Color Data Software

SpectraMagic™ DX

P

Professional/Lite

Wer. 1.0

Instrukcja obstugi

/\ Przed rozpoczeciem
korzystania
Zz oprogramowania, zapoznaj
sie z niniejszg instrukcja.

KONICA MINOLTA



Formalne nazw aplikacji uzywane w niniejszej instrukcji

(Oznaczenie w niniejszej instrukcji) (Oznaczenie formalne)

System operacyjny Windows, Windows 7 Microsoft® Windows® 7 Professional
System operacyjny Windows, Windows 8.1 Microsoft® Windows® 8.1 Pro
System operacyjny Windows, Windows 10 Microsoft® Windows® 10 Pro

Znaki towarowe

 ,Microsoft”, ,Windows”, ,Windows 7”, ,Windows 8.1” oraz ,Windows 10” sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

 Intel” i ,Pentium” sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Intel Corporation w U.S.A.
i innych krajach.
Inne firmy i nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi lub markami poszczegolnych przedsiebiorstw.

Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji
+ Zadna z czes$ci niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana lub odtwarzana
w jakiejkolwiek formie i jakimikolwiek srodkami bez zgody KONICA MINOLTA, Inc.

» Tres¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

* Przygotowujgc niniejszg instrukcje, dotozono wszelkich staran w celu zapewnienia jej
prawidtowosci. W przypadku pytan, komentarzy lub stwierdzenia btedéw w instrukc;ji
prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca.

KONICA MINOLTA nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce
Z nieprzestrzegania zalecen w niniejszej instrukcji, nie naruszajgc powyzszego warunku.
Zrzuty ekranu w instrukcji sg przyktadowe i moga rozni¢ sie od faktycznych.



Srodki bezpieczenstwa

Przed skorzystaniem z oprogramowania SpectraMagic DX, zalecamy doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg oraz z instrukcjami obstugi komputera

i przyrzadu.

Umowa licencyjna na oprogramowanie

Warunki umowy licencyjnej na oprogramowanie SpectraMagic DX dostepne sg w oknie
umowy licencyjnej, wyswietlanym na ekranie podczas instalacji. Oprogramowanie mozna
zainstalowac wytgcznie po wyrazeniu zgody na wszystkie warunki.

Uwagi dotyczace uzytkowania

» Aplikacja SpectraMagic DX jest zaprojektowana do pracy z systemem operacyjnym
Windows 7, Windows 8.1 lub Windows 10. Zaden z tych systeméw nie jest dotgczony do
oprogramowania. Przed instalacjg aplikacji, na komputerze musi by¢ zainstalowany
system operacyjny.

Informacje dotyczace urzadzen USB (pamie¢ flash, klucz sprzetowy)

* Przy podtgczaniu urzadzenia USB do komputera upewnij sie, ze jest ustawione
prawidtowo. Nie wciskaj go sitg.

 Nie dotykaj stykow pamieci USB.

* Po uzyciu urzadzenia USB, wi6z go do futeratu i przechowaj w bezpiecznym miejscu.

» Unikaj wystawiania urzgdzenia USB na nagte zmiany temperatury i kondensacje.

 Unikaj pozostawiania urzgdzenia USB w miejscach, w ktérych moze byé wystawione na
wysokg temperature wskutek nastonecznienia lub dziatania grzejnikow.

» Nie upuszczaj urzgdzenia USB, ani nie wystawiaj go na silne uderzenia.

» Chroh urzadzenie USB przed wodg, alkoholem, rozpuszczalnikami i podobnymi
substancjami.
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Rozpziat 1: PRzZEGLAD

1.1 Wstep

Oprogramowanie SpectraMagic DX to oprogramowanie do obstugi koloréw, ktére jest
przeznaczone do fgczenia przyrzadow, takich jak CM-25cG, z komputerem PC, aby
umozliwi¢ pomiar i wyswietlenie danych probki oraz obstuge réznych innych funkcji.
Oprogramowanie SpectraMagic DX jest dostepne w dwdch wersjach: Wydanie profesjonalne,
ktore jest wyposazone w duzy wybor funkcji oraz wydanie Lite, w ktérym dostepne sg tylko
podstawowe funkcije.

* Informacje na temat wymagan systemowych znajdziesz na Strona 198.
* Informacje na temat funkcji dostepnych w poszczegoinych wydaniach znajdziesz na
Strona 199.

Dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ precyzyjne dziatanie niniejszego oprogramowania.
Jesli mimo to masz pytania, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym serwisem KONICA
MINOLTA.

111 Przechowywanie danych

Do przechowywania wszystkich danych pomiarowych oprogramowanie SpectraMagic DX
stosuje strukture dokumentu/bazy danych.

Dokument:

Dokument skfada sie z zestawu danych pomiarowych wzorca lub prébki, wyswietlanych
ekranie oprogramowania SpectraMagic DX i w réznych ustawieniach powigzanych z tymi
danymi.

Zaznaczenie przycisku [ Nowy ] spowoduje stworzenie nowego dokumentu w bazie danych,
a zaznaczenie [ Otworz ] otworzy¢ dialog z listg dokumentoéw dostepnych w bazie, aby
mozliwe byto otworzenie wybranego dokumentu.

Po wykonaniu pomiaru, odczytaniu danych z przyrzgdu lub otwarciu pliku z wczesniejszej
wersji oprogramowania SpectraMagic NX, dane zostang niezwtocznie zapisane
w dokumencie w bazie danych.

Baza danych:

Baza danych skfada sie z licznych dokumentéw. W chwili instalacji oprogramowania
SpectraMagic DX powstata domysina baza danych.
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1.2 Schemat obstugi

| Uruchom oprogramowanie SpectraMagic DX. | (Strona 21)

| Potacz przyrzad z komputerem PC. | (Strona 22)

Kalibracja

(Strona 28)

| Kalibracja zera

| Kalibracja bieli

| Kalibracja potysku * |

Aby wykonac¢ , e .
pomiar wartosci l Aby wykonac¢ pomiar réznicy kolorow
Okresl dane wzorca (Strona 51).

bezwzglednej
(Strona 83)

* tylko CM-25¢G

| Wykonaj pomiar danych wzorca. |

|Wpisz dane recznie. |

| Odczytaj dane z przyrzadu. |

| Wybierz dane wzorca z elementdw listy. |

h 4

| Ustaw tolerancie. |
(Strona 75)

A 4

Pomiar

(Strona 83)

Ocena dobrze/zle

Wymiana danych z przyrzgdem

Zapisz dane wzorca na przyrzadzie.
(Strona 128)

Odczytaj dane probki z przyrzadu.
(Strona 93)

| (Strona 80)

PN

+

Zarzgdzanie danymi
(Strona 98-Strona 121)

| Wyswietlacz | | Drukuj |

~
| Odfacz przyrzad.

| (Strona 22)

|Zamknij oprogramowanie SpectraMagic DX. |

Obszary na szarym tle oznaczajg funkcje, ktére sg dostepne tylko pod warunkiem, ze
przyrzad jest podigczony, a licencja na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie
lub uzywajac klucza sprzetowego).
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1.3 Konfiguracja ekranu

Ekran oprogramowania SpectraMagic DX jest widoczny ponizej.

Obszar panelu Gtéwny pasek narzedzi

N\ N—

Obszar panelu skfada sie z dwdch paneli, ktéry mozna zaznaczyé poprzez klikniecie

wybranej karty:

Panel danych:
Gtéwny panel oprogramowana SpectraMagic DX. Panel danych stuzy do obstugi
wiekszosci funkciji takich jak pomiar, poglad danych pomiarowych oraz tworzenie
raportow danych pomiarowych. Wiecej szczegoétdéw znajdziesz na nastepnej stronie.

Panel diagnostyczny:
Panel ten stuzy do stosowania funkcji diagnostyki (patrz Strona 171) oprogramowania
SpectraMagic DX, ktéra sprawdza i sledzi wydajnos¢ przyrzadu.

1.3.1 Gléwny pasek narzedzi

Gtéwny pasek narzedzi znajduje sie po prawej stronie paska tytutu i oprécz podstawowych
przyciskdw Windowsa - minimalizuj ( i ), przywréé ( E Ymaksymalizuj (H ) i zamknij ()
- zawiera dwa dodatkowe przyciski.

Otwiera okno dialogowe Ustawienia aplikacji. Patrz Strona 123.

Otwiera menu, ktére umozliwia otworzenie instrukcji obstugi (niniejszego pliku) lub
samouczka ,precyzyjna komunikacja koloréw”.
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1.3.2 Panel danych

Panel danych to gtéwny panel oprogramowania SpectraMagic DX, ktéry stuzy do
wykonywania pomiaru oraz podgladu i stosowania danych pomiarowych. Panel danych
sktada sie z paska narzedzi panelu danych, okna przyrzadu (widoczne tylko kiedy przyrzad
jest potaczony) pokazujgcego stan i funkcje przyrzadu oraz z okien dokumentu, ktére
zawierajg dane pomiarowe liste ustawien, tolerancje i wykresy oraz stuzy do drukowania.

Okno przyrzadu (Strona 12) Pasek narzedzi panelu danych (Strona 10)
Zawiera karte Informacje o przyrzadzie do Wyswietla ikony symbolizujgce czesto uzywane
przegladania informacji o przyrzadzie, karte funkcje oraz funkcje okna dokumentu.

Czujnik synchr. do kopiowania danych
z przyrzadu lub na przyrzad oraz menu do
obstugi funkcji przyrzadu.

%%

Okno dokumentu (Strona 15)
Wyswietla zawarto$¢ dokumentu,
w tym dane pomiarowe zgodnie
z ustawieniami dokumentu.
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1.3.2.1

Pasek narzedzi panelu danych

Lewa strona paska narzedzi panelu danych zawiera przyciski najczesciej uzywanych funkcji,
a prawa strona zawiera przyciski do rozmieszczania okien dokumentéw oraz przycisk menu
panelu danych. Aby wywotac polecenie wystarczy zaznaczy¢ przycisk klikajgc myszka.

* Przesun kursor myszki na przycisk, aby wyswietli¢ krétki opis jego funkciji.

= Przyciski dla czesto uzywanych funkcji

Tworzy nowy dokument. Patrz Strona 32.
Otwiera istniejgcy dokument. Patrz Strona 32.
Wykonuje pomiar wzorca. Patrz Strona 53.

Wykonuje pomiar probki. Patrz Strona 84.

(Widoczny tylko kiedy nie jest potgczony przyrzad) Laczy DX

z przyrzadem. Patrz Strona 22.

(Widoczny tylko kiedy przyrzad jest potgczony) Odigcza potgczony
przyrzad. Patrz Strona 22.

Wykonuje kalibracje przyrzadu. Patrz Strona 28.

Otwiera okno dialogowe ustawien przyrzadu. Patrz Strona 26.

Zapisuje dane wzorca lub prébki wybrane z panelu listy jako dane wzorca
przyrzadu. Patrz Strona 128.

Otwiera dialog ustawien komunikacji. Patrz Strona 24.

= Przyciski do rozmieszczania okien

= Wys$wietl okna dokumentéw w kartach.
= Roztoz dokumenty réwnomiernie.
& Ut6z okna dokumentéw kaskadowo.

10
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1.3.2.2

Menu panelu danych

Menu panelu danych mozna otworzy¢ zaznaczajgc = na prawym kohcu paska narzedzi
panelu danych. Menu panelu danych sktada sie z nastepujgcych elementéw:

Import

Eksport

Otwiera okno dialogowe importowania eksportowanego pliku danych
pomiarowych *.mesx oprogramowania SpectraMagic DX, pliku szablonu *.mtpx
SpectraMagic DX, pliku danych pomiarowych *.mes oprogramowania
SpectraMagic NX, pliku szablonu *.mtp lub pliku tekstowego *.txt/*.csv. Patrz
Strona 116.

* Pliki tekstowe o rozszerzeniu *.txt i *.csv mozna importowac tylko

w profesjonalnym wydaniu oprogramowania SpectraMagic DX.

Otwiera okno dialogowe eksportowania aktualnie zaznaczonych dokumentéw do
eksportowanego pliku danych pomiarowych *.mesx SpectraMagic DX lub
eksportowania aktualnego uktadu ekranu (elementy listy, uktad kartki itp.) do pliku
szablonu *.mtpx SpectraMagic DX. Patrz Strona 116.

1
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1.3.3 Okno przyrzadu

W oknie przyrzadu widoczne sg informacje dotyczace podtgczonych przyrzadéw oraz
mozliwa jest obstuga funkcji powigzanych z przyrzagdem. Skfada sie z nastepujacych kart.

1.3.3.1 Karta informaciji o przyrzadzie
Karta informacji o przyrzadzie rézne informacje dotyczace podigczonego przyrzadu.

Obszar stanu Aktualny stan przyrzadu oraz gotowos$¢ do wykonania pomiaru.
Ostatnia kalibracja Aby zapoznac sie z procedurami kalibracji patrz Strona 28.
Opcje pomiaru Okno dialogowe Opcje pomiaru patrz Strona 45.

Ustawienia przyrzadu Okno dialogowe Ustawienia przyrzadu patrz Strona 26.

Informacje o przyrzadzie Numer seryjny i informacje o wersji oprogramowania
(brak mozliwosci edycji)

Komunikacja Okno dialogowe Ustawienia komunikacji patrz Strona 24.

» Aby zwing¢ sekcje zaznacz ¥ obok nazwy sekcji. Aby rozwing¢ sekcje zaznacz P> obok
nazwy sekKcji.

12
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1.3.3.2  Karta czujnik synchr.

Karta czujnik synchr. jest widoczna tylko w przypadku przyrzgdéw wyposazonych w pamie¢
wewnetrzng. Karta stuzy do odczytu danych wzorca i prébki przechowywanych w pamieci
przyrzadu za pomocg oprogramowania SpectraMagic DX oraz do zapisywania danych
wzorca w pamieci przyrzadu.
* Wiecej informaciji dotyczacych wczytywania danych wzorca z przyrzadu znajdziesz na
Strona 69.
» Wiecej informacji dotyczgcych wczytywania danych prébki z przyrzadu znajdziesz na
Strona 93.
» Wiecej informaciji dotyczacych zapisywania danych wzorca na przyrzadzie znajdziesz na
Strona 139.
» Wiecej funkcji karty czujnik synchr. znajdziesz na Strona 135.

Wybierz typ danych, ktére—> <«—Wopisz wyszukiwane
majg zostaé wyswietlone: stowo, aby szukac¢
* Wszystkie dane danych wg nazwy lub
» Dane wzorca komentarza.

*» Dane probki
(powigzane z wzorcem)
» Dane bezwzgledne
(niepowigzane
Z wzorcem)

Zaznacz pole wyboru,
aby zaznaczy¢/
odznaczy¢ dane.

Weczytaj ponownie dane ——>» < Skasuj wybrane zapisane
zapisane w pamieci / T dane z pamieci przyrzadu.
przyrzadu.

Pasek postepu Woczytaj wybrane zapisane dane do

wczytywania danych oprogramowania SpectraMagic DX.

Znaczenie symboli:
Dane wzorca
Dane przyktadowe

13
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1.3.3.3 Menu okna przyrzadu

Menu okna przyrzadu mozna otworzy¢ zaznaczajgc = w prawym goérnym rogu okna
przyrzadu. Menu okna przyrzadu sktada sie z nastepujgcych elementéw (wiecej informacji
mozna znalez¢ na wskazanych stronach):

Roztgcz  Shift + F5 ... Strona 22
Ustawienia komunikacji.........c.coccveeveennnnnenen. Strona 24
Ustawienia przyrzaddw ...........ccccceevevineenen. Strona 26
Kalibracja F2 .....occoiiiiiiiee, Strona 28
Pomiarwzorca F3 ..., Strona 53
Pomiar probki = F4 ..., Strona 84
OPCje POMIAIU .....eeveiiiiiieie e Strona 45
Pomiar usredniony

WZOIZEC .....oviiiiiiie e Strona 60

Probka........cccevviiiiii Strona 90
Pomiar zdalny

WzorzeC  Fb6..ocovvvviiiiiieeeceee e, Strona 55

Prébka  F7..ooeeee Strona 85

14
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1.34 Okno dokumentu

Okno dokumentu pokazuje dane pomiarowe w dokumencie na rézne sposoby: Panel
z drzewkiem wg typu danych i powigzanego wzorca, panel z listg numerycznych danych oraz

rézne wykresy w panelu z kartka.

* Maksymalna liczba dokumentéw, ktére moga by¢ otwarte w tym samym czasie wynosi 10.

Panel z drzewkiem (Strona 16)
Wyswietla pomiary w formie
drzewka.

Panel z lista (Strona 17)
Wyswietla dane probki.

/

y

Pasek narzedzi panelu z kartka (Strona 108)
Wyswietla ikony symbolizujgce obiekty
graficzne, ktére majg zosta¢ umieszczone

w oknie kartki.

Panel z kartkg (Strona 18)

W tym oknie wy$wietlane sg
obiekty graficzne. Okno to stuzy
réwniez do drukowania raportow.

15
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1.3.4.1 Panel z drzewkiem

Panel z drzewkiem uktada dane pomiarowe w drzewko, ktére zawiera nastepujace elementy.

Nazwa dokumentu
Wszystkie dane
- Wzorce
- Probki
Klasyfikacja wedlug wzorca
- Dane bezwzgledne: Liczba danych
- Gtowny wzorzec 1: Liczba danych
I: Detal roboczy A
Detal roboczy B
- Gtowny wzorzec 2: Liczba danych
- Gtoéwny wzorzec 3: Liczba danych
L Detal roboczy C

Wszystkie dane:
Uktada wszystkie dane pomiarowe w dokumencie w grupy danych w zaleznosci od tego
czy pomiar jest wzorcem czy probka.

Klasyfikacja wedtug wzorca:
Uktada dane w grupy danych podzielonych wedtug danych wzorca z ktérymi powigzane
sg dane prébki.
Grupa danych bezwzglednych zawiera dane, ktére nie sg powigzane z danymi wzorca.
Grupa danych ,Dane bezwzgledne” powstaje automatycznie po utworzeniu dokumentu.
Grupa danych ,Wzorzec” powstaje automatycznie po zarejestrowaniu nowego wzorca.

Podglad pomiaru widoczny w panelu listy jest zalezny od elementéw wybranych w panelu
z drzewkiem.

16
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1.3.5 Panel z lista

W panelu z listg widoczne sg dane pomiarowe z grupy danych wybranej w panelu

z drzewkiem.

Mozna wybra¢ ktore elementy (informacje, wartosci itp.) bedg wyswietlane dla pomiaru

w panelu z lista.

Wiecej informacji na temat funkgji panelu z listg znajdziesz na Strona 100.

1.3.5.1

Menu panelu z listg mozna otworzyé zaznaczajgc

Menu panelu z listg

w prawym gornym rogu panelu z lista.

Menu panelu z listg sktada sie z nastepujacych elementéw (wiecej informacji mozna znalezé

na wskazanych stronach):

Ustawienia tolerancji
Format oceny
Domys$ine ustawienia toleranciji

Informacje dodatkowe o danych..................

Automatyczne przydzielanie nazw
Wpisz widmo wzorca
Wpisz wzorzec kolorymetryczny
Obserwator i zrédto swiatta
Punkty na liscie
Miejsca dziesietne
Wiasnos¢ danych

Strona 77
Strona 80
Strona 75
Strona 49
Strona 47
Strona 63
Strona 66
Strona 34
Strona 36
Strona 44
Strona 95

17
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1.3.6 Panel z kartka

W panelu z kartkg wyswietlane sg obiekty graficzne takie jak wykresy, wykresy liniowe itp.
Obiekty graficzne mozna wybiera¢ z paska narzedzi panelu z kartkg na dole panelu.
Mozna réwniez wydrukowac panel z kartka.

Wiecej informacji na temat funkcji panelu z kartkg znajdziesz na Strona 108.
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Rozbziat 2: PRZEWODNIK PO OBStUDZE

2.1 Uruchamianie oprogramowania
SpectraMagic DX

» Wiecej informacji na temat instalacji oprogramowania SpectraMagic DX znajdziesz
w przewodniku po instalaciji.

Wybierz ikone SpectraMagic DX z menu Start. Po uruchomieniu oprogramowania
SpectraMagic DX wyswietli sie nastepujacy ekran powitalny.

= Ekran powitalny

® [nformacja o wersji

Ekran powitalny mozna réwniez wyswietli¢ zaznaczajgc na gtbwnym pasku narzedzi, aby
otworzy¢ okno dialogowe Ustawienia aplikacji, a nastepnie wybra¢ Informacja o wers;ji
z Kategoria.
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2.2 Potlaczenie z przyrzadem

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

221 taczenie z przyrzadem

« Jesli funkcja ,Utworz potgczenie z przyrzadem przy uruchomieniu” w kategorii opcji
startowych w oknie dialogowym Ustawienia aplikacji (Strona 123) jest dostepna,
oprogramowanie automatycznie podejmie prébe potgczenia sie z przyrzagdem po
uruchomieniu oprogramowania, a jesli potgczenie zostato nawigzane model przyrzadu
zostanie wykryty automatycznie.

W celu recznego nawigzania potgczenia postepuj zgodnie z ponizszg procedura:
1. Podtgcz kabel USB do przyrzadu i komputera.

 Jesli korzystasz ze spektrofotometru CM-2500c¢, najpierw podigcz szeregowy przewod
przejsciowy USB do przyrzadu, a nastepnie podigcz kabel USB do szeregowego
przewodu przejsciowego USB i do komputera.

2. Wiacz zasilanie przyrzadu.

» Jesli podtgczasz przyrzad do komputera po raz pierwszy, automatycznie zainstaluje sie
sterownik przyrzadu. Moze to potrwac¢ kilka minut. Poczekaj do zakonczenia instalacji
sterownika zanim podejmiesz prace.

3. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych. SpectraMagic DX potgczy sie
z przyrzagdem.

Jesli potgczenie zostato nawigzane, wyswietli sie okno przyrzadu wyswietlajgce stan
przyrzadu, a przycisk paska narzedzi zmieni sie w

Jesli potgczenie bedzie nieudane patrz Strona 23.

2.2.2 Odtaczanie przyrzadu

1. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych. SpectraMagic DX roztgczy sie
z przyrzagdem.

Okno przyrzadu zamknie sie, a przycisk paska narzedzi zmieni sie w
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2.2.21 Jesli potaczenie jest nieudane

Jesli nie udato sie nawigza¢ potgczenia pojawi sie komunikat ,Brak odpowiedzi z przyrzadu”,
a nastepnie ,Potgczenie nie udato sie. Sprobuj po zmianie ustawien komunikacji.” Po
zaznaczeniu [ OK ] w polu drugiego komunikatu, pojawi sie okno dialogowe Ustawienia
komunikaciji.
Ustaw parametry komunikacji w oknie dialogowym Ustawienia komunikacji (w szczegdlnosci
COM port) i kliknij OK. System ponowi prébe nawigzania potgczenia.
Jesli potagczenie jest nadal nieudane sprawdz czy:
* Przyrzad i komputer sg potgczone kablem, sprawdz czy kabel jest prawidiowo podtgczony
do przyrzadu i komputera.
» Adapter Bluetooth® jest prawidtowo podtgczony, a oprogramowanie sterownika
Bluetooth® jest aktywne (jesli uzywasz adaptera Bluetooth®).
» Sprawdz czy przyrzad jest wtaczony.
» Sprawdz czy na przyrzadzie jest wigczony tryb komunikacji zdalnej. (Tylko spektrofotometr
CM-2500c)
+ Jesli mozliwy jest wybdr ustawien komunikacji na przyrzadzie, sprawdz czy ustawienia
komunikacji wybrane w oknie dialogowym Ustawienia komunikacji zgadzajg sie
z ustawieniami komunikacji przyrzadu.
Po sprawdzeniu ustawieh ponownie zaznacz
Jesli potgczenie nadal jest nieudane odtgcz kabel poiqczenlowy, wytgcz przyrzad, odczekaj
kilka sekund, a nastepnie ponownie wtgcz przyrzad i podtacz kabel. Ponownie zaznacz

2.2.2.2 Kiedy przyrzad jest zasilany bateriami

Jesli napiecie zasilania przyrzadu, z ktérym nawigzate$ potgczenie, jest niskie,
oprogramowanie SpectraMagic DX moze wstrzymac prace w oczekiwaniu na odpowiedz
przyrzadu. W takiej sytuacji wytgcz przyrzad. Kiedy wys$wietli sie okno dialogowe

z komunikatem ,Brak odpowiedzi z przyrzgdu” ponownie kliknij OK. Wymien baterie na nowe
lub podigcz zasilacz AC, a nastepnie ponownie zaznacz

2.2.2.3 Uzywanie komputera PC z trybem oszczedzania energii,
ustawienia czuwania itp.

Jesli komputera wejdzie w tryb oszczedzania energii podczas kiedy jest potgczony

z przyrzadem, moze nie by¢ mozliwe nawigzanie komunikacji po wznowieniu. W takiej
sytuacji najpierw odtgcz przyrzad uzywajgc w tym celu oprogramowania SpectraMagic DX,
a nastepnie odigcz i ponownie podtgcz kabel, a nastepnie ponownie kliknij
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223 Ustawienia komunikacji

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

Oprogramowanie SpectraMagic DX komunikuje sie ze spektrometrem przez port szeregowy.
Konieczne jest ustawienie parametréw pracy portu szeregowego przed nawigzaniem
potaczenia z przyrzadem.
1. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych.

Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia komunikacji.

2. Ustaw parametry komunikaciji.

Wybierz numer COM port, do ktérego jest przypisany przyrzgd. Wiecej informac;ji
dotyczacych procedury sprawdzania numeru COM port znajdziesz na Strona 25.

3. Kiliknij [ OK ] aby zatwierdzi¢ ustawienia i zamknaé okno dialogowe.

Oprogramowanie SpectraMagic DX podejmie probe nawigzania potgczenia z przyrzgdem
przy uzyciu nowych ustawien.
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2.2.3.1 Sprawdzanie numeru COM port

Windows 7:
W menu Start kliknij prawym przyciskiem myszy na ,Komputer”, wybierz ,Wtasciwosci”
i zaznacz ,Menedzer urzgdzen” po lewej stronie ekranu. Zaznacz ,Porty (COM i LPT)” aby
poszerzyé grupe, a wyswietli sie przypisany numer COM port.

Windows 8.1 lub Windows 10:
Ustaw kursor w lewym dolnym rogu ekranu i kliknij prawym przyciskiem myszy na
wyswietlony przycisk ,Start”. W wyswietlonym menu zaznacz ,Menedzer urzadzen”, aby
otworzy¢ menadzera urzadzen. Zaznacz ,Porty (COM i LPT)” aby poszerzy¢ grupe,
a wyswietli sie przypisany numer COM port.

Uwaga (wszystkie systemy operacyjne):
Jesli podtgczony przyrzad nie jest widoczny w ,Porty (COM i LPT)” i wyswietla sie jako
.Nieznane urzgdzenie”, przejdz do procedury w podrozdziale 2.2.3.2 Reczna aktualizacja
oprogramowania sterownika.

2.2.3.2 Reczna aktualizacja oprogramowania sterownika

Jesli przyrzad nie jest widoczny w ,Porty (COM i LPT)” i wySwietla sie jako ,Nieznane
urzgdzenie”, kliknij prawym przyciskiem myszy na ,Nieznane urzadzenie”, wybierz
»Aktualizuj sterownik” i zaznacz podfolder KMMIUSB pod folderem, w ktdérym
zainstalowano oprogramowanie SpectraMagic DX.
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224 Konfiguracja przyrzadu

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

1. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych lub = w oknie przyrzadu
i wybierz Ustawienia przyrzadu z wyswietlonego menu okna przyrzadu.

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia przyrzadu.

2. Wybierz ustawienia przyrzadu. Widoczne beda tylko elementy, ktére mozna ustawié¢ dla
danego przyrzadu.
CM-2500c:

Ustawienia sg state i nie mozna ich zmieni¢:

Tryb pomiaru: Wspdtczynnik odbicia
Pole pomiarowe: 7mm
CM-25cG:

Dostepne ustawienia:

Tryb pomiaru: Kolor & potysk
Tylko kolor
Tylko potysk

Pole pomiarowe: MAV(8mm)
SAV(3mm)

» Pole pomiarowe bedzie tozsame z polem pomiarowym
skonfigurowanym obecnie na przyrzadzie.
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CM-Mé6:

Dostepne ustawienia:

Tryb pomiaru: Wspoétczynnik odbicia (staty)

Pole pomiarowe: 12mm (state)

Kat: as: -15, 15, 25, 45, 75, 110 (°) (staty)
Kierunek: Double-Path

Lewy + Prawy + Double-Path
» Wydajnos¢ danych lewych/prawych moze by¢ mniejsza
od danych Double-Path. Pomiary wykonywane
z ustawieniem ,Lewy/Prawy/Double-Path” powinno sie
wykonywacé na ptaskiej powierzchni i trzeba sie upewnic,
ze przyrzad jest ustawiony doktadnie prostopadle do
powierzchni.

3. Kliknij [ OK ] aby zatwierdzi¢ ustawienia i zamknaé okno dialogowe.
Po wprowadzeniu ustawien nowe ustawienia zostang wyswietlone w karcie Informacje
0 przyrzadzie w oknie przyrzadu.
» Wiecej informacji na temat ustawien przyrzadu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
przyrzadu.
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2.3 Kalibracja

Do zapewnienia precyzyjnego pomiaru konieczne jest przeprowadzenie kalibracji po
wigczeniu przyrzadu.

Jesli dany przyrzad przechowuje wyniki kalibracji zero po wytgczeniu zasilania,
przeprowadzanie kalibracji po kazdym wtaczeniu przyrzadu nie jest konieczne. W takiej
sytuacji podczas procesu kalibracji mozna poming¢ kalibracje zera.
* W przypadku CM-2500c opcjonalne pudetko kalibracji zera umozliwia bardziej precyzyjng
kalibracje zera, poniewaz otoczenie nie ma wplywu na wynik kalibracji. (Pudetko kalibraciji
zera to standardowe akcesorium dla modeli CM-25¢G i CM-M6.)

Przeprowadzanie kalibracji bieli jest koniecznie po kazdym wigczeniu przyrzadu.

2.3.1 Kalibracja przyrzadu

* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, Zze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

* W ponizszej procedurze widoczne sg przyktadowe okna dialogowe dla modelu CM-25cG.
Aby zapoznac sie z kolejnoscig okien dialogowych dla poszczegdlnych przyrzagdéw patrz
Strona 30.

1. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych lub = w oknie przyrzadu i wybierz
Kalibracja z wyswietlonego menu.
Wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja zera.

2. Aby przeprowadzi¢ kalibracje zera ustaw przyrzad tak jak pokazano i kliknij [ Kalibracja
zera .

« Jedli dostepny jest przycisk [ Pomin ] i zaznaczysz go zamiast zaznaczy¢ [ Kalibracja
zera ], proces kalibracji zera zostanie pomiety i wySwietli sie okno dialogowe Kalibracja
zera. Jesli w oknie stanu jako stan przyrzadu pojawi sie komunikat ,Wymagane
zerowanie”, nie pomijaj kalibracji zera.

Po ukonczeniu kalibracji zera wyswietli sie okno dialogowe Kalibracja bieli.
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3. Aby przeprowadzi¢ kalibracje bieli ustaw przyrzad tak jak pokazano i kliknij [ Kalibracja
bieli ].

Jesli kalibrowany przyrzad to inny model niz CM-25cG, po ukonczeniu kalibracji bieli caty
proces kalibracji jest zakonczony.

Jesli kalibrowany przyrzad do CM-25cG, a tryb pomiaru jest ustawiony na Kolor & potysk,
pojawi sie okno dialogowe Kalibracja potysku.

4. Aby przeprowadzi¢ kalibracje potysku ustaw przyrzad tak jak pokazano i kliknij [ Kalibracja
potysku ].
Po ukonczeniu kalibracji potysku caty proces kalibracji jest zakonczony.

® Czas kalibracji wyswietlany w panelu Informacje o przyrzadzie

Informacje o stanie kalibraciji jest pobierana z przyrzadu, a informacja wyswietlana na panelu
Informacje o przyrzadzie jest aktualizowana odzwierciedlajgc zmiane. Jesli przeprowadzono
kalibracje przyrzadu bez uzycia oprogramowania SpectraMagic DX, oprogramowanie moze
nie by¢ w stanie okresli¢ czasu kalibracji przeprowadzonej samodzielnie przez przyrzad.

Z tego wzgledu panel Informacje o przyrzadzie wyswietla czas ostatniej kalibraciji
przeprowadzonej przez oprogramowanie SpectraMagic DX.
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= Kolejnosé¢ okien dialogowych kalibracji dla poszczegdlnych przyrzadow

Przyrzad

CM-2500c

CM-25cG

Kalibracja zera

Kalibracja bieli

Kalibracja
potysku

(Nie dotyczy)
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Przyrzad

CM-M6

Kalibracja zera

Kalibracja bieli

Kalibracja
potysku

(Nie dotyczy)
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2.4 Przygotowania do pomiaru

241 Otwieranie nowego lub istniejgcego dokumentu

Po uruchomieniu oprogramowania SpectraMagic DX po raz pierwszy, otworzy sie pusty
dokument. Kolejnym razem oprogramowanie SpectraMagic DX otworzy dokument (lub nie),
ktory byt aktywny ostatnim razem przed zamknigciem oprogramowania.

2411 Utworzenie nowego dokumentu
Mozna utworzyé nowy dokument postepujgc zgodnie z ponizszg procedura.

1. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych.
Wyswietli sie okno dialogowe Utwérz.

2. Wpisz nazwe nowego dokumentu i kliknij [ OK ]. Okno dialogowe zamknie sig i powstanie
nowy dokument.

24.1.2 Otwieranie istniejgcego dokumentu
Mozna otworzy¢ istniejacy dokument postepujgc zgodnie z ponizszg procedura.
1. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych.

Wyswietli sie okno dialogowe Otworz dokument.
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2. Wybierz dokument, ktory chcesz otworzy¢ i kliknij [ Otwérz ]. Okno dialogowe zamknie sie
i otworzy sie dokument.

® Okno dialogowe Otwoérz dokument

Pasek wyszukiwania:
W pasku wyszukiwania mozna wpisac okreslone stowo lub cigg znakéw, ktére majg
zostac¢ wyszukane wsréd tytutdw dokumentow. Lista dokumentéw zostanie przefiltrowana
i wyswietlg sie dokumenty z tytutem zawierajgcym poszukiwany cigg. Aby wyczyscic filtr
skasuj cigg wpisany w pasku wyszukiwania.

Lista dokumentow:
Wyswietla dokumenty znajdujagce sie w bazie danych oraz czas i date ostatniej modyfikacji
dokumentu i liczbe danych zawartych w dokumencie.

Przyciski nawigacji po liscie:
Jesli liczba dokumentow w bazie danych jest wieksza niz mozna wyswietli¢ za jednym
razem, mozna uzy¢ tych przyciskéw, aby poruszac sie po catej liscie dokumentow.

Fe 1 fad 3 4 llow]

ON®) ® ® ®
® Przejdz na poczatek listy dokumentow.
®@ Przejdz do poprzedniej strony listy dokumentéw.
® Numery stron list dokumentéw. Kliknij na numer strony, aby przej$¢ do niej przejsé.
® Przejdz do nastepnej strony listy dokumentdéw.
® Przejdz do ostatniej strony listy dokumentéw.

[ Otworz ] Otwiera wybrany dokument i zamyka okno dialogowe.

[ Zmien nazwe ] Otwiera okno dialogowe, w ktdrym mozna zmieni¢ nazwe wybranego
dokumentu.

[Usun] Usuwa wybrany dokument po zatwierdzeniu. Okno dialogowe pozostanie
otwarte.
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24.2 Konfiguracja obserwatora i oswietlacz

Obserwator i Zrédto Swiatta to wazne elementy konieczne do przeksztatcenia danych
spektralnych w dane kolorymetryczne. Podczas poréwnywania danych kolometrycznych
réznych prébek, obserwator i oswietlacz muszg by¢ identyczne dla wszystkich prébek.
Zalecane jest, aby obserwatora i oswietlacz ustawi¢ wczesniej. Nie powinny byé
niepotrzebnie zmieniane.

1. Kliknij = w panelu z listg w oknie dokumentu i wybierz Obserwator i zrédto $wiatta...
z wyswietlonego menu.

Pojawi sie okno dialogowe Obserwator i Zrédto sSwiatta.

2. Skonfiguruj wybrane ustawienia obserwatora i oswietlacz

Dla kazdego pliku mozna skonfigurowac trzy pary obserwatorow i oswietlaczy.
» Ustawienie to nie wptywa na obserwatora i o$wietlacz skonfigurowane na przyrzadzie.
» Elementy dla ktorych zdefiniowano okreslony obserwator i oswietlacz, np. wartosci
indeksu, bedg obliczane przy uzyciu zdefiniowanego obserwatora i oswietlacza,
niezaleznie od ustawien w niniejszym oknie dialogowym.
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= Okno dialogowe Obserwator i zrodto swiatta

Pierwszy, Drugi, Trzeci

Obserwator
2 stopnie, 10 stopni.

Oswietlacz
Brak, A, C, D50, D55®, D65, D75®, F2, F6®, F7®, F8®, F10®, F11, F12®, U50®,

ID50®, ID65®
(Elementy oznaczone ® sg wspierane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic DX

Professional Edition.)
* Opcje ,Brak” mozna wybra¢ tylko dla warunkéw drugiego i trzeciego oswietlacza. Po

wybraniu ,Brak” jako Oswietlacz, ustawienie Obserwatora dla tej pary bedzie
niedostepne.

Ustawienie w tym oknie dialogowym zostang zastosowane do wszystkich danych w pliku.
* Po zmianie obserwatora lub o$wietlacza, SpectraMagic DX ponownie obliczy wszystkie
dane. Przy prdbie zmiany obserwatora lub oswietlacza wyswietli sie nastepujacy
komunikat.
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243 Konfiguracja elementoéw listy
Skonfiguruj ktére elementy majg by¢ wyswietlane w panelu z lista, np. nazwy danych, dane
kolorymetryczne itp. oraz ustaw w jakiej kolejnosci majg sie pojawiac.

1. Zaznacz = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz Punkty na liscie... z wy$wietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia danych, z elementami listy jako wybrana kategoria.
2. Ustawienia danych, ktére majg sie wyswietla¢ w panelu z lista.

Uzyj tych przyciskéw, aby zmienié kolejnos¢, w ktérej
elementy sg wyswietlane w Panelu z listg. Element na
gorze tej list jest wyswietlany po lewej stronie Panelu
z lista. Aby zmieni¢ kolejnosc¢, wybierz element

z Wybranych elementéw i kliknij odpowiedni przycisk.

Grupy, do ktorych klasyfikowane
sg elementy listy.

Elementy listy zawarte w wybranej Wybierz elementy z listy po lewej i kliknij , aby dodaé
grupie. Wybrane juz elementy element do listy Wybranych elementéw po prawe;j.
wyswietlajg sie na szaro. Aby usung¢ element z listy Wybranych elementéw,

zaznacz element i kliknij
Aby usungc¢ wszystkie elementy, kliknij [ Usun wszystkie].

3. Po ustawieniu wszystkich elementéw kliknij przycisk [ OK ].

36



Rozbziat 2: PRZEWODNIK PO OBStUDZE

= Okno dialogowe Ustawienia danych: Kategoria Elementy listy
Nastepujgce tabele przedstawiajg elementy, ktére mozna wybrac jako elementy listy oraz
zawartos$¢ kazdego elementu wyswietlanego w panelu z lista.

* Opis elementéw o numerach od [*1] do [*12] zaczyna sie na Strona 41.

Atrybuty

Punkt

Zawartos¢ wyswietlana w panelu z lista

Nazwa danych

Nazwa danych

Komentarz do danych

Komentarz

Ocena

~Pozytywna” lub ,Negatywna” (dostepna tylko dla danych prébki. Mozna
zmieni¢ cigg.)

Atrybuty

~.Pomiarowe dane spektralne”, ,Dane spektralne wpisane recznie”, ,Dane
kolorymetryczne wpisane recznie”

Cechy grupowe

15”15 25 45" 75 |ub.110°"
o ” jesli brakuje stosownej cechy do wyswietlenia.

Nazwa wzorca

Nazwa powigzanego wzorca

Nazwa uzytkownika

Nazwa zalogowanego uzytkownika (ma zastosowanie jesli wtgczona jest
funkcja ochrony)

Ocena wizualna

Wynik oceny wizualnej

Informacje
dodatkowe o danych

Tytut ustawien informacji dodatkowych o danych (patrz Strona 49)

Spektralny
Punkt Zawartos¢ wyswietlana w panelu z listg
Zastosuj podanego zakresu aby wybraé¢ dtugo$¢ widmowg w ktérych maja
360 — 740nm by¢ wyswietlane warto$¢ spektralna, réznica spektralna, K/S wart., K/S
réznica, absorpcja oraz roznica absorpcji.
Przyrzad
Punkt Zawartos¢ wyswietlana w panelu z listg
Nazwa przyrzadu CM-2500¢c, CM-25cG, CM-M6
Nr seryjny Nr seryjny przyrzgdu

Wersja firmware

Wersja ROM przyrzadu

Stempel czasowy

Data i czas pomiaru

Data kalibracji

Data i czas ostatniej kalibraciji bieli

Typ pomiaru Odbicie, przekazywanie

Geometria 45a:0; 45¢:0°; 45°:as -15°, 15°, 25°, 45°, 75°, 110°
Pole pomiarowe SAV(3mm), 7mm, MAV(8mm), 12mm
Obserwator 2 stopnie/10 stopni

Oswietlacz 1

A, C, Dso, Des, F2, Fs, F7, F8, F10, F11, F12, ID50, ID65

Oswietlacz 2;
Oswietlacz 3

Brak, A, C, Dso, Des, F2, Fe, F7, Fs, F10, F11, F12, ID50, ID65

Liczba danych

Liczba danych okre$lona w przyrzadzie, z ktérego zatadowano dane probki
(kiedy podtaczony jest CM-2500c, CM-25¢cG, lub CM-M6)

Komentarz

Komentarze przypisane do danych w przyrzadzie

* Informacje wyswietlone w grupie przyrzadu jest powigzana z przyrzadem i wewnetrznymi
ustawieniami przyrzgdu i nie mogg by¢ takie jak ustawienia oprogramowania

SpectraMagic DX.
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D65 (lub inny wybrany oswietlacz)

NBS100 ®

NBS200 ®

AEc (stopien) (DIN 6175-2)®
<AEc (st.)>

AEp (stopien) (DIN 6175-2)®
<AEp (st.)>

Dane Réznica Réwnanie Inne
bezwzgledne| w kolorach
X AX AE*ab [*3] MI (DIN)
Y AY [*1] CMC(l:c) [*4] Pseudokolor
z AZ [*1] CMC(l) [*4] Pseudokolor (wzorzec)
L* AL* [*1] CMC(c) [*5] Sita ®
a* Aa* [*1] AL-CMC [*5] SitaX ®
b* Ab* [*1] AC-CMC [*5] SitaY ®
c* AC* [*1] AH-CMC [*5] Sitaz ®
h AH* [*1] AE*94(CIE 1994)<AE94> [*5] Pseudosita ®
L99 AL99 [*1] AE*94(CIE 1994)(I)<AE*94(1)> ([*5] Pseudosita X ®
a99 Aa99 [*1] AE*94(CIE 1994)(c)<AE*94(c)>[[*5] PseudositaY ®
b99 Ab99 [*1] AE*94(CIE 1994)(h)<AE*94(h)>[[*5] Pseudosita Z ®
C99 AC99 [*1] AL-AE*94 (CIE 1994)<AL-AE*94> Dominujgca dlugo$¢ widmowa ®
h99 AH99 [*1] AC-AE*94 (CIE 1994)<AC-AE*94> Czystos¢ wzbudzenia ®
X Ax [*1] AH-AE*94 (CIE 1994)<AH-AE*94>([*6] 555 ®
y Ay [*1] AEOO(CIE 2000)<AE00>
u* ® Au* ® [*1] AEO0O(l)<AEO00(I)>
G) Av* ® [*1] AEO0O(c)<AEO00(c)>
u® AU ® [*1] AEO0O(h)<AEOQ0(h)>
vV ® AV ® [*1] AL-AEQ0 (CIE 2000) <AL-AE00>
L (Hunter) AL (Hunter) [[*1] AC’-AEO00 (CIE 2000) <AC’-AE00>
a (Hunter) Aa (Hunter) [[*1] AH-AEO00 (CIE 2000) <AH-AE00>
b (Hunter) Ab (Hunter) AEab(Hunter)
[*2] Jasnosc¢ AE99
[*2] Nasycenie FMC2 ®
[*2] Odcien AL(FMC2) ®
[*2] Ewaluacja a* ACr-g(FMC2) ®
[*2] Ewaluacja b* ACy-b(FMC2) ®
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Indeks

['7]
71
[*8]
[*8]
[*8]
[*8]
7]
7]
['7]
71
7]
7

Indeks
Odcien Munsell C (JIS Z8721 1964

Warto$¢ Munsell C (JIS Z8721 1964
Munsell C Chroma (JIS Z8721 1964
Odcien Munsell D65 (JIS 28721 1993
Warto$¢ Munsell D65 (JIS 28721 1993
Munsell D65 Chroma (JIS Z8721 1993
WI(CIE 1982) <WI(CIE)>
WI(ASTM E313-73) <WI(E313-73)>

WI(Hunter)

WI(TAUBE)®

WI(STENSBY)®

WI(BERGER)®

WI(ASTM E313-96)(C)® <WI(E313-96)(C)>
WI(ASTM E313-96)(D50)® <WI(E313-96)(D50)>
WI(ASTM E313-96)(D65)® <WI(E313-96)(D65)>
Tint(CIE)

Tint(ASTM E313-96)(C)® <Tint(E313-96)(C)>
Tint(ASTM E313-96)(D50)® <Tint(E313-96)(
Tint(ASTM E313-96)(D65)® <Tint(E313-96)(
YI(ASTM D1925) <Y|(D1925)>

YI(ASTM E313-73) <YI(E313-73)>

YI(ASTM E313-96)(C)® <YI(E313-96)(C)>
YI(ASTM E313-96)(D65)® <YI(E313-96)(D65)>
YI(DIN 6167)(C)®

YI(DIN 6167)(D65)®

B(ASTM E313-73)® <B(E313-73)>

Jaskrawos$¢ (TAPPI T452)® <Jaskrawos$é¢ (TAPPI)>
Jaskrawo$¢ (1ISO 2470)® < Jaskrawos¢ (ISO)>
Nieprzezroczystos¢ (1SO2471)®

Nieprzezroczystos¢ (TAPPI T425 89%)® <Nieprzezroczystos¢ (T425)>
Zamglenie (ASTM D1003-97)(A)® <Zamglenie (D1003-97)(A)>
Zamglenie (ASTM D1003-97)(C)® <Zamglenie (D1003-97)(C)>
Status ISO A gesto$¢ B® <Status A(B)>

Status ISO A gestosé G® <Status A(G)>

Status ISO A gesto$¢ R® <Status A(R)>

Status ISO T gesto$¢ B® <Status T(B)>

Status ISO T gestos¢ G® <Status T(G)>

Status ISO T gesto$¢ R® <Status T(R)>

Rx(C)®

Ry(C)®

Rz(C)®

Rx(D65)®

Ry(D65)®

Rz(D65)®

Rx(A)®

Ry(A)®

Rz(A)®

Gtebia standardowa (ISO 105.A06)® <Gtebia standardowa>
GU (tylko CM-25cG)

FF (tylko CM-M6)

<odcien Munsell C>
<warto$¢ Munsell C>
<Munsell C Chroma>
<odcien Munsell D65>
<warto$¢ Munsell D65>
<Munsell D65 Chroma>

)>
)>

D50
D65

7]
['7]
[*8]
[*8]
[*8]
[*8]
7]
(7]
7]
['7]
[*7]
7]

Réznice w indeksie
CIE 1982) <AWI(CIE)>
ASTM E313-73) <AWI(E313-73)>
Hunter)
TAUBE)®
STENSBY)®
BERGER)®
AWI(ASTM E313-96)(C)® <AWI(E313-96)(C)>
AWI(ASTM E313-96)(D50)® <AWI(E313-96)(D50)>
AWI(ASTM E313-96)(D65)® <AWI(E313-96)(D65)>
Roéznica odcienia(CIE)
Réznica odcienia(ASTM E313-96)(C)® <Réznica odcienia (E313-96)(C)>
Réznica odcienia(ASTM E313-96)(D50)® <Réznica odcienia (E313-96)(D50)>
Réznica odcienia(ASTM E313-96)(D65)® <Rdznica odcienia (E313-96)(D65)>
AYI(ASTM D1925) <AYI(D1925)>
AYI(ASTM E313-73) <AYI(E313-73)>
AYI(ASTM E313-96)(C)® <AYI(E313-96)(C)>
AYI(ASTM E313-96)(D65)® <AYI(E313-96)(D65)>
AYI(DIN 6167)(C)®
AYI(DIN 6167)(D65)®
AB(ASTM E313-73)® <AB(E313-73)>
Réznica jaskrawosci(TAPPI T452)® <Réznica jaskrawosci (TAPPI)>
Roéznica jaskrawosci(ISO 2470)® <Roznica jaskrawosci (ISO)>
Roznica nieprzezroczystosci(1ISO2471)®
Réznica nieprzezroczystosci(TAPPI T425 89%)® <Roznica nieprzezroczystosci(T425)>
Réznica zamglenia(ASTM D1003-97)(A)e <Rdznica zamglenia (D1003-97)(A)>
Réznica zamglenia(ASTM D1003-97)(C)é <Réznica zamglenia (D1003-97)(C)>
ISO Stan A Réznica gestosci B® <Status A diff. (B)>
ISO Stan A Réznica gestosci G® <Status A diff. (G)>
ISO Stan A Réznica gestosci R® <Status A diff. (R)>
Status ISO T réznica gestosci B® <Status T diff. (B)>
Status ISO T réznica gestosci G® <Status T diff. (G)>
Status ISO T réznica gestosci R® <Status T diff. (R)>
ARX(C)®
ARy(C)®
ARz(C)®
ARx(D65)®
ARy(D65)®
ARz(D65)®
ARX(A)®
ARy(A)®
ARz(A)®
Standardowa Rdznica gtebi (ISO 105.A06)® <Standardowa Réznica glebi>
Test plam (ISO 105.A04E)(C)® <Test plam (C)>
Test plam (ISO 105.A04E)(D65)® <Test plam (D65)>
Rating testu plam (ISO 105.A04E) (C)® <Rating testu plam (C)>
Rating testu plam (ISO 105.A04E) (D65)® <Rating testu plam (D65)>
Skala szarosci (ISO 105.A05)(C)® <Skala szarosci (C)>
Skala szarosci (ISO 105.A05)(D65)® <Skala szarosci (D65)>
Rating skali szarosci (ISO 105.A05)(C)® <Rating skali szarosci (C)>
Rating skali szarosci (ISO 105.A05)(D65)® <Rating skali szarosci (D65)>
K/S Sita (AE)(C)® <K/S (AE)(C)>
K/S Sita (AE)(D65)® <K/S (AE)(D65)>

AWI

AWI

=R EAEAEARRER=
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[*9]

K/S Sita (Max Abs)® <K/S (Max Abs)>
K/S Sita (Widoczny)® <K/S (Widoczny)>
K/S Sita (Uzytkownik)® <K/S (Uzytkownik)>
K/S Sita (AL*)(C)® <K/S (AL*)(C)>
K/S Sita (AC*)(C)® <KI/S (AC*)(C)>
K/S Sita (AH)(C)® <K/S (AH)(C)>
K/S Sita (Aa)(C)® <KI/S (Aa)(C)>
K/S Sita (Ab)(C)® <KI/S (Ab)(C)>
K/S Sita (AL)(D65)® <K/S (AL)(D65)>
K/S Sita (AC
K/S Sita (AH

(

(

(

)(D65)® <K/S (AC)(D65)>
)(D65)® <K/S (AH)(D65)>
KIS Sita (Aa)(D65)® <KI/S (Aa)(D65)>
K/S Sita (Ab)(D65)® <K/S (Ab)(D65)>
K/S Sita (Max Abs)[nm]® <K/S (Max Abs)[nm]>
NC# (C)®

NC# Stopien (C)®

NC# (D65)®

NC# Stopien (D65)®

Ns (C)®

Ns Stopien (C)®

Ns (D65)®

Ns Stopien (D65)®

Specjalne

Specjalne
[*10] Roéwnanie uzytkownika 1 ®
[*10] Roéwnanie uzytkownika 2 ®
[*10] Roéwnanie uzytkownika 3 ®
[*10] Roéwnanie uzytkownika 4 ®
[*10] Roéwnanie uzytkownika 5 ®
[*10] Roéwnanie uzytkownika 6 ®
[*10] Roéwnanie uzytkownika 7 ®
[*10] Roéwnanie uzytkownika 8 ®

» Znaki w < > sg skrétowe nazywa uzywane przez oprogramowanie SpectraMagic DX.
» Elementy oznaczone ® sg wspierane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic DX

Professional Edition (wydanie profesjonalne).

* Elementy x, y, U, V', Ax, Ay, Au’ and Av’ sg podawane do czterech miejsc po przecinku.
Inne dane kolorymetryczne sg podawane do dwdch miejsc po przecinku. Mozna zmienié
liczbe miejsc po przecinku. Szczegdty znajdziesz na Strona 44.

» Oprogramowanie SpectraMagic DX zwieksza precyzje obliczen wykonujac wewnetrzne
obliczenia z uzyciem liczb, ktére majg wiecej miejsc po przecinku od wyswietlanych liczb.
W zwigzku z tym najmniej znaczaca wyswietlona cyfra moze sie réznic¢ od cyfry na
przyrzadzie jedng cyfrg z powodu zaokraglenia lub konwersji przestrzeni koloréw.
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= [nformacje o elementach listy

[*1]

[*2]

[*3]

[*4]

[*3]

(6]

[*7]

(8]

[*9]

Réwnanie réznicy w kolorach, ktére wymaga konfiguracji parametrow. Parametry
mozna ustawi¢ w kategorii Ustawienia tolerancji w oknie dialogowym Ustawienia
danych. Szczegdty znajdziesz na Strona 77.

Ocena koloru taka jak ocena jasnosci to opis réznicy odcienia lub innych czynnikow
w porownaniu kolorem wzorca. Spdjrz na ponizszy schemat.

26ty State miejsce odcienia
+b*

Ewaluacja odcien:
Wiecej zotci

Dane

Ewaluacja przyktadowe
jasnosc:
Jaséniej e
Dane Q.
przyk+adow\ewi o /" T
Ewaluacjfl Ab*:
Vi Ewaluacja Aa*: Wigcej z6fci State miejsce
Wiecej zieleni (clhrom)atyczne
e \ inear, \
/ Zielony < Ewaluacja nasycenie;__CZerwony
gatnel -a* | Ewaluacja odcief: [0,0] g——— Mniejsze nasycenie +a
etalu \ Wiecej zieleni
Te State miejsce \ Ewaluacja Aa*:
N chromatyczne | Dane Mniej czerwieni
) (linear) <IN / detalu
Dane — | Ewaluacia P i
] l ™~ Ewaluacja Ab*:

przyktadowe jasnosé: O valuz \
Ciemniej Dane—" /. Wiecej btekitu
przyktadowe

Ewaluacja nasycenie:
Wieksze nasycenie

) ;liebieski

State miejsce odcienia
Ml jest wyswietlane w karcie Inne tylko dla warunkéw drugiego i trzeciego obserwatora/
oswietlacza. Warunek pierwszego obserwatora/oswietlacza jest uzywany jako warunek
referencyjny obserwatora/o$wietlacza. Podczas uzywania M| zalecane jest dostosowanie
warunkow drugiego i trzeciego obserwatora/oswietlacza do warunkdéw pierwszego.

Pseudokolor przedstawia kolor odpowiadajgcy wartosciom kolorymetrycznym danych
probki lub wzorca. Komdrka w panelu z listg jest wypetniona tym kolorem. Dostarcza to
informacji zwrotnej o wartosci kolorymetrycznej danych.

Sita i pseudosita sg wyswietlane tylko pod warunkiem, ze istniejg dane wzorca

i powigzane z nimi dane probeki.

,099” jest rozpoznawane jako znak, a jego wartosc¢ statystyczna nie jest obliczana.
Jesli uzywasz ,555” pamietaj aby ustawi¢ dL*, da*, i db* w polu tekstowym, ktére
pojawi sie po wybraniu ,555”.

Jaskrawosé i gestosé (ISO Status A, ISO Status T) nie sg wyswietlane (zamiast tego
widoczne bedzie ,---") jesli dane prébki i dane wzorca zawierajg tyko wartosci
kolorymetryczne.

Nieprzezroczystos¢ i zamglenie sg wyswietlane tylko pod warunkiem, ze odpowiednio
tryb pomiaru nieprzezroczystosci i tryb pomiaru zamglenia sg ustawione. (Tryb pomiaru
nieprzezroczystosci i tryb pomiaru zamglenia nie sg dostepne w oprogramowaniu
SpectraMagic DX ver. 1.0.)

Podczas uzywania ,K/S Sita (Uzytkownik)” upewnij sie aby w polu tekstowym, ktére
wyswietli sie po wybraniu ,K/S Sita (Uzytkownik)”, ustawi¢ dtugo$¢ widmowa, ktéra ma

by¢ uzyta.
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[*10] Po dodaniu réwnania uzytkownika mozna zmienic jego tytut. Rownanie mozna ustawi¢
postepujgc zgodnie z ponizszg procedura.

Wybierz réwnanie uzytkownika dodane w panelu wybranych elementéw i zaznacz przycisk
Edycja. Pole wprowadzania réwnania uzytkownika (oznaczone czerwong przerywang linig
w ksztatcie prostokata powyzej) pojawi sie u dotu okna dialogowego, co pozwoli na wpisanie
nazwy i rownania.

Pojawig sie rowniez przyciski [ Zapisz ] i [ Otworz ]. Réwnanie uzytkownika mozna zapisaé do
pliku (rozszerzenie: *.uedx) poprzez zaznaczenie przycisku [ Zapisz ] lub wczytaé z pliku
poprzez zaznaczenie przycisku [ Otworz ].

Dane spektralne, kolorymetryczne i indeksowe, ktére mogag by¢ stosowane w rownaniu
uzytkownika, to dane widoczne na powyzszej liscie wybranych elementéw. Wybierz element
z panelu i zaznacz przycisk [ Pobierz wybor ]. (Przycisk [ Pobierz wybér ] nie bedzie dostepny
jesli z listy wybranych elementéw wybierzesz element, ktéry nie moze by¢ stosowany

w réwnaniu uzytkownika.)

Po zaznaczeniu [ Pobierz wybér ] kod wybranego elementu zostanie dodany na koricu
réwnania w polu wprowadzania réwnania uzytkownika.
Format kodu wybranego elementu jest nastepujacy:

[Kod elementu z listy Kod kategorii_Kod grupy Kod wzorca (opcjonalny)]

Kod elementu z listy: Kod elementu wybranego z listy. Na przykfad kod dla L* to ,L".

Kod kategorii: Kod oznaczajgcy dane warunku o$wietlacza/obserwatora, ktére zostang
pobrane lub, w przypadku niektérych elementéw indeksu lub elementéw specjalnych, dla
ktérych oswietlacza/obserwatora jest staty, odpowiedni wskaznik.

Kod grupy: Kod danych cechy grupowej do pobrania.

Kod wzorca (opcjonalny): Kod ,T” oznaczajgcy, ze zamiast aktualnych danych wiersza
powinny zostaé pobrane dane wzorca. Jesli na koricu rownania nie ma kodu , T” zostang
pobrane dane aktualnego wiersza dla danego elementu.
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Przyktad: Kod, ktéry pojawi sie po wybraniu ,L*(10 stopni/D65)” (warunki pierwszego
obserwatora/oswietlacza to odpowiednio 10 stopni dla obserwatora i D65 dla o$wietlacza):

[L_PRI_0]
L: Kod L*
PRI:  Kod warunku pierwszego obserwatora/oswietlacza
0: Aktualne dane wiersza

Petny opis parametréw, funkcji itp. réwnania uzytkownika znajdziesz w Zatgczniku.
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244 Konfiguracja liczby miejsc dziesietnych dla
elementow listy

Dla elementéw listy, ktdére sg wyrazane w liczbach, mozna indywidualnie ustawié¢ liczbe
miejsc po przecinku.

1. Zaznacz = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz Miejsca dziesietne...
z wysSwietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Miejsca dziesietne dla listy.

2. Ustaw liczbe miejsc dziesietnych dla wtasciwych elementow listy.

® Okno dialogowe Miejsca dziesietne dla listy

Punkty na liscie
Elementy okreslone jako elementy listy sg wyswietlane w oknie z rozwijang listg. W celu
ustawienia liczby miejsc dziesietnych dla elementu, nalezy go wybrac.
Dane pomiarowe
Liczba miejsc dziesietnych:
Mozna wprowadzi¢ lub wybra¢ cyfry od 0 do 8.
Odchylenie standardowe
Liczba miejsc dziesietnych:
Mozna wprowadzi¢ lub wybraé cyfry od 0 do 8.
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245 Konfiguracja Opcji pomiaru

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja na
oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza sprzetowego).

1. Zaznacz = w oknie przyrzgdu i wybierz Opcje pomiaru... z wySwietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Opcje pomiaru.

2. Ustaw parametry dla automatycznego usredniania pomiaru, pomiaru interwatowego
i interwatu kalibraciji.

® Okno dialogowe Opcje pomiaru

Automatyczne usrednianie
Wiacz usrednianie
Kiedy to pole jest zaznaczone, oprogramowanie SpectraMagic DX wykona automatyczne
usrednienie pomiaru. Wiecej informacji na temat automatycznego usredniania pomiaru
znajdziesz na Strona 58 (pomiar wzorca) lub na Strona 88 (pomiar prébki).
* Mozna ustawic liczby od 2 do 30.
Ustawienie interwatu pomiaru ®
Pomiar interwatowy
Po zaznaczeniu tego pola, oprogramowanie SpectraMagic DX wykona pomiar
interwatowy. Wiecej informacji na temat pomiaru interwatowego znajdziesz na
Strona 56 (pomiar wzorca) lub na Strona 86 (pomiar probeki).
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Liczba: mozna wprowadzi¢ lub wybrac liczbe od 2 do 1000.

Okres: mozna wprowadzi¢ lub wybra¢ czas od 00:00:00 do 12:00:00 z doktadnoscig do
1 sekundy. Przesun kursor kolejno na godzing/minuty/sekundy i ustaw
poszczegoblne wartosci.

® Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional

Edition (wydanie profesjonalne).

* Mozna réwniez potgczy¢ automatyczne usrednianie pomiaru i pomiar interwatowy.
Jednakze nie mozna uzywac pomiaru interwatowego w potgczeniu z recznym
usrednianiem pomiaru.

Ustawienie interwatu kalibracji
Nastepny interwat kalibracji
Po uptywie ustawionego czasu od ostatniej kalibracji bieli wykonanej w oprogramowaniu
SpectraMagic DX, pojawi sie komunikat zalecajgcy wykonanie kalibracji bieli. Mozna
wprowadzi¢ czas od 01:00 (1 godzina) do 24:00 (24 godziny).
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2.4.6 Konfiguracja Automatycznego przydzielania nazw

1. Zaznacz = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz Automatyczne przydzielanie
nazw... z wy$wietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Automatyczne przydzielanie nazw.

2. Ustaw parametry dla automatycznego przydzielania nazw.

® Okno dialogowe Automatyczne przydzielanie nazw

Automatyczne przydzielanie nazw

Wzorzec
Po zaznaczeniu tego pola ustawiona nazwa wzorca zostanie przydzielona automatycznie
podczas pomiaru.

Préobka
Po zaznaczeniu tego pola ustawiona nazwa prébki zostanie przydzielona automatycznie
podczas pomiaru.

= Format nazwy

Ustaw format nazwy, ktéra bedzie automatycznie przydzielana. Ciggi podane
w nastepujgcej tabeli to specjalne symbole. Sg zastepowane ciggiem wskazujgcym na
odpowiednie dane.
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Ciag Odpowiednie dane Przyktad
{N} Automatyczny numer (seryjny) przypisywany do probeki. 0001
» Pierwsza liczba w serii moze wynosi¢ od 0001 do 9999.

{D} Dziehh pomiaru 3
{DD} Dwucyfrowy dzien pomiaru uzupetniony zerami 03
{M} Miesigc pomiaru 9
{MM} Dwucyfrowy miesigc pomiaru uzupetniony zerami 09
{MMM} | 3-literowy skrét nazwy miesigca Wrz
{YYYY} |Czterocyfrowy rok pomiaru (kalendarz gregorianski) 2016
{YY} Dwucyfrowy rok pomiaru (kalendarz gregorianski) 16
{E} Cyfry roku (kalendarz japonski) 28
{G} Inicjat wskazujacy na ere kalendarza japonskiego H
{GGG} |Japonskie znaki na ere kalendarza japonskiego R
{h} Godzina pomiaru 9
{hh} Dwucyfrowa godzina pomiaru uzupetniona zerami 09
{AMPM} | Oznaczenie AM/PM dla godziny pomiaru AM
{m} Minuta pomiaru 3
{mm} Dwucyfrowa minuta pomiaru uzupetniona zerami 03
{s} Sekunda pomiaru 7
{ss} Dwucyfrowa sekunda pomiaru uzupetniona zerami 07

Wprowadz potgczenie ciggdw w polu tekstowym. Mozna uzy¢ do 40 znakdéw

alfanumerycznych.
Ponizsze dwa ciggi to przyktadowe formaty i mozna je wybra¢ z rozwijanego pola.

Ciag Przyktad wyniku
Probka#{N} Probka#0001
{DY{MY{YYYY}-{h}:{m}:{s} 3/9/2016-7:7:18
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24.7 Okreslanie informacji dodatkowych o danych ®

Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional Edition
(wydanie profesjonalne).

Mozesz okresli¢ rozne informacje dodatkowe o danych, ktérych nie da sie umiesci¢ w nazwie
danych. Wybrane informacje o danych mozna wyswietli¢ w panelu z listg jako elementy listy.
Ustawienie to jest zapisywanie dla kazdego dokumentu z osobna i jest przechowywanie jako
plik szablonu. Szczego6towe informacje na temat pliku szablonu znajdziesz na Strona 121.

1. Zaznacz = panelu z listg okna dokumentu i wybierz Informacje dodatkowe o danych...
z wyswietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Informacje o danych.

2. Wybierz karte Etykieta lub karte Numeryczne i ustaw szczegéty dotyczace informacji
dodatkowych o danych.
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= Okno dialogowe Informacje dodatkowe o danych

m  Karta Etykieta, karta Numeryczne

Informacje dodatkowe o danych sg oznaczone za pomocg ciggu liter na karcie Etykieta
oraz za pomocg wartosci numerycznych na karcie Numery.

Tytut
Po otwarciu okna dialogowego w kolumnie Tytut pojawig sie domysine tytuty, takie jak ,|D
Label 01:” czy ,ID Numeric 01”. DomysIny tytut mozna edytowac¢ klikajgc na niego
i przeciagajac go, a nastepnie wpisujgc dowolny nowy tytut. Mozna uzy¢ do 30 znakdéw
alfanumerycznych.
» Tytut bedzie wySwietlany w oknie dialogowym Elementy listy w celu wybrania
elementow, ktére majg by¢ widoczne w panelu z listg.

Punkt

W celu dodania informacji dla wybranego tytutu, zaznacz pole tekstowe z tym tytutem
w kolumnie elementéw i wpisz wybrane informacje. Mozna uzy¢ do 30 znakéw
alfanumerycznych.

* Informacje wyswietlane dla kazdego tytutu w kolumnie elementdéw zostang
automatycznie dodane do wszystkich przysztych pomiaréw wykonanych w dokumencie
kiedy stosowane jest automatycznie przydzielanie nazw. Kiedy automatyczne
przydzielanie nazwy nie jest uzywane, informacje wyswietlane w kolumnie elementéw
beda sugerowane jako domysine informacje dla danego tytutu, ale mozna zmienic
informacje w chwili pomiaru.

* Informacje mozna rowniez zmieni¢ pézniej w oknie dialogowym Witasciwosci danych.
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2.5 Okreslanie danych wzorcaltolerancji

2.51 Rejestrowanie danych wzorca

Zarejestruj dane wzorca, ktére bedg uzywane w pomiarze réznicy koloréw. Jesli mierzone
bedg tylko warto$ci bezwzgledne rejestrowanie danych wzorca nie jest konieczne.
Ponizej przedstawiono sposoby na rejestracje danych wzorca:

® Rejestrowanie danych wzorca poprzez wykonanie pomiaru

* Pomiar wzorca (Strona 53)
Wykonaj pomiar za pomocg oprogramowania SpectraMagic DX i zarejestruj dane
pomiarowe jako dane wzorca.

» Zdalny pomiar wzorca (Strona 55)
Wigcz Pomiar zdalny: wzorzec i wykonaj pomiar poprzez wcisniecie przycisku pomiaru
przyrzadu. Oprogramowanie SpectraMagic DX zarejestruje dane pomiarowe jako dane
wzorca.

Interwatowy pomiar wzorca ® (Strona 56)

Wigcz pomiar interwatowy i rozpocznij pomiar wzorca za pomocg oprogramowania
SpectraMagic DX uzywajgc ustawionego wczesniej czasu interwatu i liczby pomiardw.
Dane pomiarowe sg rejestrowane jako dane wzorca po kazdym pomiarze.

® Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional
Edition (wydanie profesjonalne).

Automatyczne usrednianie pomiaru wzorca (Strona 58)

Wigcz automatyczne usrednianie pomiaru i rozpocznij pomiar wzorca za pomocg
oprogramowania SpectraMagic DX. Po wykonaniu okre$lonej liczby pomiaréw zebrane
dane pomiarowe zostang usrednione, a sredni wynik zostanie zarejestrowany jako
dane wzorca.

* Reczne usrednianie pomiaru wzorca (Strona 60)
Wybierz usredniony pomiar: Wzorzec. Wykonaj wybrang liczbe pomiarow i wyjdz
z trybu. Zebrane dane pomiarowe zostang usrednione, a sredni wynik zostanie
zarejestrowany jako dane wzorca.

* W celu pobrania danych wzorca mozna potgczy¢ powyzsze metody.
* Pamietaj, ze nie mozna uzywac interwatowego pomiaru wzorca w potgczeniu
z recznym usrednianiem pomiaru wzorca.

®  Reczne wprowadzanie danych
Wprowadz dane recznie i zarejestruj je jako dane wzorca.

m  Wczytywanie danych wzorca z przyrzadu
Odczytaj dane wzorca przechowywane w pamieci przyrzadu i zarejestruj je jako dane
wzorca w oprogramowaniu SpectraMagic DX.

m  Kopiowanie danych wzorca z istniejacych danych
Skopiuj dane probki lub dane wzorca z tego samego lub innego dokumentu i zarejestruy;j je
jako dane wzorca.
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= Zmiana istniejacej probki we wzorzec
Wybierz dane probki w dokumencie i zarejestruj jako dane wzorca.
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2.5.1-a Wykonywanie pomiaru wzorca
* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja na
oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza sprzetowego).

1. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych lub = w oknie przyrzadu
i wybierz Cel pomiaru z wy$wietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Nazwa.

« Jedli automatyczne przydzielanie nazw jest aktywne, okno dialogowe Nazwa nie pojawi
sie. Pomin ten proces i przejdz do kroku nr 3.

2. Wprowadz nazwe danych i kliknij [ OK ].

* Mozesz przydzieli¢ nazwe, dodatkowe informacje o danych ® oraz komentarz do
kazdego zestawu danych probki. (Patrz Strona 54.) Podczas kazdego pomiaru
wybieraj jeden element informacji dodatkowej o danych.

» Elementy oznaczone ® s wspierane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic DX
Professional Edition (wydanie profesjonalne).

3. Po wykonaniu pomiaru dane pomiarowe zostang dodane do dokumentu jako wzorzec.
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= Okno dialogowe Nazwa

Karta Nazwa

Nazwa danych:
Do utworzenia nazwy mozna uzy¢ do 64 znakéw alfanumerycznych.

Informacje dodatkowe o danych ®

Wyswietlane sg tytuty oraz domysine dane elementéw okredlone na kartach Etykieta
i Numery w oknie dialogowym Informacje o danych. Mozna dodac¢ lub zmieni¢ dane
elementow, ale nie mozna tutaj zmienia¢ tytutéw. (Patrz Strona 49.)

Komentarz do danych
Do napisania komentarza mozna uzy¢ do 256 znakoéw alfanumerycznych.
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2.5.1-b Wykonywanie zdalnego pomiaru wzorca

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

1. Zaznacz = w oknie przyrzgdu i wybierz Pomiar zdalny: Detal z wy$wietlonego menu.

Zdalny pomiar wzorca zostanie wtgczony, a Pomiar zdalny w karcie Informacja
0 przyrzgdzie okna przyrzadu zmieni sie¢ na ,Detal”.

Ustawienie tego trybu witgczy pomiar zdalny danych wzorca. W tym trybie pomiar mozna
rozpocza¢ za pomocg przycisku pomiaru na przyrzadzie lub przy uzyciu polecenia Pomiar
lub przyciskéw paska narzedzi okna dokumentu w oprogramowaniu SpectraMagic DX.

* Kiedy podtgczony jest CM-2500c:
Jesli tryb komunikacji przyrzadu zostanie anulowany, a nastepnie ponownie ustawiony
przy uzyciu przyciskéw przyrzadu, tryb pomiaru zdalnego na przyrzadzie zostanie
anulowany. W takim przypadku odznacz Pomiar zdalny: wzorzec i zaznacz jeszcze
raz, aby ponownie wigczy¢ Pomiar zdalny: detal.

* Opcji Pomiar zdalny: wzorzec i Pomiar zdalny: prébka nie mozna wybrac¢ jednoczesnie.
Jesli wybierzesz Pomiar zdalny: prébka kiedy wtgczony jest Pomiar zdalny: wzorzec,
Pomiar zdalny: wzorzec wylgczy sie, a wigczy sie Pomiar zdalny: prébka.

2. Nakieruj przyrzad na wzorzec do pomiaru i wcisnij przycisk pomiaru przyrzadu.
Po wykonaniu pomiaru dane pomiarowe zostang dodane do dokumentu jako wzorzec.

= Anulowanie trybu Zdalny pomiar wzorca

Aby anulowac tryb zdalnego pomiaru wzorca, zaznacz = w oknie przyrzadu i ponownie
wybierz Pomiar zdalny: wzorzec z wyswietlonego menu. Pomiar zdalny: Wzorzec zostanie
anulowany, a Pomiar zdalny w karcie Informacja o przyrzadzie zmieni stan na ,OFF”.
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2.5.1-c  Wykonywanie Interwatowego pomiaru wzorca ®

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

» Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional Edition
(wydanie profesjonalne).

1. Zaznacz = w oknie przyrzadu i wybierz Opcje pomiaru... z wyswietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Opcje pomiaru.

2. Zaznacz Pomiar interwatowy i ustaw opcje w Ustawienie interwatu pomiaru.

» Wiecej informacji na temat ustawien w oknie dialogowym Opcje pomiaru znajdziesz na
Strona 45.

3. Kliknij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ ustawienia i zamkng¢ okno dialogowe Opcje pomiaru.

4. Wykonaj pomiar tak jak opisano na Strona 53.
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Wyswietli sie okno dialogowe Pomiar i zostanie wykonany pomiar interwatowy.

Podczas pomiaru interwatowego dane pomiarowe sg dodawane do dokumentu jako
wzorzec po kazdym pomiarze.

* W przypadku wykonywania pomiaru interwatowego format nazwy pomiaru bedzie
nastepujacy:
(Okreslona nazwa pomiaru)_(Numer pomiaru interwatowego) (tgczna liczba
pomiaréw w dokumencie)
Okreslona nazwa pomiaru: Nazwa okreslona w oknie dialogowym Nazwa (jesli
automatyczne przydzielanie nazw jest wytgczone) lub w oknie dialogowym
automatycznego przydzielania nazw (jesli automatyczne przydzielanie nazw jest
wigczone).
Numer pomiaru interwatowego: Numer pomiaru w danej sekwencji pomiarow
poczawszy od 0001.
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2.5.1-d Wykonywanie automatycznego usredniania pomiaru

wzorca

* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, Zze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza

sprzetowego).
1. Zaznacz = w oknie przyrzadu i wybierz Opcje pomiaru... z wyswietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Opcje pomiaru.

2. Zaznacz Wiacz usrednianie i ustaw opcje dla automatycznego usredniania.
» Wiecej informacji na temat ustawien w oknie dialogowym Opcje pomiaru znajdziesz na
Strona 45.
3. Kliknij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ ustawienia i zamkng¢ okno dialogowe Opcje pomiaru.

4. Wykonaj pomiar tak jak opisano na Strona 53.
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Wyswietli sie okno dialogowe Pomiar i zostanie wykonane automatycznie usrednianie
pomiaru.

Podczas automatycznego usredniania pomiaru danych wzorca pomiar jest powtarzany
okre$long liczbe razy. Po ukonczeniu wszystkich pomiaréw zebrane dane sg usrednianie
i dodawane do dokumentu jako jeden wzorzec.
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2.5.1-e Wykonywanie recznego usrednionego pomiaru

wzorca

* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, Zze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza

sprzetowego).
1. Zaznacz = w oknie przyrzgdu i wybierz Pomiar u$redniony: Detal z wyswietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Usredniony pomiar wzorca.

2. Kilkukrotnie nakieruj przyrzad na wzorzec do pomiaru i kliknij przycisk Pomiar w oknie
dialogowym Usredniony pomiar wzorca aby wykona¢ wybrang liczbe pomiarow.
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Po kazdym pomiarze w oknie dialogowym wyswietlajg sie dane pomiarowe. Wyswietlane
sg réwniez wyliczenia $redniej i odchylenia standardowego dla dotychczasowych
pomiarow.
* Zaznaczone dane zostang uzyte do wyliczenia sredniej.
» Odznacz dane, ktérych nie bedg brane pod uwage przy obliczaniu $redniej, np.
nietypowe wartosci.

3. Kiiknij przycisk OK.
Srednia jest dodawana do dokumentu jako jeden wzorzec.

® Okno dialogowe Usredniony pomiar wzorca

Okno z rozwijang listg Przestrzen koloréw
Wybierz jaka przestrzen kolorow ma sie wyswietla¢ na liscie okna dialogowego: L*a*b*,
XYZ, L*c*h, Hunter Lab, Yxy, L*u*v* lub L*u’v’.
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Odzyskaj skontrolowane dane poza wynikiem usrednionym
Kiedy opcja ta jest wybrana, zaznaczone dane zostang réwniez dodane do panelu
z listg jako osobne wzorce.

Zaznacz wszystko
Klikniecie tego przycisku spowoduje zaznaczenie (wstawienie znacznika obok)
wszystkich pomiardw.

Odznacz wszystko
Klikniecie tego przycisku spowoduje odznaczenie (usuniecie znacznika obok)
wszystkich pomiarow.

Opcja
Klikniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie okna dialogowego z wyborem opcji
pomiaru usrednionego.

Przeglad
Automatycznie zakoncz pomiary jezeli odchylenie standardowe miesci sie
w ponizszym zakresie
Zaznaczenie tej opcji spowoduje, ze pomiar jest automatycznie usuwany kiedy
odchylenie standardowe spadnie ponizej wartosci progowe;j.
Zakres wartosci, ktére mozna wprowadzi¢ wynosi od 0,001 do 1.
« Zaznaczenie opcji Wyeliminuj elementy odstajgce spowoduje, ze odchylenie
standardowe bedzie wyliczane po Eliminacji elementéw odstajacych.

Wyeliminuj elementy odstajace
Wyeliminuj wartosci maksymalne i minimalne
Zaznaczenie tej opcji spowoduje, ze wartosci podczas recznego usredniania pomiaru
monitorowane bedg wartosci maksymalne i minimalne, a usrednione dane probki
zostang wyliczone po usuniecie wartosci maksymalnej i minimalnej z wynikéw
usredniania pomiaru.
» Zaznaczenie tej opcji oznacza, ze reczne usrednianie pomiaru zostanie zakonczone
dopiero po wykonaniu min. trzech pomiaréw. Dane wartosci maksymalnej
i minimalnej sg wyswietlane w kolorze czerwonym i nie mozna ich zaznaczyc.

Okno dialogowe wprowadzania komentarzy
Ustaw czy chcesz aby ekran wprowadzania komentarza wyswietlat sie przed czy po
pomiarze.
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2.5.1-f Rejestrowanie wzorca poprzez Reczne wprowadzanie
danych

2.5.1-f1 Wprowadzanie danych spektralnych

1. Kliknij = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz Wejscie: detal spektralny...
z wyswietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Wejscie: detal spektralny.

2. Ustaw ID kanatu i ceche grupowa.

Jesli aktualny dokument zawiera juz dane:
« |ID kanatu (pojedyncze lub 6 katéw) zostanie ustawione automatycznie dostosowane

do liczby kanatéw w aktualnym dokumencie.
« Jesli ID kanatu jest automatycznie ustawione na Pojedyncze, cecha grupowa zostanie

automatycznie dopasowana do cechy grupowej aktualnego dokumentu.

Jesli aktualny dokument nie zawiera danych:
» Ustaw wybrane ID kanatu (pojedyncze lub 6 katéw).
» Po konfiguracji wybranego ID kanatu, ustaw wybrang ceche grupowa.
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3. Wprowadz dane spektralne dla wszystkich dtugosci widmowych.
« Jedli ID kanatu jest ustawione na 6 katéw, ustaw inng ceche grupowa i powtdrz krok nr
3 do momentu ustawienia danych spektralnych dla wszystkich dlugosci widmowych dla
wszystkich cech grupowych dla danego ID kanatu.
4. Kiiknij[ OK].
Wyswietli sie okno dialogowe Nazwa.

« Jedli automatyczne przydzielanie nazw jest aktywne, okno dialogowe Nazwa nie pojawi
sie. Po dodaniu danych wzorca do panelu z listg, rejestracja jest ukonczona.

5. Wprowadz nazwe danych.

Mozesz przydzieli¢ nazwe, dodatkowe informacje o danych ® oraz komentarz do
kazdego zestawu danych probki. (Patrz Strona 54.)

Elementy oznaczone ® sg wspierane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic DX
Professional Edition (wydanie profesjonalne).

6. Kliknij [ OK ]. Okno dialogowe nazwy zamknie si¢, a dane wzorca zostang dodane do
panelu z lista.
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= Okno dialogowe Wejscie: detal spektralny

Okno z rozwijang listg ID kanatu
Wybierz Pojedyncze lub 6 katow.

Cechy grupowe
Dostepne ustawienia sg zalezne od ID kanatu.
ID kanatu = Pojedyncze: 45/0
ID kanatu = 6 katéw: -15 stopni, 15 stopni, 25 stopni, 45 stopni, 75 stopni, 110 stopni

« Jesli aktualny dokument zawiera juz dane:, ID kanatu pasujgce do aktualnego
dokumentu zostanie ustawione automatycznie. Dla ID kanatu = Pojedyncze cecha
grupowa pasujgca do danego dokumentu zostanie ustawiona automatycznie.

Wprowadzane dane
Wspotczynnik odbicia: Od 0,01 do 999,99

GU
Jednostki potysku: Od 0,00 do 200,00
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2.5.1f.2 Wprowadzanie danych kolorymetrycznych

1. Kliknij = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz Wejscie: detal kolorymetryczny...
z wysSwietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Wpisz wzorzec kolorymetryczny.

2. Wybierz przestrzen koloréw, ID kanatu i ceche grupowa.
Ustaw Przestrzen kolorow (XYZ, L*a*b*, Hunter Lab).

Jesli aktualny dokument zawiera juz dane:
+ ID kanatu (pojedyncze lub 6 kgtdw) zostanie ustawione automatycznie dostosowane
do liczby kanatéw w aktualnym dokumencie.
» Jesli ID kanatu jest automatycznie ustawione na Pojedyncze, cecha grupowa zostanie
automatycznie dopasowana do cechy grupowej aktualnego dokumentu.

Jesli aktualny dokument nie zawiera danych:
» Ustaw wybrane ID kanatu (pojedyncze lub 6 katéw).
» Po konfiguracji wybranego ID kanatu, ustaw wybrang ceche grupowa.

3. Wprowadz dane kolorymetryczne dla wszystkich trzech warunkéw oswietlacza/
obserwatora (pierwszy, drugi, trzeci).
Jesli ID kanatu jest ustawione na 6 katéw, ustaw inng ceche grupowg i powtdrz krok nr 3
do momentu ustawienia danych kolorymetrycznych dla wszystkich cech grupowych dla
danego ID kanatu.
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4. Kliknij[ OK].
Wyswietli sie okno dialogowe Nazwa.
Jesli automatyczne przydzielanie nazw jest aktywne, okno dialogowe Nazwa nie pojawi
sie. Po dodaniu danych wzorca do panelu z listg, rejestracja jest ukonczona.

5. Wprowadz nazwe danych.
Mozesz przydzieli¢ nazwe, dodatkowe informacje o danych ® oraz komentarz do
kazdego zestawu danych probki. (Patrz Strona 54.)

Elementy oznaczone ® sg wspierane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic DX
Professional Edition (wydanie profesjonalne).

6. Kliknij [ OK ]. Okno dialogowe nazwy zamknie sie, a dane wzorca zostang dodane do
panelu z listg.
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= Okno dialogowe Wpisz wzorzec kolorymetryczny

Okno z rozwijang listg Wybor przestrzeni koloréw
Ustaw przestrzen koloréw, ktéra ma by¢ uzywana do recznego wprowadzania danych.
Przestrzenie kolorow sposréd ktérych mozna wybraé to XYZ, L*a*b* i Hunter Lab.

Okno z rozwijang listg ID kanatu
Wybierz Pojedyncze lub 6 kgtow.

Cechy grupowe
Dostepne ustawienia sg zalezne od ID kanatu.
ID kanatu = Pojedyncze: 45/0
ID kanatu = 6 katéw: -15 stopni, 15 stopni, 25 stopni, 45 stopni, 75 stopni, 110 stopni

« Jesli aktualny dokument zawiera juz dane:, ID kanatu pasujgce do aktualnego
dokumentu zostanie ustawione automatycznie. Dla ID kanatu = Pojedyncze cecha
grupowa pasujgca do danego dokumentu zostanie ustawiona automatycznie.

Wprowadzane dane
Dane wzorca dla warunkéw pierwszego/drugiego/trzeciego obserwatora/o$wietlacza

Whprowadz wartosci dla wybranych danych kolorymetrycznych.

Info: Nie mozna zmieni¢ warunkéw oswietlacza/obserwatora po recznym
wprowadzeniu danych wzorca kolorymetrycznego.

GU
Jednostki potysku: Od 0,00 do 200,00
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2.5.1-g Wczytywanie danych wzorca z przyrzadu

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

Dane wzorca przechowywanie w pamieci przyrzgdu mozna wczyta¢ do oprogramowania
SpectraMagic DX przy uzyciu karty Czujnik synchr. w oknie przyrzadu.
» Wszystkie funkcje karty Czujnik synchr. znajdziesz na Strona 135.

1. Kliknij na karte Czujnik synchr. w oknie przyrzgdu. Wyswietli sie karta Czujnik synchr.

« Jesli karty Czujnik synchr. uzyto po raz pierwszy od podtgczenia przyrzadu zostang
wczytane wszystkie dane z pamigci przyrzadu. Moze to chwile potrwac, w zaleznosci
od liczby danych w pamieci przyrzadu. Podczas wczytywania danych wyswietli sie
pasek postepu wskazujgcy na aktualny stan.
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2. Po wczytaniu danych z pamieci przyrzadu zostang one wyswietlone w karcie Czujnik
synchr.
* Po wybraniu danych z listy karty Czujnik synchr., w gérnym obszarze karty Czujnik
synchr. wyswietlg sie dane kolorymetryczne dla wybranego pomiaru.
* |lkona przed nazwg pomiaru wskazuje na to czy pomiar jest wzorcem czy probka.
oznacza wzorzec,a  oznacza probke.
3. Mozna wybra¢ ktéry wzorzec lub wzorce zostang wczytane z przyrzgdu do
oprogramowania SpectraMagic DX poprzez klikniecie na pole wyboru obok nazwy
wybranego wzorca.

4. Po wybraniu wszystkich wzorcow, ktére majg zosta¢ wczytane do oprogramowania
SpectraMagic DX, kliknij |7 | u dotu karty Czujnik synchr. Wybrane wzorce zostang
wczytane do aktualnego dokumentu jako wzorce.

* Dane wzorca mozna rowniez wczyta¢ do dokumentu klikajgc prawym przyciskiem

myszy na wzorzec z listy karty Czujnik synchr. i wybraniu Odczyt z wyswietlonego
menu.
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2.5.1-h Kopiowanie wzorca z istniejagcych danych

Wiecej informaciji na temat procedury kopiowania i wklejania danych znajdziesz na
Strona 104.

2.5.1-i Zmiana istniejgcej probki we wzorzec
Mozna zmieni¢ istniejgcg prébke we wzorzec, postepujgc zgodnie z ponizszg procedura.

1. Wybierz prébke w panelu z lista.

2. Kiiknij na probke prawym przyciskiem myszy, wybierz Narzedzie z wyswietlonego
podrecznego menu, a nastepnie wybierz Zmien na wzorzec z wyswietlonego podrecznego
menu Narzedzie. Probka zmieni sie we wzorzec.
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2.5.2 Okreslanie danych wzorca

Sposrod danych wzorca przechowywanych w pliku dokumentu wybierz dane wzorca, ktére
bedg uzywane do pomiaru réznicy koloréw.
 Jesli mierzone sg tylko wartosci bezwzgledne, okreslanie danych wzorca nie jest
konieczne.

2.5.2-a Wybieranie okreslonych danych wzorca

Wybierz okreslone dane wzorca z folderu Klasyfikacja wedtug wzorca w panelu
z drzewkiem.

2.5.2-b Nieokreslanie wzorca (aby wykona¢ pomiar
bezwzgledny)

Wybierz Klasyfikacja wedtug wzorca - dane bezwzgledne w panelu z drzewkiem.
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2.5.2-c Okreslanie wzorca roboczego ®

» Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional Edition
(wydanie profesjonalne).

Mozesz utworzy¢ grupe danych wzorca i okresli¢ je wszystkie jako dane wzorca do pomiaru
réznicy koloréw. Grupa skfada sie z kilku roboczych wzorcéw podporzgdkowanych pod
wzorzec gtéwny. Pomiary probek z udziatem wzorca gtéwnego lub ktéregokolwiek ze
wzorcow roboczych zostang powigzane z tg grupg. Przy uzyciu grupy wykonywacé rézne
ewaluacje, np. jednoczesne wys$wietlanie danych wzorca roboczego i danych wzorca
gtéwnego razem z probkg na wykresie réznicy koloréw lub wykresie bezwzglednym; fatwe
przetgczanie pomiedzy poréwnaniem prébki z wzorcem gtéwnym a poréwnaniem jej

z wzorcem roboczym poprzez wybranie wzorca gtéwnego/roboczego w panelu z drzewkiem
lub ustalanie punktu poczatkowego wykresu w miejscu danych wzorca gtéwnego.

1. W panelu z drzewkiem wybierz jeden z pomiaréw w Wszystkie dane - Wzorce lub
Wszystkie dane - Probki lub wybierz Dane bezwzgledne albo wzorzec z folderu
Klasyfikacja wedtug wzorca. Nastepnie wybierz prébke lub wzorzec, ktory zostanie uzyty
jako wzorzec roboczy w panelu z lista.

* Wybierz tylko jedng prébke lub wzorzec. Nie mozna zrealizowacé tej funkgji jesl
wybrano wiecej danych.

2. Kliknij na prébke prawym przyciskiem myszy, wybierz Narzedzie z wyswietlonego menu,
a nastepnie wybierz Detal roboczy z wyswietlonego podrecznego menu Narzedzie.

Wyswietli sie okno dialogowe Detal roboczy.
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3. Okresl potrzebne elementy i kliknij OK.

®= Okno dialogowe Detal roboczy

Wzorzec kandydujacy detal roboczy
Wyswietli sie nazwa danych wybranych w kroku nr 1.

Przenie$ do detal roboczy
Jesli opcja ta jest zaznaczona, dane zostang okreslone jako nowe dane wzorca
roboczego i sg usuwane z pierwotnego folderu wybranego w kroku nr 1.
Jesli opcja ta nie jest zaznaczona, dane zostang skopiowane i okreslone jako nowe
dane wzorca roboczego, ale pozostang rowniez w pierwotnym folderze.

Wzorzec gtéwny
Wybierz wzorzec gtéwny do ktdérego przypisany bedzie wzorzec roboczy.
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253 Konfiguracja tolerancji

W celu wykonania oceny na podstawie pomiaru réznicy koloréw, konieczne jest ustawienie
toleranciji.

2.5.3-a Konfiguracja tolerancji domysinej

Tolerancja domysina to warto$¢ ustawiana automatycznie po zarejestrowaniu wzorca poprzez
pomiar lub w inny sposdb. Aby zawsze przeprowadzac ocene z tg samg tolerancjg, mozesz
ja wczesniej ustawié, tak aby nie ustawiac¢ tolerancji po kazdej zmianie wzorca.

1. Zaznacz = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz Domys$ine ustawienia toleranciji...
z wyswietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia danych z wybrang kategorig Ustawienia
tolerancji domysinej.

2. Okresl parametry domysinej tolerancji i kliknij [ OK ].
Okreslone tolerancje domysine zostang zastosowane do nowo dodanych danych wzorca.
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= Okno dialogowe Ustawienia danych: Kategoria Domysine ustawienia
toleranciji

Cechy grupowe
Wybierz ceche grupowa, dla ktérej ustawiana bedzie domysina tolerancja.
Wybierz -15 stopni, 15 stopni, 25 stopni, 45 stopni, 75 stopni, 110 stopni lub ------ .

Poziom ostrzegania
Ustaw poziom ostrzegania (procent wartosci tolerancji po ktérym oceng bedzie
Ostrzezenie zamiast Pozytywnie).
Zakres: Od 1 do 100

Dane toleranc;ji
Punkty na liscie

Elementy wyswietlane tutaj to Elementy listy wyswietlane w panelu z listg, dla ktérych
mozna ustawi¢ tolerancje.
Po wybraniu elementu, wartosci tolerancji dla tego elementu wy$wietlg sie w Tolerancja.
Jesli wybrano réwnanie roznicy kolorow, ktére wymaga ustawienia parametrow (takich
jak (takich jak dEOO (CIE2000)), wyswietlg sie pola dla ustawienia tych parametrow.
Parametry ustawione tutaj sg uzywane do obliczania warto$ci réwnania réznicy
koloréw wyswietlanej w panelu z listg, w wykresach itd. kiedy stosowane sg domysine
warto$ci toleranciji.

Tolerancja
Ocena
Jesli zaznaczono pole wyboru pod Ocena, wartos¢ elementu listu zostanie
oceniona z zastosowaniem wartosci tolerancji. Elementy listy, ktore nie sg
zaznaczone znacznikiem, nie beda oceniane.
» Warto$ci numeryczne mozna edytowac niezaleznie od stanu pola wyboru.

Goérna granica; Dolna granica
Gorng i dolng granice mozna okresli¢ odrebnie dla kazdego elementu listy.
 Dla réwnania réznicy kolorow mozna ustawi¢ jedynie goérng granice.
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2.5.3-b Konfiguracja tolerancji dla poszczegélnych wzorcéow

Tolerancje okreslong w ustawieniach tolerancji domysinej podczas rejestracji wzorca mozna
zmieni¢ dla kazdego wzorca.

1. W panelu z drzewkiem wybierz grupe danych w Wszystkie dane - Wzorce, a nastepnie
wybierz dane wzorca w panelu z lista.

2. Zaznacz = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz Ustawienia tolerancji...
z wysSwietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia danych z wybrang kategorig Ustawienia
toleranciji.

3. Okresl potrzebne parametry domysinej tolerancji i kliknij [ OK 1.

Dla wzorcéw z wieloma kanatami (takich jak wzorce mierzone CM-M6) kazdy kanat
mozna wybrac¢ z rozwijanego menu Cechy grupowe i okresli¢ odrebng tolerancje dla
kazdego kanatu.

7



Rozpziat 2: PRZEWODNIK PO OBSLUDZE

= Okno dialogowe Ustawienia danych: Kategoria Ustawienia tolerancji

Wzorzec

Wyswietlana jest nazwa wzorca wybranego w kroku nr 1 oraz jego wartosci L*a*b*,

» Dla wzorcéw z wieloma kanatami (takich jak wzorce mierzone CM-M6) wyswietlone
wartosci L*a*b* bedg wartosciami dla cechy grupowej wybranej w rozwijanym menu
Cechy grupowe.

* Mozna réwniez wybraé inne wzorce z aktualnego dokumentu i ustawi¢ dla nich
wartosci toleranciji.

Cechy grupowe

Wybierz ceche grupowa, dla ktérej ustawiana bedzie domysina tolerancja. Mozna wybrac
kazdg ceche grupowg dostepng dla wybranego wzorca, a ustawiona tolerancja bedzie
obowigzywac dla wybranej cechy grupowe.

Poziom ostrzegania
Ustaw poziom ostrzegania (procent wartosci tolerancji po ktérym oceng bedzie

Ostrzezenie zamiast Pozytywnie).
Zakres: Od 1 do 100

Dane tolerancji

Karta All
Wyswietla wszystkie elementy listy, dla ktérych mozna ustawic tolerancje w warunkach
wszystkich o$wietlaczy/obserwatorow.

Karty Pierwszy, Drugi, Trzeci
Wyswietla elementy listy, dla ktérych mozna ustawié tolerancje w warunkach
wybranego oswietlacza/obserwatora (pierwszego, drugiego, trzeciego).

* Wyswietlane sa tylko karty, dla ktdrych istniejg dane wzorca dla danego warunku
o$wietlacza/obserwatora oraz dla ktorych elementy listy znajduja sie w panelu z lista.
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Punkty na liscie
Elementy wyswietlane tutaj to Elementy listy wyswietlane w panelu z listg, dla ktérych
mozna ustawic tolerancje.
Po wybraniu elementu, wartosci tolerancji dla tego elementu wyswietlg sie
w Tolerancja.
Jesli wybrano réwnanie réznicy koloréw, kiére wymaga ustawienia parametréw (takich
jak (takich jak dEOO (CIE2000)), wyswietla sie pola dla ustawienia tych parametrow.
Parametry ustawione tutaj sg uzywane do obliczania warto$ci réwnania réznicy
koloréow wyswietlanej w panelu z listg, w wykresach itd. dla wybranego wzorca. Po
zmianie ktéregokolwiek parametry, wyswietlane dane sg ponownie wyliczane.

Tolerancja
Ocena
Jesli zaznaczono pole wyboru pod Ocena, wartos¢ elementu listu zostanie
oceniona z zastosowaniem wartosci tolerancji. Elementy listy, ktore nie sg
zaznaczone znacznikiem, nie bedg oceniane.
» Wartosci numeryczne mozna edytowac niezaleznie od stanu pola wyboru.

Goérna granica; Dolna granica

Gorng i dolng granice mozna okresli¢ odrebnie dla kazdego elementu listy.
 Dla réwnania réznicy koloréw mozna ustawi¢ jedynie goérng granice.
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2.5.3-c Okreslanie formatu wyswietlania oceny

1. Zaznacz = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz Format oceny... z wyswietlonego
menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Format oceny.

2. Okresl parametry formatu oceny i kliknij [ OK ].
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= Okno dialogowe Ustawienia danych: Kategoria Format oceny

Ocena dla kazdej wartosci
Nastepujgce ustawienia sg stosowane w poszczegoélnych elementach listy do oceny.

Pozytywnie
Znaki Okresl kolor warto$ci numerycznej w panelu z listg dla pozytywnej
oceny.
Tio Okresl kolor tta wartosci numerycznej w panelu z listg dla pozytywnej
oceny.
Negatywnie
Znaki Okresla kolor wartosci numerycznej w panelu z listg dla negatywnej
oceny.
Tio Okresla kolor tta dla wartosci numerycznej w panelu z listg dla

negatywnej oceny.
Ostrzezenie
Znaki Okresl kolor warto$ci numerycznej w panelu z listg dla ostrzezenia.

Tio Okresl kolor tta wartosci numerycznej w panelu z listg dla ostrzezenia.

» Ustawienia te sg réwniez stosowane do oceny pozytywnie/negatywnie dla obiektéw
graficznych.
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Ocena ogdlna

Nastepujgce ustawienia sg stosowane do wynikéw oceny po ocenie wszystkich elementéow
wzorca w panelu z lista, dla ktérych ustawiono i wkgczono tolerancje.

Pokaz tylko tekst oceny:
Po zaznaczeniu tej opcji wyswietlany bedzie tylko wybrany tekst (etykieta) dla wynikow
oceny, bez znakow i koloru tta.

Pozytywnie
Ciag
Znaki

Tto

Negatywnie
Ciag
Znaki

Tto

Ostrzezenie
Ciag
Znaki
Tto

Okresla dobdr stéw wyswietlanych kiedy ocena jest pozytywna.
Okresla kolor wyswietlanego ciggu w panelu z listg dla wyniku
pozytywnego.

Okresla kolor tta wyswietlanego ciggu w panelu z listg dla wyniku
pozytywnego.

Okresla dobdr stéw wyswietlanych kiedy ocena jest negatywna.
Okresla kolor wyswietlanego ciggu w panelu z listg dla wyniku
negatywnego.

Okresla kolor tta wyswietlanego ciggu w panelu z listg dla wyniku
negatywnego.

Okresl tres¢ wyswietlang w komunikacie Ostrzezenie.
Okresl kolor tekstu w panelu z listg dla komunikatu Ostrzezenie.
Okresl kolor tta dla tekstu w panelu z listg dla ostrzezenia.

» Ustawienia te sg rowniez stosowane do pozytywnej/negatywnej oceny koloru na wykresie
wartosci bezwzglednej i wykresie réznicy koloréw danego obiektu.

Ocena wizualna

Dane sg oceniane poprzez poréwnanie informacji z oceny wizualnej z danymi.
Uwzglednij wyniki oceny wizualnej w ocenie catkowite;j.
Po zaznaczeniu tej opcji ocena wizualna bedzie wptywac¢ na wynik oceny ogolne;j.

Priorytet dla oceny wizualnej
Po zaznaczeniu tej opcji ocena ogolna bedzie uzalezniona od oceny wizualne;j:
 Jesli ocena wizualna danych bedzie pozytywna, ocena ogdlna rowniez bedzie
pozytywna.
 Jesli ocena wizualna danych bedzie negatywna, ocena ogdlna rowniez bedzie
negatywna, nawet jesli pozostate oceny sg pozytywne.
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2.6 Pomiar probki

Ponizej wymieniono ré6zne metody wykonywania pomiaru probki.

Pomiar probki (Strona 84)
Wykonaj pomiar za pomocg oprogramowania SpectraMagic DX i pobierz dane prébki.

Zdalny pomiar prébki (Strona 85)

Wiacz zdalny pomiar: Prébka i wykonaj pomiar poprzez wcidniecie przycisku pomiaru
przyrzadu. Oprogramowanie SpectraMagic DX zarejestruje dane pomiarowe jako dane
prébki.

Interwatowy pomiar probki ® (Strona 86)

Wigcz pomiar interwatowy i rozpocznij pomiar prébki za pomocg oprogramowania
SpectraMagic DX uzywajgc ustawionego wczesniej czasu interwatu i liczby pomiaréw.
Dane pomiarowe sg rejestrowane jako dane prébki po kazdym pomiarze.

® Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional
Edition (wydanie profesjonaine).

Automatyczne usrednianie pomiaru probki (Strona 88)

Wigcz usrednianie pomiaru i rozpocznij pomiar probki za pomocg oprogramowania
SpectraMagic DX. Po wykonaniu okres$lonej liczby pomiaréw zebrane dane probki zostang
usrednione, a $redni wynik zostanie zarejestrowany jako dane prébki.

Reczne usrednianie pomiaru prébki (Strona 90)

Wybierz usredniony pomiar: Probka. Wykonaj wybrang liczbe pomiaréw i wyjdz z trybu.
Zebrane dane prébki zostang usrednione, a $redni wynik zostanie zarejestrowany jako
dane proébki.

W celu pobrania danych probki mozna potaczy¢ powyzsze metody.

Pamietaj, ze nie mozna uzywac¢ interwatowego pomiaru probki w potgczeniu z recznym
usrednianiem pomiaru prébki.
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2.6.1 Wykonywanie pomiaru proébki
* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).
1. Zaznacz w pasku narzedzi panelu danych lub = w oknie przyrzadu
i wybierz Pomiar préobki z wyswietlonego menu.
Wyswietli sie okno dialogowe Nazwa.

Jesli automatyczne przydzielanie nazw jest aktywne, okno dialogowe Nazwa nie pojawi
sie. Pomin ten proces i przejdz do kroku nr 3.
2. Wprowadz nazwe danych i kliknij [ OK ].

* Mozesz przydzieli¢ nazwe, dodatkowe informacje o danych ® oraz komentarz do
kazdego zestawu danych probki. (Patrz Strona 54.) Podczas kazdego pomiaru
wybieraj jeden element informacji dodatkowej o danych.

» Elementy oznaczone ® sg wspierane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic DX
Professional Edition (wydanie profesjonalne).

3. Po wykonaniu pomiaru zostanie on dodany do dokumentu jako prébka.
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2.6.2 Wykonywanie zdalnego pomiaru proébki

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

1. Zaznacz = w oknie przyrzadu i wybierz Pomiar zdalny: probka wyswietlonego menu.

Zdalny pomiar prébki zostanie wigczony, a Pomiar zdalny w karcie Informacja
0 przyrzgdzie okna przyrzadu zmieni sie na ,Probka”.

Ustawienie tego trybu wtgczy pomiar zdalny danych prébki. W tym trybie pomiar mozna
rozpoczg¢ za pomocg przycisku pomiaru na przyrzadzie lub przy uzyciu polecenia Pomiar
lub przyciskéw paska narzedzi okna dokumentu w oprogramowaniu SpectraMagic DX.

 Kiedy podtgczony jest CM-2500c:
Jesli tryb komunikacji przyrzadu zostanie anulowany, a nastepnie ponownie ustawiony
przy uzyciu przyciskdw przyrzadu, tryb pomiaru zdalnego na przyrzgdzie zostanie
anulowany. W takim przypadku odznacz Pomiar zdalny: probka i zaznacz jeszcze raz,
aby ponownie wtgczy¢ Pomiar zdalny: probka.

* Opcji Pomiar zdalny: wzorzec i Pomiar zdalny: prébka nie mozna wybrac¢ jednoczesnie.
Jesli wybierzesz Pomiar zdalny: prébka kiedy wtgczony jest Pomiar zdalny: wzorzec,

Pomiar zdalny: wzorzec wylgczy sie, a wigczy sie Pomiar zdalny: prébka.
2. Nakieruj przyrzad na prébke do pomiaru i wcisnij przycisk pomiaru przyrzgdu.
Po wykonaniu pomiaru dane pomiarowe zostang dodane do dokumentu jako probka.

= Anulowanie trybu Zdalny pomiar prébki

Aby anulowac tryb zdalnego pomiaru prébki, zaznacz = w oknie przyrzadu i ponownie
wybierz Pomiar zdalny: probkaz wyswietlonego menu. Pomiar zdalny: Prébka zostanie
anulowana, a Pomiar zdalny w karcie Informacja o przyrzgdzie zmieni stan na ,OFF”.
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2.6.3 Wykonywanie Interwatowego pomiaru prébki®

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

» Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional Edition
(wydanie profesjonalne).

1. Zaznacz = w oknie przyrzadu i wybierz Opcje pomiaru... z wyswietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Opcje pomiaru.

2. Zaznacz Pomiar interwatowy i ustaw opcje pomiaru interwatowego.
» Wiecej informacji na temat ustawien w oknie dialogowym opcji pomiaru znajdziesz na
Strona 45.

3. Kliknij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ ustawienia i zamkng¢ okno dialogowe Opcje pomiaru.

4. Wykonaj pomiar probki tak jak opisano na Strona 84.
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Wyswietli sie okno dialogowe Pomiar i zostanie wykonany pomiar interwatowy.

Podczas pomiaru interwatowego dane pomiarowe sg dodawane do dokumentu jako
prébka po kazdym pomiarze.

* W przypadku wykonywania pomiaru interwatowego format nazwy pomiaru bedzie
nastepujacy:
(Okreslona nazwa pomiaru)_(Numer pomiaru interwatowego) (tgczna liczba
pomiaréw w dokumencie)
Okreslona nazwa pomiaru: Nazwa okreslona w oknie dialogowym Nazwa (jesli
automatyczne przydzielanie nazw jest wytgczone) lub w oknie dialogowym
automatycznego przydzielania nazw (jesli automatyczne przydzielanie nazw jest
wigczone)
Numer pomiaru interwatowego: Numer pomiaru w danej sekwencji pomiarow
poczawszy od 0001.
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2.6.4 Wykonywanie automatycznego usredniania pomiaru
probki

* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, Zze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza

sprzetowego).
1. Zaznacz = w oknie przyrzadu i wybierz Opcje pomiaru... z wyswietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Opcje pomiaru.

2. Zaznacz ,Wtgcz usrednianie”, aby wigczy¢ automatyczne usrednianie pomiaru prébki.
» Wiecej informacji na temat ustawien w oknie dialogowym opcji pomiaru znajdziesz na
Strona 45.
3. Kliknij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ ustawienia i zamkng¢ okno dialogowe Opcje pomiaru.

4. Wykonaj pomiar probki tak jak opisano na Strona 84.
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Wyswietli sie okno dialogowe Pomiar i zostanie wykonane automatycznie usrednianie
pomiaru.

Podczas automatycznego usredniania pomiaru danych prébki pomiar jest powtarzany
okre$long liczbe razy. Po ukonczeniu wszystkich pomiaréw zebrane dane sg usrednianie
i dodawane do dokumentu jako jedna prébka.
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2.6.5 Wykonywanie recznego usrednionego pomiaru
probki

* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, Zze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza

sprzetowego).
1. Zaznacz = w oknie przyrzgdu i wybierz Pomiar u$redniony: usredniony pomiar probki
z wysSwietlonego menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Usredniony pomiar prébki.

2. Kilkukrotnie nakieruj przyrzad na prébke do pomiaru i kliknij przycisk Pomiar w oknie
dialogowym Usredniony pomiar probki, aby wykona¢ wybrang liczbe pomiaréw.
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Po kazdym pomiarze w oknie dialogowym wys$wietlajg sie dane pomiarowe. Wyswietlane sg
réwniez wyliczenia sredniej i odchylenia standardowego dla dotychczasowych pomiaréw.
» Zaznaczone dane zostang uzyte do wyliczenia sredniej.
» Odznacz dane, ktérych nie bedg brane pod uwage przy obliczaniu sredniej, np.
nietypowe wartosci.

3. Kiiknij przycisk OK.
Srednia jest dodawana do dokumentu jako jedna prébka.

® Okno dialogowe Usredniony pomiar prébki

Okno z rozwijang listg Przestrzen koloréw
Wybierz jaka przestrzen kolorow ma sie wyswietla¢ na liscie okna dialogowego: L*a*b*,
XYZ, L*c*h, Hunter Lab, Yxy, L*u*v* lub L*u’v’.
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Odzyskaj skontrolowane dane poza wynikiem usrednionym
Kiedy opcja ta jest wybrana, zaznaczone dane zostang réwniez dodane do panelu
z listg i do obiektéw graficznych w panelu z karetkg jako osobne dane prébki.

Zaznacz wszystko
Klikniecie tego przycisku spowoduje zaznaczenie (wstawienie znacznika obok)
wszystkich pomiardw.

Odznacz wszystko
Klikniecie tego przycisku spowoduje odznaczenie (usuniecie znacznika obok)
wszystkich pomiarow.

Opcja
Klikniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie okna dialogowego z wyborem opcji
pomiaru usrednionego.

Przeglad

Automatycznie zakoncz pomiary jezeli odchylenie standardowe miesci sie

w ponizszym zakresie
Zaznaczenie tej opcji spowoduje, ze pomiar jest automatycznie usuwany kiedy
odchylenie standardowe spadnie ponizej wartosci progowe;j.
Zakres wartosci, ktére mozna wprowadzi¢ wynosi od 0,001 do 1.

» Zaznaczenie opcji Wyeliminuj elementy odstajgce spowoduje, ze odchylenie

standardowe bedzie wyliczane po Eliminacji elementéw odstajgcych.

Wyeliminuj elementy odstajace
Wyeliminuj wartosci maksymalne i minimalne
Zaznaczenie tej opcji spowoduje, ze wartosci podczas recznego usredniania pomiaru
monitorowane bedg wartosci maksymalne i minimalne, a usrednione dane probki
zostang wyliczone po usuniecie wartosci maksymalnej i minimalnej z wynikéw
usredniania pomiaru.
» Zaznaczenie tej opcji oznacza, ze reczne usrednianie pomiaru zostanie zakoriczone
dopiero po wykonaniu min. trzech pomiaréw. Dane wartosci maksymalnej
i minimalnej sg wyswietlane w kolorze czerwonym i nie mozna ich zaznaczyc¢.

Okno dialogowe wprowadzania komentarzy
Ustaw czy chcesz aby ekran wprowadzania komentarza wyswietlat sie przed czy po
pomiarze.
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2.6.6 Wczytywanie danych probki z przyrzadu

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

Dane prébki przechowywanie w pamieci przyrzadu mozna wczyta¢ do oprogramowania
SpectraMagic DX przy uzyciu karty Czujnik synchr. w oknie przyrzadu.
» Wszystkie funkcje karty Czujnik synchr. znajdziesz na Strona 135.
« Jedli z wezytywanymi danymi probki sg powigzane jakiekolwiek dane wzorca, dane te
rébwniez zostang wczytane.
» Aby odnies¢ sie do liczby pomiaréw ustalonej przez przyrzgd w chwili pomiaru, upewnij
sie, ze ,Liczba danych” w grupie Przyrzad jest uwzgledniona ws$réd wybranych elementéw
w oknie dialogowym Elementy listy. (Patrz Strona 37.)

1. Kiiknij na karte Czujnik synchr. w oknie przyrzgdu. Wyswietli sie karta Czujnik synchr.

« Jesli karty Czujnik synchr. uzyto po raz pierwszy od podigczenia przyrzadu zostang
wczytane wszystkie dane z pamieci przyrzadu. Moze to chwile potrwaé, w zaleznosci
od liczby danych w pamieci przyrzadu. Podczas wczytywania danych wyswietli sie
pasek postepu wskazujgcy na aktualny stan.
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2. Po wczytaniu danych z pamieci przyrzadu zostang one wyswietlone w karcie Czujnik
synchr.
* Po wybraniu danych z listy karty Czujnik synchr., w gérnym obszarze karty Czujnik
synchr. wyswietlg sie dane kolorymetryczne dla wybranego pomiaru.
* |lkona przed nazwg pomiaru wskazuje na to czy pomiar jest wzorcem czy probka.
oznacza wzorzec,a  oznacza probke.

3. Wybierz ktéra prébka lub probki zostang wczytane z przyrzgdu do oprogramowania
SpectraMagic DX poprzez klikniecie na pole wyboru obok nazwy wybranej prébki.

4. Po wybraniu wszystkich prébek, ktére majg zosta¢ wczytane do oprogramowania

SpectraMagic DX, kliknij |7 | u dotu karty Czujnik synchr. Wybrane prébki zostang
wczytane do aktualnego dokumentu jako prébki.

5. Jesli wezytane probki sg powigzane ze wzorcem zostanie on rowniez wczytany do
aktualnego dokumentu, a powigzanie pomiedzy wzorcem i probkg zostanie zachowane.

» Dane probki mozna réwniez wezyta¢ do dokumentu klikajgc prawym przyciskiem
myszy na probke w karcie Czujnik synchr. i wybraniu Odczyt z wyswietlonego menu.
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2.6.7 Wyswietlanie wiasciwosci danych
Mozna wyswietli¢ wtasciwosci danych wybranych w panelu z lista.
1. Wybierz dane w panelu z lista.

» Aby wybra¢ dane, ktore majg sie znalez¢ na liscie patrz Strona 104. Aby wybra¢ dane
wzorca, wybierz Wszystkie dane - Wzorce z drzewka i zaznacz dane w wyswietlonej
grupie danych.

« Jesli wybrano jeden lub wiecej zestawdw danych w panelu z listg, mozna pomiedzy
nimi nawigowac za pomocg przyciskow Poprzedni i Nastepny.

2. Zaznacz = w panelu z listg okna dokumentu i wybierz WtaSciwosci danych
z wyswietlonego menu.

» Okno dialogowe Wtasciwosci danych mozna rowniez otworzy¢ klikajac prawym
przyciskiem myszy na dane w panelu z listg i wybierajgc Wtasnos¢ danych...
z wyswietlonego menu kontekstowego lub klikajgc dwa razy na dane w panelu z lista.

Wyswietli sie okno dialogowe Wtasno$¢ danych.

3. Zaznacz lub okresl wymagane wtasciwosci danych i kliknij [ Zamknij ], aby zamkng¢ okno
dialogowe.

95



Rozpziat 2: PRZEWODNIK PO OBSLUDZE

= Okno dialogowe Wiasnos¢ danych

» Elementy oznaczone ® sg wspierane tylko przez oprogramowanie SpectraMagic DX
Professional Edition (wydanie profesjonalne).

Karta Dane
Karta Dane wyswietla informacje dotyczace aktualnych danych.
Mozna edytowac lub zmieni¢ nastepujgce informacije.

Nazwa

Punkt (informacji dodatkowych o danych) ®

* Mozna zmieni¢ jedynie informacje o elemencie. Nie mozna zmienic¢ tytutu w tym
miejscu.
Komentarz

Karta kolor ®
Karta kolor wyswietla informacje o wzorcu (jesli istnieje) powigzanym z aktualnymi danymi,
0 ocenie wizualnej i pseudokolorze prébki lub wzorca.
Mozna edytowac lub zmienié nastepujgce informacje.
Ocena wizualna (patrz Strona 97.)
Pseudokolor

Karta Przyrzad
Karta Przyrzad wyswietla informacje dotyczace przyrzadu uzywanego do pomiaru. Nie
mozna zmieni¢ informacji wyswietlanych w tej karcie.
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2.6.7.1 Konfiguracja Oceny wizualnej danych ®

» Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional Edition
(wydanie profesjonalne).

1. W oknie dialogowym Wtasno$¢ danych wybierz karte Kolor.

2. W ramce Wzorzec kliknij na aktualne ustawienia Oceny wizualnej i zaznacz wybrang
wartos¢: Brak (bez oceny wizualnej), Pozytywnie, Negatywnie lub Ostrzezenie.

* W zakresie tego czy wynik oceny wizualnej ma wptywaé na ocene ogoing patrz
Strona 80.
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2.7 Obstuga okna dokumentu

Okno dokumentu pokazuje dane pomiarowe w dokumencie. Jest podzielone na Panel
z drzewkiem, Panel z listg i Panel z kartkg. Mozna wyswietli¢ lub ukry¢ Panel z listg poprzez
wybranie Widok - Panel z listg z paska menu.

Panel z drzewkiem Panel z listg

Panel z kartkg
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2.71 Panel z drzewkiem
Panel z drzewkiem zawiera nastepujgce elementy:

Nazwa dokumentu
Wszystkie dane
- Wzorce
- Probki
Klasyfikacja wedlug wzorca
- Dane bezwzgledne: Liczba danych
- Gtoéwny wzorzec 1: Liczba danych
l: Detal roboczy A
Detal roboczy B
- Gtéwny wzorzec 2: Liczba danych
- Gtéwny wzorzec 3: Liczba danych
L Detal roboczy C

Wszystkie dane
Wszystkie dane zawarte w dokumencie sg klasyfikowane zgodnie z przynaleznoscig do
kategorii wzorca lub prébki.

Wzorce Wszystkie dane wzorca zawarte w dokumencie

Prébki Wszystkie dane prébki zawarte w dokumencie
Klasyfikacja wedtug wzorca
Wszystkie dane prébki sg uktadane w grupy w zaleznosci od tego z jakim wzorcem sg
powigzane.
Jesli dane probki nie sg powigzane ze wzorcem zostang umieszczone w grupie Dane
bezwzgledne.

Dane bezwzgledne (Powstaje automatycznie po utworzeniu dokumentu.)

Wszystkie dane prébki, ktére nie sg powigzane ze wzorcem.

Wzorzec xxx (Powstaje automatycznie po zarejestrowaniu Wzorca xxx.)
Wszystkie dane prébki powigzane z tym wzorcem.
Wzorzec yyy (Powstaje automatycznie po zarejestrowaniu Wzorca yyy.)

Wszystkie dane prébki powigzane z tym wzorcem.
itp.
Grupa wybrana w panelu z drzewkiem okresla ktéra pomiary bedg wyswietlane w panelu
z listg i w panelu z kartkg.

2711 Podreczne menu w panelu z drzewkiem

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszy na wzorzec lub wzorzec roboczy w Klasyfikacja
wedilug wzorca, pojawi sie menu podreczne z nastepujgcymi funkcjami. Kazda funkcja
zostanie wykonana w obrebie wzorca lub wzorca roboczego kliknietego prawym przyciskiem

myszy.
Konfiguracja tolerancji  Patrz Strona 77.
Zapisz wzorzec Patrz Strona 128.
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2.7.2 Panel z lista

Panel z listg zawiera liste danych zawartych w grupie danych wybranych w panelu
z drzewkiem. Kazdy element jest wyswietlany zgodnie z elementami listy okreslonymi na

Strona 36.

* Elementy x, y, U, V', AX, Ay, AU’ i AV’ sg podawane do czterech miejsc po przecinku. Inne
dane kolorymetryczne sg podawane do dwoch miejsc po przecinku. Mozna zmienic liczbe
miejsc po przecinku. Szczegoly znajdziesz na Strona 44.

» Oprogramowanie SpectraMagic DX zwieksza precyzje obliczen wykonujac wewnetrzne
obliczenia z uzyciem liczb, ktére sg dokfadniejsze od wyswietlanych liczb. W zwigzku
z tym najmniej znaczgca wyswietlona cyfra moze sie rézni¢ od cyfry na przyrzadzie jedng
cyfrg z powodu zaokraglenia lub konwersji przestrzeni koloréw.

* W przypadku CM-MB6, ktéry wykonuje pomiar pod 6 kgtami, pojedynczy pomiar bedzie
wyswietlany jako 6 wierszy danych (po jednym dla kazdego kata).

Zawarto$¢ panelu z listg oraz funkcje obiektow graficznych w panelu z kartka réznig sie
w zaleznosci od wybranej grupy danych:

m Wszystkie dane - Wzorce

Lista wszystkich danych wzorca zawartych w pliku.

Funkcje obiektéw graficznych

Wykres wartosci bezwzglednej

Wyswietlany jest rozktad wszystkich danych z listy.

Wykres réznicy kolorow

Wyswietlane sg wybrane dane (pierwsze dane z listy, jesli wybrano
dwa zestawy lub wigcej).

Wykres spektralny

Wyswietlane sg wybrane dane (bez wskaznika réznicy).

Schemat trendow

Wyswietlane sg wszystkie dane na liscie.

Wartos¢ numeryczna
z atrybutem wyswietlania
wzorca

Wyswietlana jest wartos¢ numeryczna wybranych danych
(pierwsze dane z listy, jesli wybrano dwa zestawy lub wiecej).

Warto$¢ numeryczna
z atrybutem wyswietlania
probki

Nie jest wyswietlana.
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m  Wszystkie dane - Prébka
Lista wszystkich danych probki zawartych w pliku.

Funkcje obiektow graficznych

Wykres wartosci bezwzglednej

Wyswietlany jest rozktad wszystkich danych z listy.

Wykres réznicy kolorow Nie jest wyswietlana.

Wykres spektralny

Wyswietlane sg wybrane dane (bez wskaznika réznicy).

Schemat trendow

Wyswietlane sg wszystkie dane na liScie.

Warto$¢ numeryczna
z atrybutem wyswietlania
wzorca

Nie jest wyswietlana.

Wartos¢ numeryczna
z atrybutem wyswietlania
probki

Wyswietlana jest wartos¢ numeryczna wybranych danych
(pierwsze dane z listy, jesli wybrano dwa zestawy lub wiecej).

m  Klasyfikacja wedtug wzorca - Dane bezwzgledne

Lista danych prébki w dokumencie, ktore nie sg powigzane z danymi wzorca (np. dane

probki wartosci bezwzglednej).

Funkcje obiektéw graficznych

Wykres wartosci bezwzglednej

Wyswietlany jest rozktad wszystkich danych z listy.

Wykres roznicy kolorow

Nie jest wyswietlana.

Wykres spektralny

Wyswietlane sg wybrane dane (bez wskaznika réznicy).

Schemat trendow

Wyswietlane sg wszystkie dane z listy.

Wartos¢ numeryczna
z atrybutem wyswietlania
wzorca

Nie jest wyswietlana.

Wartos¢ numeryczna
z atrybutem wyswietlania
probki

Wyswietlana jest wartos¢ numeryczna wybranych danych
(pierwsze dane z listy, jesli wybrano dwa zestawy lub wiecej).
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m  Klasyfikacja wedtug detalu - Detal **

Lista danych probki w dokumencie, ktére sg powigzane z wybranymi danymi wzorca.

Powigzane dane wzorca

Wyswietlane sg powigzane dane wzorca. Nie mozna przewija¢ wierszy powigzanych

danych wzorca.

Funkcje obiektéw graficznych

Wykres wartosci bezwzglednej

Wyswietlany jest rozktad wszystkich danych z listy.

Wykres réznicy kolorow

Wyswietlany jest rozktad wszystkich danych z listy. (Na wykresie
AL*a*b* wyswietlane sg state miejsce odcienia i state miejsce
chromatyczne.)

Wykres spektralny

Wyswietlane sg dane wzorca i wybrane dane (z wskaznikiem réznicy).
+ Jesli wybrano wiecej danych, wskaznik réznicy nie zostanie
wyswietlony.

Schemat trendow

Wyswietlane sg wszystkie dane na liscie (z wyswietleniem linii
referencyjnych).

Wartos¢ numeryczna
z atrybutem wyswietlania
wzorca

Wyswietlane sg dane wzorca.

Warto$¢ numeryczna
z atrybutem wyswietlania
probki

Wyswietlana jest warto$¢ numeryczna wybranych danych
(pierwsze dane z listy, jesli wybrano dwa zestawy lub wiecej).
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2.7.21 Podreczne menu w panelu z lista

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszy w panelu z listg, pojawi sie menu podreczne
z nastepujgcymi funkcjami. Dostepne funkcje bedg zalezne od wyboru wzorca lub prébki
oraz od liczby wybranych danych.

Eksport
Wytnij
Kopiuj
Wklej

Usun
Narzedzie

Zmien link na detal...

Zmien na wzorzec
Srednia
Detal roboczy

Zapisz wzorzec

Wiasnosé danych...

Eksportuje wybrane wzorce i prébki do pliku. Patrz Strona 104.
Wycina wybrane probki. Patrz Strona 104.

Kopiuje wybrane wzorce i probki. Patrz Strona 104.

Wkleja wyciete lub skopiowane wczesniej wzorce i probki. Patrz
Strona 104.

Usuwa wybrane wzorce i prébki. Patrz Strona 104.

Otwiera dialogowe do zmiany powigzania z wzorcem. Patrz
Strona 105.

Zmienia prébke na wzorzec. Patrz Strona 71.

Wylicza $rednig z wybranych wzorcow lub prébek i dodaje jg jako
nowy wzorzec lub nowg prébke. Patrz Strona 106.

Otwiera okno dialogowe dla ustawienia wybranej probki jako
wzorzec roboczy podporzgdkowany do wzorca gtdwnego. Patrz
Strona 73.

(Wyswietla sie tylko jesli podtgczony jest przyrzad.)

Zapisuje wybrane dane jako dane wzorca w pamieci przyrzadu.
Patrz Strona 128.

Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci danych dla wybranych
wzorcow lub prébek. Patrz Strona 95.
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2.7.2.2 Edycja danych z listy

= Wybieranie danych z listy

W celu wybrania danych kliknij na pole wyboru, aby pojawit sie znacznik. W odznaczenia
danych ponownie kliknij na pole wyboru.
Aby wybra¢ wszystkie dane wyswietlone w panelu z lista, kliknij na pole wyboru obok
Wszystkie na gérze panelu z lista.

* Nie mozna wybraé danych z r6znych folderow.

= Kopiowanie danych z listy

Prawym przyciskiem myszy kliknij na wybrane (pod$wietlone) dane i zaznacz Kopiuj
w wyswietlonym menu podrecznym. Skopiowane dane mozna wklei¢ do arkusza
kalkulacyjnego oprogramowania typu Excel.

= Wycinanie danych z listy

Na liscie danych wyswietlonych do wybraniu Wszystkie dane - Detal lub Wszystkie dane -
Probki kliknij prawym przyciskiem myszy na wybrane (podswietlone) dane i zaznacz Wytnij
w wyswietlonym menu podrecznym.

Wyciete dane oznaczone sg na liscie wykropkowang linig. Po wklejeniu danych w inne
miejsce zostang one usuniete z listy.

Wyciete dane mozna wklei¢ do arkusza kalkulacyjnego oprogramowania typu Excel.

= Wklejanie danych z listy

Kliknij na miejsce, w ktore chcesz wklei¢ dane. Kliknij na to miejsce prawym przyciskiem
myszy i wybierz Wklej w wyswietlonym menu podrecznym. Mozesz wklei¢ dane tylko pod
warunkiem, ze je wczesniej skopiowate$. Nie mozna wklei¢ danych do pliku dokumentu
z ktérego zostaty skopiowane.

® Usuwanie danych z listy

Prawym przyciskiem myszy kliknij na wybrane (pods$wietlone) dane i zaznacz Usun

w wyswietlonym menu podrecznym. Jesli wybrano wiecej niz jeden zestaw danych, wszystkie
zaznaczone dane zostang usuniete jednocze$nie. Jesli usuwane sg dane wzorca, powigzane
z nimi dane prébki tracg swdj atrybut i stajg sie danymi bezwzglednymi.

= Eksportowanie danych z listy

Wybrane dane z listy mozna wyeksportowa¢ do pliku csv, Excel, pdf, txt, lub XML. Prawym
przyciskiem myszy kliknij na wybrane (podswietlone) dane, zaznacz Eksport...

w wyswietlonym menu podrecznym i wybierz typ pliku do eksportu. Jesli wybrano Eksport
jako tekst, dane sg eksportowane do pliku tekstowego o rozszerzeniu ,,.txt.” w formie tekstu
oddzielonego tabulatorami. Po wybraniu Eksport jako CSV, dane sg eksportowane do pliku
z uzyciem separatora ustawionego w oknie panelu sterowania (rozszerzenie: csv).
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2.7.2.3 Zmiana powigzania z danymi wzorca

Kazde dane prébki mozna powigza¢ z dowolnymi danymi wzorca. Powigzanie mozna zmienié
w kazdej chwili.

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij na wybrane (podswietlone) dane z listy i zaznacz
Narzedzie - zmien powigzanie z wzorcem w wyswietlonym menu podrecznym.
Po wybraniu polecenia pojawi sie okno dialogowe Potgczenie s wzorcem.

2. Ustaw powigzanie z danymi wzorca.

® Okno dialogowe Potgczenie s wzorcem

Konfiguracja powigzan wzorca
Potacz z okreslonym celem
Po wybraniu Powigz z okreslonym wzorcem, kliknij przycisk [¥] w polu tekstowym
Liczba i wybierz wzorzec z wyswietlonego okna. Wybrany wzorzec zostanie ustawiony
jako dane wzorca uzywaniu do pomiaru réznicy koloréw dla tej prébki.

Nie tacz z okreslonym wzorcem

Powigzanie zaznaczonych danych z danymi wzorca jest usuwane, a dane stajg sie
danymi bezwzglednymi.

105



Rozpziat 2: PRZEWODNIK PO OBSLUDZE

2.7.2.4 Dodawanie usrednionych danych

Mozesz wybrac¢ kilka danych z listy, uzyskac ich $rednig warto$¢ i doda¢ wynik jako nowe

dane.

1. Po wybraniu kilku danych, kliknij prawym przyciskiem myszy na wybrane (podswietlone)
dane i zaznacz Narzedzie - Srednia w wy$wietlonym menu podrecznym.
Wyswietli sie okno dialogowe z nastepujgcym komunikatem: ,Na pewno dodac¢ usrednione
dane?”

2. Kiliknij przycisk Tak.

Usrednione dane zostang dodane do listy.

 Obliczanie sredniej polega na obliczeniu wspotczynnika odbicia spektralnego danych XYZ
w celu uzyskania danych, ktére sg nastepnie uzywane do wyliczenia danych
kolorymetrycznych.
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2.7.2.5 Wyszukiwanie danych

Mozna przeszukiwa¢ liste w poszukiwaniu danych, ktére zawierajg okreslony tekst lub liczby
i podswietla¢ ten tekst lub liczby w panelu z lista.

» Funkcja wyszukiwania dziata w obrebie danych wyswietlonych w panelu z listg. Jesli
wsrod wyswietlonych elementéw listy nie ma poszukiwanego tekstu lub liczb, nie mozna
ich znalez¢. Na przyktad jesli Komentarz do danych nie jest zawarty w elementach listy,
wpisany tekst nie bedzie wyszukiwany w komentarzach do danych.

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij na pasek nagtéwka panelu z listg i wybierz panel
Wyswietl wyszukiwanie z wyswietlonego menu podrecznego.

Otworzy sie panel wyszukiwania na gorze panelu z listg.

2. W polu tekstowym panelu wyszukiwania wpisz tekst lub liczby, ktére majg zostac
wyszukane. Tekst lub liczby pasujace do wyszukiwanych zostang podswietlone na zétto
w panelu z lista.

» Aby wyczysci¢ pole tekstowe panelu wyszukiwania, kliknij na prawym koncu pola
tekstowego.

3. Po ukonczeniu wyszukiwania kliknij [ Zamknij ] aby zamkng¢ panel wyszukiwania.

2.7.2.6 Dopasowywanie szerokosci kolumny
Szerokos¢ kolumn w panelu z listg mozna dopasowac:

® Reczne dopasowywanie szerokosci kolumny

Przesun kursor na granice pomiedzy dwoma kolumnami w pasku nagtéwka panelu z listg.
Kursor zmieni sie w dwukierunkowg strzatke, a szerokos¢ kolumny mozna dopasowac
poprzez klikniecie i przeciggniecie granicy do wybranej szerokosci.

®  Automatycznie dopasowywanie szerokosci pojedynczej kolumny

Szerokosé¢ kolumny mozna dopasowac¢ automatycznie, tak aby dopasowata sie do zawartych
danych.

Prawym przyciskiem myszy kliknij na pasek nagtdéwka panelu z listg i wybierz Najlepsze
dopasowanie z wyswietlonego menu podrecznego. Szerokos¢ aktualnie zaznaczonej
kolumny dopasuje sie automatycznie.

®  Automatycznie dopasowywanie szerokosci wszystkich kolumn

Szerokos¢ kolumn mozna dopasowac¢ automatycznie, tak aby dopasowaty sie zawartych
w nich danych.

Prawym przyciskiem myszy kliknij na pasek nagtéwka panelu z listg i wybierz Najlepsze
dopasowanie (wszystkie kolumny) z wyswietlonego menu podrecznego. Szerokosci
wszystkich kolumn dopasujg sie automatycznie.
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2.7.3 Obstuga panelu z kartka

Panel z kartkg wyswietla dane przy uzyciu obiektow takich jak wykresy, etykiety itd.
Oprogramowanie SpectraMagic DX udostepnia rézne rodzaje obiektow, ktére mozna
dowolnie umieszczaé w oknie.

» Wiecej informacji o obiektach graficznych znajdziesz na Strona 141.

2.7.31 Pasek narzedzi panelu z kartka

Pasek narzedzi panelu z kartkg jest wyswietlany pod panelem z kartka.
* Przyciski od 1 do 4 wyswietlajg sie tylko kiedy wigczona jest edycja panelu z kartka.

1 2 3 4 5 6 7 8

1 Kategoria obiektu graficznego
Do wyboru masz wykresy: spektralny, L*a*b*, Hunter Lab, réznicy koloréw AL*a*b*,
réznicy koloréw Hunter ALab, trendu oraz wielokanatowy.

2 Kategoria ksztattu/etykiety obiektu
Do wyboru masz linig, prostokat, obraz, etykiete z tekstem lub pseudokolor.

3 Kategoria danych obiektu
Do wyboru masz liste danych, etykiete danych oraz statystyke.

4 Kolejnosé¢ obiektow
Ustal kolejnos¢ nachodzgcych na siebie obiektow.

5 Zmien kartke
Otwiera szablon i stosuje ustawienia kartki (obiekty, pozycja i rozmiary obiektéw itd.)
zapisane w szablonie.

6 Funkcje drukowania
Skonfiguruj ustawienia drukowania lub zréb wydruk.

7 Wiacz/wylgcz edycje
Kliknij 1 raz, aby wigczy¢ edycje Panelu z kartka. (Kolor przycisku zmieni si¢ na
zielony, a w Panelu z kartkg wyswietlg sie siatka i linijki).
Kliknij ponownie, aby wytgczy¢ edycje Panelu z kartka. (Nie wyswietlg sie przyciski od
1 do 5).

8 Suwak powiekszajgcy
Przesun suwak, aby dopasowa¢ powiekszenie Panel z kartka.
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= Obiekty graficzne

Po kliknieciu przycisku obiektu graficznego @ wyswietli sie nastepujacy panel wyboru
obiektu graficznego.

@ Wykres spektralny (z wyskakujacym

® i @$ @Q—_\ okienkiem wyboru Spektralny lub
Ly a Hy

Spektralny/Wielokgtowy)
@ Wykres bezwzgledny (L*, a*b*)

@i ®; ©®-
® Wykres bezwzgledny (Hunter L, ab)
] T A

< ® Woykres réznicy koloréw (AL*, Aa*Ab*)
@ ® Wykres réznicy kolorow (Hunter AL, AaAb)
“hf ® Wykres trendu (z wyskakujgcym
= okienkiem wyboru Trend lub Trend/
Wielokatowy)

® Wykres wielokanatowy (6 katow)

Aby dodac¢ obiekt graficzny, kliknij przycisk wybranego obiektu, wybierz typ obiektu
w wyswietlonym okienku, przeciagnij obiekt do Panelu z kartkg i upus¢ w wybranym miejscu.

= Obiekt z ksztaltem/etykietg

Po kliknieciu przycisku obiektu z ksztattem/etykietg &, wyswietli sie nastepujgcy panel
wyboru ksztattu/etykiety.

@ @ @ @ Obiekt liniowy
'\ I:I @ ® Obiekt prostokatny
® Obraz

@ @ Obiekt etykiety
® Pseudokolor

@

LHEI=

Aby dodac¢ ksztatt/etykiete, kliknij przycisk wybranego obiektu, przeciggnij obiekt do Panelu
z kartkg i upus¢ w wybranym miejscu.
= Obiekty z danymi
Po kliknieciu przycisku danych obiektu Q‘, wyswietli sie nastepujgcy panel wyboru danych.
® Obiekt listy danych

| X @ Obiekt etykiety danych

- - ® Obiekt statystyczny
o @ O

Aby dodac¢ obiekt z danymi, kliknij przycisk wybranego obiektu, przeciggnij obiekt do Panelu
z kartkg i upus¢ w wybranym miejscu.
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2.7.3.2 Wiaczanie/wytaczanie edycji Panelu z kartka

Wykresy, tabele oraz ich elementy to obiekty graficzne.

Dodawanie obiektéw graficznych do Panelu z kartka lub konfigurowanie ich ustawien jest
mozliwe jedynie kiedy wtgczony jest tryb edycji Panelu z kartkg. Kiedy tryb edycji jest
wytgczony, nie mozna przesuwac obiektow graficznych ani zmienia¢ ich ustawien.

® Wiaczanie trybu edycji

Na pasku narzedzi Panelu z kartkg kliknij . Kolor przycisku zmieni sig na zielony,
a w Panelu z kartkg wyswietlg sie siatka i linijki, co oznacza, ze tryb edyciji jest wigczony.

= Wylaczanie trybu edycji

Na pasku narzedzi Panelu z kartkg kliknij . Kolor przycisku zmieni sie z zielonego na
szary, a siatka i linijka znikng z Panelu z kartka.

2.7.3.3 Dodawanie obiektu do Panelu z kartkg

1. Po wiaczeniu edycji Panelu z kartka, kliknij przycisk w pasku narzedzi Panelu z kartka,
aby wybra¢ typ obiektu graficznego.

Wyswietli sie panel wyboru obiektu z przyciskami symbolizujgcymi poszczegolne obiekty
graficzne w wybranej kategorii.

2. Kiiknij przycisk wybranego obiektu, wybierz typ obiektu w wyswietlonym okienku,
przeciggnij obiekt do Panelu z kartkg i upus¢ w wybranym miejscu.
Obiekt graficzny o domyslnym rozmiarze zostanie umieszczony w wybranym miejscu,
a wokot obiektu graficznego wyswietli sie ramka z uchwytami. Przeciggnij wtasciwy
uchwyt, aby dowolnie zmieni¢ ksztatt obiektu.

<«— Uchwyt

2.7.3.4 Edycja obiektéw graficznych

= Wybér obiektu graficznego

Wybor obiektu graficznego nastepuje poprzez klikniecie wewnatrz ramki obiektu graficznego

wklejonego do Panelu z kartkg. Mozesz dwa lub wiecej obiektéw zaznaczajgc je

i jednoczes$nie trzymajgc wcisniety klawisz Shift.

Wybér obiektu nastepuje rowniez po otoczeniu go poprzez przeciggniecie kursora myszki.

(Mozna wybrac obiekt otaczajgc catos¢ lub jego czesé). Jesli otoczysz dwa lub wiecej

obiektéw graficznych, nastgpi wybor wszystkich zaznaczonych obiektow graficznych.

» Po wybraniu jednego obiektu graficznego, w prawym gérnym rogu obiektu wyswietli sie

pasek przyciskow wiasciwosci. Wiecej informacji na temat paska przyciskow wtasciwosci
dla poszczegdlnych obiektéw znajdziesz poczgwszy od Strona 141.
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» Nie mozna wybra¢ obiektow graficznych w wiecej niz jednym dokumencie.

= Odznaczanie obiektu graficznego

Kliknij w dowolne miejsce poza obszarem wklejonego obiektu graficznego lub wcisnij klawisz
ESC. Jesli wybrano dwa lub wiecej obiektéw graficznych, mozna odznaczyé jeden z nich
klikajgc na obiekt przy wcisnietym klawiszu Shift.

® Zmiana rozmiaru obiektu graficznego

Kliknij obiekt graficzny, aby go wybra¢ i przesun kursor myszki na jeden z uchwytéw na ramce.
Kiedy kursor zmieni sie w dwukierunkowg strzatke, przeciggnij uchwyt, aby zmieni¢ rozmiar obiektu.

s Al

Podczas zmiany rozmiaru obiektu wyswietlg sie zielone linie pomocnicze, ktére pomoga
dopasowac rozmiar obiektu do krawedzi lub srodka innych obiektéw, ew. dopasowac¢ do
rozmiaru innego obiektu.

® Przemieszczanie obiektu graficznego

Kliknij obiekt graficzny, aby go wybrac¢ i przesun kursor myszki w dowolne miejsce wewnatrz
ramki. Kursor zmieni sie w skrzyzowane podwajne strzatki. Przeciggnij obiekt w wybrane miejsce.

. hl

+

Podczas przemieszczania obiektu wyswietlg sie zielone linie pomocnicze, ktére pomoga
dopasowac obiekt do krawedzi lub srodka innych obiektow.

= Kopiowanie obiektu graficznego

Kliknij obiekt graficzny, aby go wybra¢. Prawym przyciskiem myszy kliknij na obiekt i wybierz
Kopiuj z wyswietlonego menu podrecznego. Mozna rowniez skopiowac obiekt wciskajgc
jednoczesnie klawisze C i Ctrl. Jesli przeciggniesz obiekt jednoczesnie wciskajgc klawisz Ctrl,
kopia obiektu zostanie przeciagnieta i wklejona. Jesli wybrano dwa lub wigcej obiektow
graficznych, wszystkie wybrane obiekty sg kopiowane jednoczesnie.

111



Rozpziat 2: PRZEWODNIK PO OBSLUDZE

= Wycinanie obiektu graficznego

Kliknij obiekt graficzny, aby go wybra¢. Prawym przyciskiem myszy kliknij na obiekt i wybierz
Wytnij z wyswietlonego menu podrecznego. Mozna réwniez wycig¢ obiekt wciskajgc
jednoczesnie klawisze X i Ctrl. Jesli wybrano dwa lub wiecej obiektéw graficznych, wszystkie
wybrane obiekty sg wycinane jednoczesnie.

= Wklejanie obiektu graficznego

Kliknij prawy klawisz myszy i wybierz Wklej w wyswietlonym menu podrecznym. Mozna
réwniez wklei¢ obiekt wciskajgc jednoczesénie klawisze V i Ctrl. Jesli otwarto dwa dokumenty
lub wiecej, mozna skopiowac obiekt z jednego otwartego pliku i wklei¢ go do Panelu z kartkg
w innych otwartym dokumencie.

= Zmiana kolejnosci obiektow graficznych
Kiedy obiekty graficzne nachodzg sie na kartce, kolejnos¢ obiektéw mozna zmienic¢
zaznaczajgc obiekt i klikajac na przycisk uktadu obiektu |£8) i zaznaczajgc wybrang funkcje

Z rozwijanego menu.
Przesuh do przodu: Przesun obiekt o jedng warstwe do gory.

Przesun do tytu: Przesunh obiekt o jedng warstwe w dot.
Przesun na przéd:  Przesun obiekt na najwyzszg warstwe.
Przesun na tyt: Przesun obiekt na najnizszg warstwe.

= Usuwanie obiektu graficznego

Kliknij obiekt graficzny, aby go wybra¢ i wcisnij klawisz Delete. Jesli wybrano dwa lub wiecej
obiektéw graficznych, wszystkie wybrane obiekty sg usuwane jednoczesnie.
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2.7.3.5 Zmiana kartki

Ustawienia kartki zawarte w szablonie (obiekty, ustawienia obiektéw, umiejscowienie/
rozmiary obiektow itd.) mozna zastosowaé do aktualnego dokumentu postepujgc zgodnie
Z ponizszg procedura.
* Przed przeprowadzeniem nastepujgcej procedury, ustaw sciezke eksportu/importu pliku
z szablonem w oknie dialogowym Ustawienia aplikacji. Patrz Strona 123.

1. Kliknij na przycisk zmiany kartki |3 i kliknij Zmien kartke w wy$wietlonym oknie. Pojawi
sie okno dialogowe Zmien kartke.

2. Zaznacz wybrany plik szablonu i kliknij [ Otworz ]. Otworzy sie plik szablonu, a ustawienia
kartki zawarte w szablonie zostang zastosowane do aktualnego dokumentu.
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2.8 Drukowanie

Mozna wydrukowac Panel z kartka.

2.8.1 Drukowanie z Panelu z kartka

28.1.1 Ustawienia strony

1. Kliknij przycisk drukowania |£} w pasku narzedzi Panelu z kartkg, a nastepnie kliknij |[&
w wyswietlonym panelu wyboru.

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia strony.

2. Skonfiguruj konieczne ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia strony.

3. Kiiknij [ OK ], aby potwierdzi¢ ustawienia i zamkng¢ okno dialogowe.

® Okno dialogowe Ustawienia strony

Papier
Rozmiar papieru
Kliknij na strzatke w dét, ktéra znajduje sie obok aktualnego rozmiaru papieru i wybierz
rozmiar papieru z rozwijanego menu.

Orientacja
Kliknij przycisk opcji, aby wybrac orientacje: Pionowa lub Pozioma.

Marginesy
Ustaw marginesy: Lewy, Prawy, Na goérz i Na dole. Zakres marginesow, ktéry mozna
ustawi¢ wynosi od 0 do 50 (mm). W panelu z kartkg wyswietli sie przerywana linia
wskazujgca na pozycje marginesu. Korzystaj z tej linii podczas rozmieszczania obiektéw
graficznych.
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2.8.1.2 Drukowanie

1. Kliknij przycisk drukowania | w pasku narzedzi Panelu z kartkg, a nastepnie kliknij &5
w wyswietlonym panelu wyboru.

Wyswietli sie okno z podgladem strony, ktéra zostanie wydrukowana zgodnie z ustawienia
skonfigurowanymi w oknie dialogowym Ustawienia strony.

2. Kliknij przycisk drukowania w prawym gérnym rogu okna podglgdu. Wyswietli sie
standardowe okno dialogowe wydruku systemu Windows. Sprawdz ustawienia i w razie
koniecznosci wprowadz zmiany, a nastepnie kliknij [ Drukuj ], aby wydrukowa¢ Panel
z kartka.
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2.9 Eksport/import dokumentow

Dane w dokumencie sg automatycznie zapisywanie w bazie danych w chwili pomiaru lub
zmiany ustawien danych. Nie trzeba wykonywa¢ dodatkowych czynnosci, aby zapisaé dane.
Jednakze do przekazywanie dokumentéw zawierajgcych dane oprogramowanie
SpectraMagic DX jest wyposazone we wtasny format pliku MesX.

291 Eksport dokumentu do pliku oprogramowania
SpectraMagic DX
Aby eksportowa¢ dokument do osobnego pliku (format *.mesx), postepuj zgodnie z ponizszg
procedura.
1. Kliknij = na prawym koncu paska narzedzi Panelu danych, a nastepnie zaznacz
Eksport... w wyswietlonym menu.
Wyswietli sie okno dialogowe Eksport pliku.
2. Zaznacz Plik danych SpectraMagic DX (*.mesx) z rozwijanego menu Zapisz jako.

3. Ustaw nazwe pliku i kliknij [ Zapisz ], aby wyeksportowa¢ dokument do pliku.

Dokument zostanie zapisany jako plik danych w oryginalnym formacie oprogramowania
SpectraMagic DX (z rozszerzeniem ,.mesx”).

Plik zawiera nastepujgce dane:
» Dane probki
» Dane wzorca
» Ustawienia obserwatora i o$wietlacza
+ Tolerancja poszczegdlnych wzorcéw
» Ustawienia wyswietlania oceny
» Elementy listy skonfigurowane w Panelu z listg
» Obiekty graficzne wklejone do Panelu z kartka, ich rozmiar oraz informacja o pozycji
» Parametry konfiguracji widoku

2.9.2 Import pliku SpectraMagic DX

Aby zaimportowa¢ dokument z pliku (format *.mesx), postepuj zgodnie z ponizszg procedura.

1. Kliknij = na prawym kohcu paska narzedzi Panelu danych, a nastepnie zaznacz Import...
w wyswietlonym menu.
Wyswietli sie okno dialogowe Import pliku.

2. Wybierz Plik danych SpectraMagic DX (*.mesx) z rozwijanego menu w dolnym prawym
rogu okna dialogowego.

3. Zaznacz wybrany plik i kliknij [ Otworz ], aby zaimportowac dane.
Wybrany dokumencie zostanie zaimportowany do oprogramowania SpectraMagic DX.
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2.9.3 Import pliku SpectraMagic NX (CM-S100w)

Oproécz plikdw utworzonych w oprogramowaniu SpectraMagic DX, mozna réwniez otwierac
pliki danych (pliki *.mes) utworzone w starszej wersji oprogramowania do obstugi koloréw
SpectraMagic NX (CM-S100w) i importowa¢ dane do nowego dokumentu, postepujac
zgodnie z ponizszg procedura.

1. Kliknij = na prawym koncu paska narzedzi Panelu danych, a nastepnie zaznacz Import...
w wyswietlonym menu.
Wyswietli sie okno dialogowe Import pliku.

2. Wybierz Plik danych SpectraMagic NX (*.mes) z rozwijanego menu w dolnym prawym
rogu okna dialogowego.

3. Zaznacz wybrany plik i kliknij [ Otwérz ], aby zaimportowa¢ dane. Wybrany plik zostanie
zaimportowany do oprogramowania SpectraMagic DX jako nowy dokument.

« Jesli wybrany plik zawiera wiecej niz jeden widok kartki, do pliku z danymi pomiarowymi
zaimportowany zostanie pierwszy widok, a pozostate zostang zapisane jako pliki
szablondéw SpectraMagic DX (pliki *.mtpx) i nazwane zgodnie z kolejnoscia.

294 Import pliku tekstowego z danymi ®
» Funkcja ta jest dostepna tylko w oprogramowaniu SpectraMagic DX Professional Edition
(wydanie profesjonalne).

Plik z danymi w formacie tekstowym (*.txt lub *.csv) mozna zaimportowaé do nowego
dokumentu postepujgc zgodnie z ponizszg procedura.

1. Kliknij = na prawym koncu paska narzedzi Panelu danych, a nastepnie zaznacz Import...
w wyswietlonym menu.
Wyswietli sie okno dialogowe Import pliku.

2. Wybierz tekst (*.txt) lub tekst (*.csv) z rozwijanego menu w dolnym prawym rogu okna
dialogowego.

3. Zaznacz wybrany plik i kliknij [ Otwérz ], aby zaimportowa¢ dane. Wybrany plik zostanie
zaimportowany do oprogramowania SpectraMagic DX jako nowy dokument.

» Dane zaimportowane z pliku tekstowego z danymi beda traktowane jako dane
wprowadzone recznie, a atrybutem danych bedzie ,Recznie wprowadzone dane
spektralne” lub ,Recznie wprowadzone dane kolorymetryczne”.
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= Format Pliku tekstowego z danymi

« Pliki z danymi muszg mie¢ nastepujgcy format.
* Znak symbolizuje kod CR (carriage return).

Format danych spektralnego wspétczynnika odbicia

100 Nr wersji

REF | Cigg wskazujacy na to, ze sg to dane spektralnego
wspotczynnika odbicia.

it | Poczatkowa dtugosé widmowa (360 lub 400)

#ith Koncowa dtugosé widmowa (700 lub 740)

10 Rozdzielczos¢ widmowa (10)

39[J Liczba dtugosci widmowych wspétczynnika odbicia (31 dla
400 do 700nm lub 39 dla 360 do 740nm wliczajgc w to
poczgtkowg i kohcowg dtugosé widmowg)

#J Liczba bankow (1 lub 6)

it Liczba zestawéw danych (od 1 do 5000)

Jesli liczba wprowadzonych zestawdw danych jest mniejsza
od podanej wartosci, wyswietli sie blgd wczytywania.

Jesli liczba wprowadzonych zestawéw danych jest wieksza
od podanej wartosci, nadmiarowe dane nie zostang
wczytane.

HHEHHHE

HHHEHHE tHEE#HHE  Nazwa
danych @

Spektralny wspétczynnik odbicia, nazwa danych

Dane spektralne skfadajg sie z trzech liczb catkowitych,
przecinka dziesietnego i trzech cyfr po przecinku.

Jesli liczba catkowita ma mniej niz trzy cyfry, w puste
miejsca wstaw 0 (zero) lub spacje.

Nazwa danych: Mozna wprowadzi¢ nazwe o dtugosci do 64
znakow. Mozna réwniez uzywaé znakéw dwubajtowych.
(Mozna poming¢ nazwe).

Dane spektralnego wspotczynnika odbicia oraz nazwa
danych s3g oddzielane znakiem tabulatora w formacie
tekstowym (.txt), natomiast w formacie csv (.csv) jest
stosowany separator ustawiony w Panelu sterowania.

[EOF]
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Format Danych kolorymetrycznych

100 ]

Nr wersji

XYz [J

Cigg wskazujacy na to, ze sg to dane kolorymetryczne.

##[J)|

Obserwator (2 lub 10)

#

Liczba oswietlaczy (1, 2 lub 3)

Hit Oswietlacz 1 Wpisz .nast.epujacy giag, .
odpowiadajgcy oswietlaczowi.
Oswietlacz Ciag

A 1

C 2

D50 3

Oswietlacz 2 D65 4

o Pomin ten wiersz, jesli F2 5

oswietlacz 2 nie jest F6 6

uzywany. F7 7

F8 8

F10 9

Oswietlacz 3 F11 10

## Pomin ten wiersz, jesli F12 "

oswietlacz 3 nie jest D55 12

uzywany. D75 13

uU50 14

IDso0 15

IDes 16

#|)

Liczba bankéw (1, 2 lub 3)

HiH

Liczba zestawéw danych (od 1 do 5000)

Jesli liczba wprowadzonych zestawdw danych jest mniejsza
od podanej wartosci, wyswietli sie btad wczytywania.

Jesli liczba wprowadzonych zestawéw danych jest wieksza
od podanej wartosci, nadmiarowe dane nie zostang
wczytane.

HiH HHE ~ thHE#E Nazwa
danych @

Dane kolorymetryczne, nazwa danych

Dane kolorymetryczne sktadajg sie z trzech liczb
catkowitych, przecinka dziesietnego i trzech cyfr po
przecinku.

Jesli liczba catkowita ma mniej niz trzy cyfry, w puste
miejsca wstaw 0 (zero) lub spacje.

Nazwa danych: Mozna wprowadzi¢ nazwe o diugosci do 64
znakow. Mozna réwniez uzywacé znakéw dwubajtowych.
(Mozna pomingc¢ nazwe).

Dane kolorymetryczne oraz nazwa danych sg oddzielane
znakiem tabulatora w formacie tekstowym (.txt), natomiast
w formacie csv (.csv) jest stosowany separator ustawiony
w Panelu sterowania.

[EOF]
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Lista kodow btedu
Kody btedu z ponizszej tabeli wyswietlajg sie kiedy wystgpi btad podczas otwierania pliku
tekstowego z danymi.

Opis

ERR 01 Numerem wers;ji nie jest ,100”.

ERR 02 Staty znak jest nieprawidtowy. Staty znak to nie ,REF” ani
XYZ”,

ERR 03 Poczgtkowa dlugos¢ widmowa jest nieprawidiowa.

ERR 04 Koncowa dtugos¢ widmowa jest nieprawidtowa.

ERR 05 Rozdzielczo$¢ widmowa jest nieprawidtowa.

ERR 06 Liczba dtugosci widmowych wspoétczynnika odbicia jest
nieprawidtowa.

ERR 07 Numer banku jest nieprawidtowy.

ERR 08 Liczba oswietlaczy jest nieprawidiowa.

ERR 09 Oswietlacz 1 jest nieprawidtowy.

ERR 10 Oswietlacz 2 jest nieprawidtowy.

ERR 11 Oswietlacz 3 jest nieprawidtowy.

ERR 12 Obserwator jest nieprawidiowy.

ERR 13 Liczba zestawdw danych jest niewystarczajaca.

ERR 14 Liczba zestawdw danych jest niewystarczajgca. (Liczba danych
jest mniejsza niz 31 (od 400 do 700nm) lub 39 (od 360 do
740nm) dla danych spektralnego wspétczynnika odbicia albo
mniejsza niz 3 dla danych kolorymetrycznych).

ERR 15 Dane zawierajg znaki inne niz zakres od ,0” do ,9” czy
przecinek dziesietny.
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2.10 Inne funkcje

2.10.1 Pliki szablonow

Oprogramowanie SpectraMagic DX zapewnia pliki szablonéw w oryginalnym formacie
(z rozszerzeniem ,MtpX”). Plik szablonu zawiera nastepujgce dane:

» Ustawienia obserwatora i oswietlacza

» Tolerancja domysina

+ Ustawienia wyswietlania oceny

» Elementy listy skonfigurowane w Panelu z listg

» Obiekty graficzne wklejone do Panelu z kartkg, ich rozmiar oraz informacja o pozycji

2.10.1.1 Eksport pliku szablonu SpectraMagic DX

Po zapisaniu pliku szablonu zgodnie z ponizszg procedurg mozna go otworzy¢ przy uzyciu
oprogramowania SpectraMagic DX, a ustawienia zostang zastosowane do aktualnie
aktywnego dokumentu.

1. Kliknij = na prawym koncu paska narzedzi Panelu danych, a nastepnie zaznacz
Eksport... w wyswietlonym menu.
Wyswietli sie okno dialogowe Eksport pliku.

2. Zaznacz Plik szablonu SpectraMagic DX (*.mtpx) z rozwijanego menu Zapisz jako.

3. Ustaw nazwe pliku i kliknij [ Zapisz ], aby wyeksportowaé aktualne ustawienia do
szablonu.

Dokument zostanie zapisany jako plik szablonu oprogramowania SpectraMagic DX
(z rozszerzeniem ,,.mtpx”).

2.10.1.2 Import pliku szablonu SpectraMagic DX

Mozesz zmieni¢ wyglad dokumentu poprzez zaimportowanie utworzonego uprzednio pliku
szablonu lub szablonu dotgczonego do oprogramowania SpectraMagic DX.

1. Kliknij = na prawym koncu paska narzedzi Panelu danych, a nastepnie zaznacz Import...
w wyswietlonym menu.
Wyswietli sie okno dialogowe Import pliku.

2. Wybierz Plik szablonu SpectraMagic DX (*.mtpx) z rozwijanego menu w dolnym prawym
rogu okna dialogowego.

3. Zaznacz wybrany plik i kliknij [ Otworz ], aby otworzy¢ szablon i zastosowac jego
ustawienia do aktualnie aktywnego dokumentu.
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2.10.1.3 Import pliku szablonu SpectraMagic NX (CM-S100w)

Do oprogramowania SpectraMagic DX mozna réwniez zaimportowa¢ szablony utworzone
przy uzyciu programu SpectraMagic NX (CM-S100w).

1.

Kliknij = na prawym koncu paska narzedzi Panelu danych, a nastepnie zaznacz Import...
w wyswietlonym menu.

Wyswietli sie okno dialogowe Import pliku.

Wybierz Plik szablonu SpectraMagic NX (*.mtp) z rozwijanego menu w dolnym prawym
rogu okna dialogowego.

Zaznacz wybrany plik i kliknij [ Otworz ], aby otworzyé szablon i zastosowac jego
ustawienia do aktualnie aktywnego dokumentu.

Jesli wybrany szablon oprogramowania SpectraMagic NX zawiera wiele widokéw,

w aktualnie otwartym dokumencie zostang zastosowane ustawienia pierwszego widoku,

a pozostate widoki zostang zapisane jako osobne pliki szablonéw (pliki *.mtpx) o kolejnych
numerach. Folder, w ktérym zapisywane bedg pliki szablonéw to folder podany w Sciezki
plikéw: Plik szablonu w kategorii Opcje startowe Ustawien aplikacji. Patrz Strona 123.
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2.10.2 Konfiguracja Opcji startowych

Mozesz okresli¢ czy chcesz otworzyé plik szablonu, czy chcesz podigczyé przyrzad przy
uruchamianiu oprogramowania SpectraMagic DX oraz jaki ma by¢ jezyk wyswietlacza.

1. Kiliknij na gtéwnym pasku narzedzi.
Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia aplikacji z zaznaczong kategorig Opcje startowe.

2. Skonfiguruj opcje startowe.
Ustawienia zostang zastosowane podczas nastepnego uruchomienia.

= Okno dialogowe Ustawienia aplikacji: Kategoria Opcje startowe

Domysline ustawienia szablonu
Otworz plik szablonu
Po zaznaczeniu tej opcji, wybrany plik bedzie sie otwierat podczas uruchomienia programu.
Przycisk Przegladaj
Kliknij przycisk Przegladaj, aby otworzy¢ okno dialogowe Plik z danymi i wybierz plik
szablonu.

Sciezki plikow
Import/Eksport
Pod zaznaczeniu tej opcji, wybrana $ciezka pliku bedzie uzywana jako domysina
Sciezka podczas importowania i eksportowania plikéw z danymi.
Przycisk Przegladaj
Kliknij przycisk Przegladaj, aby otworzy¢ okno dialogowe Przegladaj foldery i wybierz folder.

Plik szablonu
Pod zaznaczeniu tej opcji, wybrana $ciezka pliku bedzie uzywana jako domysina
sciezka podczas importowania i eksportowania plikéw szablonéw. Folder ten jest
réwniez uzywany do funkcji [ Zmien kartke ] w Panelu z kartka.

Przycisk Przegladaj
Kliknij przycisk Przegladaj, aby otworzyé okno dialogowe Przegladaj foldery i wybierz folder.
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Automatyczne potaczenie przyrzadow

Uruchom w trybie przyrzadéow
Po zaznaczeniu tej opcji, oprogramowanie SpectraMagic DX uruchamia sie w trybie
przyrzadu, aby nawigzaé potgczenie z przyrzadem i obstugiwac go.

Utworz potaczenie z przyrzadem przy uruchomieniu
Po zaznaczeniu tej opcji, oprogramowanie tgczy sie z przyrzgdem automatycznie przy
uruchomieniu.

Wyswietl okno dialogowe kalibracji po potaczeniu
Po zaznaczeniu tej opcji, po hawigzaniu potgczenia wyswietli sie okno dialogowe
kalibracji.

Uruchom w trybie demonstracyjnym
Po zaznaczeniu tej opcji, oprogramowanie SpectraMagic DX uruchamia sie w trybie
demonstracyjnym. W trybie demonstracyjnym oprogramowane SpectraMagic DX
mozna obstugiwaé tak jakby byto potgczone z przyrzgdem, chociaz w rzeczywistosci
nie jest. Podczas proby przeprowadzenia pomiary wyswietlg sie losowe wyniki
pomiarowe.

Wyswietl jezyk
Wybierz jezyk wyswietlacza klikajgc na strzatke w dot obok obecnie ustawionego
jezyka i zaznacz wybrany jezyk z rozwijane;j listy.
Do wyboru sa:
Japonski, angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, chinski uproszczony,
chinski tradycyjny, portugalski, rosyjski, turecki i polski.
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210.3 Podglad informacji o licenc;ji

Aktualny stan licencji oprogramowania SpectraMagic DX zainstalowanego na komputerze
mozesz sprawdzi¢ na ekranie Informacja o licencji w oknie dialogowym Ustawienia
aplikaciji.

1. Kliknij na gtbwnym pasku narzedzi.
Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia aplikacji z zaznaczong kategorig Opcje startowe.

2. Wybierz kategorie Informacja o licencji. Wyswietli si¢ ekran Informacja o licencji, na
ktérym widoczne bedg aktualne informacje o licenc;ji (ID klienta, Nazwa komputera
i Wersja) uzywanego oprogramowania SpectraMagic DX.

» Aby wyswietli¢ szczegotowe informacije o licencji lub dokonaé rejestracji uzytkownika,
kliknij adres URL, ktory wyswietla sie na ekranie.

2.10.4 Podglad informaciji o wersji

Wersje zainstalowanego oprogramowania SpectraMagic DX mozna sprawdzi¢ na ekranie
Informacja o wersji w oknie dialogowym Ustawienia aplikaciji.

1. Kiiknij na gtéwnym pasku narzedzi.
Wyswietli sie okno dialogowe Ustawienia aplikacji z zaznaczong kategorig Opcje startowe.

2. Wybierz kategorie Informacja o wersji. Wyswietli sie obraz ekranu powitalnego
SpectraMagic DX, na ktérym widoczna bedzie wersja uzywanego oprogramowania
SpectraMagic DX.
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2.10.5 Rozmieszczanie okien z naktadaniem lub bez

Kiedy otwarte sg dwa dokumenty lub wiecej, mozesz wybraé czy okna dokumentu bedag
wyswietlane w kartach, czy beda sie naktadac lub bedg utozone rownomierne obok siebie.

1. Na prawym koncu paska narzedzi Panelu danych kliknij przycisk symbolizujgcy wybrany
uktad okien.

~= Wyswietl okna dokumentéw w kartach.
F Roztoz dokumenty réwnomiernie.
7 Ut6z okna dokumentéw kaskadowo.
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210.6 Przegladanie instrukcji obstugi
1. Kiliknij na gtéwnym pasku narzedzi. Wyswietli sie menu.

2. W menu zaznacz Otworz instrukcje SpectraMagic DX.
Wyswietli sie instrukcja obstugi w formacie PDF.
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210.7 Zapisywanie danych wzorca na przyrzadzie

* Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

* Jesli uzywasz przyrzadu z funkcjg ochrony danych, przed przeprowadzeniem tej
procedury wytgcz funkcje ochrony danych na przyrzadzie.

» Dane wzorca mozna réwniez zapisa¢ na przyrzgdzie przy uzyciu karty Czujnik synchr.
Patrz Strona 139.

1. W Panel z drzewkiem zaznacz Wszystkie dane - Wzorce, zaznacz wzorzec lub wzorzec,
ktére chcesz zapisa¢ na przyrzadzie, kliknij prawym przyciskiem myszy na wzorzec
i zaznacz Zapisz wzorzec wyswietlonym menu podrecznym. Mozesz wybrac wiele
wzorcow, a nastepnie je pobrac.
Pojedynczy wzorzec mozna zapisa¢ réwniez klikniecie prawym przyciskiem myszy na
pojedynczy wzorzec w Klasyfikacja wedtug wzorca i wybierajgc Zapisz wzorzec
z wyswietlonego menu podrecznego lub zaznaczajgc wzorzec w Klasyfikacja wediug

wzorca i klikajgc

Wyswietli sie okno dialogowe Pobieranie wzorca.

2. Okresl szczegoty danych wzorach pobieranych na przyrzad.

Wiecej informaciji na temat procedury dla poszczegdélnych modeli znajdziesz na stronach
od Strona 129 do Strona 133.
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= Okno dialogowe Pobieranie wzorca (kiedy podigczony jest CM-25¢cG)
Kategoria danych

Dane przyrzadu

Nr wzorca
Okresl nr wzorca na przyrzgdzie na ktory dane beda pobierane. Numer, ktéry wyswietla
sie po otworzenia ogna dialogowe to najwyzszy numer wzorca zapisanego na przyrzgdzie
+1. Kliknij [ Przejrzyj ], aby zobaczyé szczegdty wzorca o danym numerze zapisanego na
przyrzadzie.

Dane SpectraMagic DX

Atrybut danych
Wyswietlg sie atrybuty danych wzorca, ktdére majg zostac¢ zapisane. Wszystkie atrybuty sg
wyswietlane jedynie jako odniesienie i nie mozna ich zmieni¢, za wyjgtkiem Komentarza.
Jesli do zapisywanego wzorca chcesz doda¢ komentarz, wpisz go (do 30 znakdw)
w oknie tekstowym Komentarz.
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Kategoria Tolerancja

Da

Da

ne przyrzadu
Wyswietlg sie takie same Dane przyrzgdu jak w kategorii Dane.

ne SpectraMagic DX

Tolerancja

130

Wyswietlane sg tolerancje okreslone dla wybranych elementow listy.

Aby witgczy¢ tolerancje podczas zapisywania danych wzorca na przyrzadzie, kliknij pole
wyboru obok toleranciji.

Wyswietlone wartosci tolerancji to wartosci ustawione dla wzorca w oprogramowaniu
SpectraMagic DX. Wartosci mozna zmieni¢ przy uzyciu strzatek géra/dét obok wartosci

lub poprzez podwdjne klikniecie na aktualng wartosc¢ i bezposrednie wpisanie wybranej
wartosci.

Po skonfigurowaniu ustawieh (Nr wzorca na przyrzadzie, ustawienia tolerancji) kliknij
[ Zapisz ]. Dane wzorca zostang zapisane na przyrzadzie.
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= Okno dialogowe Pobieranie wzorca (kiedy podiagczony jest CM-M6)
Kategoria danych

Dane przyrzadu

Nr wzorca
Okresl nr wzorca na przyrzgdzie na ktory dane bedg pobierane. Numer, ktéry wyswietla
sie po otworzenia ogna dialogowe to najwyZzszy numer wzorca zapisanego na przyrzgdzie
+1. Kliknij [ Przejrzyj ], aby zobaczyé szczegdty wzorca o danym numerze zapisanego na
przyrzadzie.

Dane SpectraMagic DX

Atrybut danych
Wyswietlg sie atrybuty danych wzorca, ktdére majg zostac¢ zapisane. Wszystkie atrybuty sg
wyswietlane jedynie jako odniesienie i nie mozna ich zmieni¢, za wyjgtkiem Komentarza.
Jesli do zapisywanego wzorca chcesz doda¢ komentarz, wpisz go (do 16 znakow)
w oknie tekstowym Komentarz.

131



Rozpziat 2: PRZEWODNIK PO OBSLUDZE

Kategoria Tolerancja

Dane przyrzadu
Wyswietlg sie takie same Dane przyrzgdu jak w kategorii Dane.

Dane SpectraMagic DX

Tolerancja
Wyswietlane sg tolerancje ustawione dla poszczegdlnych katéw dla wybranych elementéw
listy.
Aby wigczy¢ tolerancje podczas zapisywania danych wzorca na przyrzadzie, kliknij pole
wyboru obok toleranciji.
Wyswietlone wartosci tolerancji to wartosci ustawione dla wzorca w oprogramowaniu
SpectraMagic DX. Warto$ci mozna zmieni¢ przy uzyciu strzatek géra/dét obok wartosci
lub poprzez podwdjne klikniecie na aktualng wartosc¢ i bezposrednie wpisanie wybranej
wartosci.

Po skonfigurowaniu ustawien (Nr wzorca na przyrzgdzie, ustawienia tolerancji) kliknij
[ Zapisz ]. Dane wzorca zostang zapisane na przyrzgdzie.
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= Okno dialogowe Pobieranie wzorca (kiedy podiagczony jest CM-2500c)
Kategoria danych

Dane przyrzadu

Nr wzorca
Okresl nr wzorca na przyrzgdzie na ktory dane beda pobierane. Numer, ktéry wyswietla
sie po otworzenia ogna dialogowe to najwyzszy numer wzorca zapisanego na przyrzgdzie
+1. Kliknij [ Przejrzyj ], aby zobaczyé szczegdty wzorca o danym numerze zapisanego na
przyrzadzie.

Dane SpectraMagic DX

Atrybut danych
Wyswietlg sie atrybuty danych wzorca, ktdére majg zostac¢ zapisane. Wszystkie atrybuty sg
wyswietlane jedynie jako odniesienie i nie mozna ich zmieni¢, za wyjgtkiem Komentarza.
Jesli do zapisywanego wzorca chcesz doda¢ komentarz, wpisz go (do 16 znakow)
w oknie tekstowym Komentarz.
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Kategoria Tolerancja

Da

Da

ne przyrzadu
Wyswietlg sie takie same dane przyrzadu jak w kategorii Dane.

ne SpectraMagic DX

Tolerancja

134

Wyswietlane sg tolerancje okreslone dla wybranych elementow listy.
« Jedli ustawienie tolerancji dla wybranego elementu listy nie jest mozliwe na modelu
CM-2500c, tolerancja nie bedzie wyswietlana.
Aby witgczy¢ tolerancje podczas zapisywania danych wzorca na przyrzadzie, kliknij pole
wyboru obok toleranciji.
Wyswietlone wartosci tolerancji to wartosci ustawione dla wzorca w oprogramowaniu
SpectraMagic DX. Warto$ci mozna zmieni¢ przy uzyciu strzatek géra/dét obok wartosci

lub poprzez podwdjne klikniecie na aktualng wartos¢ i bezposrednie wpisanie wybranej
wartosci.

Po skonfigurowaniu ustawien (Nr wzorca na przyrzadzie, ustawienia tolerancji) kliknij
[ Zapisz ]. Dane wzorca zostang zapisane na przyrzgdzie.



Rozbziat 2: PRZEWODNIK PO OBStUDZE

2.10.8 Funkcje karty Czujnik synchr.

» Procedura ta jest dostepna tylko pod warunkiem, ze przyrzad jest podtgczony, a licencja
na oprogramowanie nie utracita waznosci (elektronicznie lub uzywajgc klucza
sprzetowego).

Karta Czujnik synchr w Oknie przyrzadu wyswietla dane przechowywane w pamieci
przyrzadu w formie listy z nazwy i stemplem czasowym kazdego pomiaru tak jak jest
zapisany w przyrzadzie, tgcznie z informacjg czy dane sg wzorcem czy prébka.

Jako ze dane sg wyswietlane w formie listy, mozna tatwo zaznaczy¢ potrzebne dane
i wezytac¢ je do aktualnego dokumentu, zapisaé¢ dane wzorca z oprogramowania
SpectraMagic DX na przyrzadzie lub usung¢ wybrane dane z pamieci przyrzadu.

2.10.8.1 Wyswietlanie karty Czujnik synchr.

1. Po podtaczeniu przyrzadu kliknij na karte Czujnik synchr.
Wyswietli sie karta Czujnik synchr.
Jesli wyswietlasz karte Czujnik synchr. po raz pierwszy od podtgczenia przyrzadu, dane
przechowywane w przyrzgdzie wczytajg i wyswietlg sie automatycznie. Pasek postepu
bedzie wyswietlat stan wczytywania danych.
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= Karta Czujnik synchr.

Wybierz typ danych, ktére

majg zostac wyswietlone:

* Wszystkie dane

» Dane wzorca

+ Dane probki
(powigzane z wzorcem)

* Dane bezwzgledne
(niepowigzane \

z wzorcem)

Kliknij tutaj, aby —
zaznaczyc/odznaczy¢
wszystkie dane.

Zaznacz pole wyboru,
aby zaznaczy¢/
odznaczy¢ dane.

Ponownie wczytaj liste —
przechowywanych
danych.

d

Pasek postepu

wczytywania danych

Znaczenie symboli:
Dane wzorca
Dane probki

f

<— Dane kolorymetryczne
dla wybranej probki.

Wpisz wyszukiwane

stowo, aby szukac

danych wg nazwy lub
<— komentarza.

T~ Kliknij na kolumne, aby
posegregowac dane
w kolumnie rosngco/
malejgco.

< Skasuj wybrane zapisane
dane z pamigci przyrzadu.

Weczytaj wybrane zapisane dane do
oprogramowania SpectraMagic DX.

» Podczas wczytywania danych z przyrzadu w celu utworzenia lisy karty Czujnik synchr.,
ostatnie dane automatycznie si¢ zaznaczg, a dane kolorymetryczne ostatnich danych

wyswietlg sie na gorze karty Czujnik synchr.

 Aby ponownie wczyta¢ dane w dowolnej chwili kliknij | ©|.
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2.10.8.2 Woczytywanie danych wzorca z przyrzadu

®  Uzywanie menu wyswietlonego po kliknieciu prawym przyciskiem myszy

1. Wybierz wzorzec do wczytania z listy karty Czujnik synchr.

* Mozna zaznaczy¢ tylko jeden wzorzec. Nawet jesli zaznaczono pola wyboru dla wielu
wzorcdw, jedynie aktualnie pod$wietlony wzorzec wczyta sie do dokumentu.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij na wzorzec, aby otworzy¢ menu.

3. Wybierz Odczyt.

+ Jesli w dokumencie istnieje juz wzorzec o tej samej nazwie, funkcja Odczyt w menu
bedzie wytaczona.

4. Wybrany wzorzec zostanie wczytany do dokumentu.

m  Uzywanie przycisku wczytywania

Przycisku wczytywania |7 | mozna uzy¢, aby wczyta¢ do dokumentu wiele wzorcow
jednoczesnie. Kiedy przycisk wczytywania jest uzywany, wszystkie zaznaczone pomiary
(zaréwno wzorce jak i probki) zostang wczytane do dokumentu.

1. Wybierz wzorce do wczytania z listy karty Czujnik synchr.

* Mozna wybraé wiele wzorcéw zaznaczajgc pola wyboru obok. Jesli zaznaczono
réwniez probki, zostang one wczytane do dokumentu.

2. Zaznacz |[7|. Wybrane pomiary zostang wczytane do dokumentu.

 Jesli w dokumencie istnieje juz wzorzec o tej samej nazwie co wczytywane pomiary,
wyswietli sie okno dialogowe z zapytanie o potwierdzenie.
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2.10.8.3 Woczytywanie danych probki z przyrzadu

®  Uzywanie menu wyswietlonego po kliknieciu prawym przyciskiem myszy

1. Wybierz probke do wczytania z listy karty Czujnik synchr.

* Mozna zaznaczy¢ tylko jedng probke. Nawet jesli zaznaczono pola wyboru dla wielu
prébek, jedynie aktualnie podswietlona prébka wczyta sie do dokumentu.

N

. Prawym przyciskiem myszy kliknij na probke, aby otworzyé menu.

w

. Wybierz Odczyt.

» Jesli w dokumencie istnieje juz prébka o tej samej nazwie, funkcja Odczyt w menu
bedzie wytaczona.

H

. Wybrana prébka zostanie wczytana do dokumentu.

« Jedli probka byta powigzana z wzorcem na przyrzadzie, powigzany wzorzec rowniez
wczyta sie do dokumentu.

 Jesli wybrana probka to dane bezwzgledne, zostanie wczytana do dokumentu jako
dane bezwzgledne.

m  Uzywanie przycisku wczytywania

Przycisku wczytywania | 7| mozna uzyé, aby wczyta¢ do dokumentu wiele probek
jednoczesnie. Kiedy przycisk wczytywania jest uzywany, wszystkie zaznaczone pomiary
(zaréwno wzorce jak i prébki) zostang wczytane do dokumentu.

1. Zaznacz probki do wezytania z listy karty Czujnik synchr.
* Mozna wybra¢ wiele prébek zaznaczajgc pola wyboru obok. Jesli zaznaczono réwniez
wzorce, zostang one wczytane do dokumentu.
2. Zaznacz |[7|. Wybrane pomiary zostang wczytane do dokumentu.

» Jedli w dokumencie istniejg juz dane o tej samej nazwie, wyswietli sie okno dialogowe
z zapytanie o potwierdzenie.

 Jesli wybrano probki, ktére sg powigzane z wzorcami na przyrzadzie, powigzane
wzorce réwniez wczytajg sie do dokumentu.
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2.10.8.4 Zapisywanie danych wzorca z dokumentu na przyrzadzie przy
urzadzi Czujnik synchr.

» Nie mozna zapisa¢ danych na przyrzadzie jesli liczba kanatéw jest inna (np. danych
jednokanatowych nie mozna zapisa¢ za sze$ciokatowym modelu CM-M6).

» Dane probki nie mozna zapisac na przyrzadzie. Przed zapisaniem takich danych na
przyrzadzie trzeba je zmieni¢ na dane wzorca.

®  Uzywanie menu wyswietlonego po kliknieciu prawym przyciskiem myszy

1. W Panelu z listg wybierz ktére wzorce chcesz zapisa¢ na przyrzadzie.

Info: Mozna wybrac¢ jeden lub wiele wzorcédw pod warunkiem, ze wzorce sg wybierane
z folderu z danymi Wszystkie dane - Detal.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij na dane wzorca, aby otworzy¢ menu.

3. Wybierz Zapisz wzorzec.

Wyswietli sie okno dialogowe, a zaznaczone wzorce zostang zapisane na przyrzadzie.
Zapisane dane zostang dodane na przyrzadzie jako ostatnie dane.

2.10.8.5 Usuwanie danych zapisanych w przyrzadzie
Z pamieci przyrzgdu mozna usung¢ wybrane dane.
1. Wybierz pomiary, ktére chcesz usuna¢, z listy karty Czujnik synchr.
* Mozna wybrac¢ wiele pomiaréw zaznaczajac pola wyboru obok.
2. Zaznacz |7 |.
3. Wyswietli sie okno dialogowe z zapytaniem o potwierdzenie oraz komunikatem ,Czy na
pewno chcesz usungé przechowywane dane?”.

Kliknij przycisk OK, aby usung¢ dane.
Kliknij przycisk Anuluj, aby anulowac usuwanie danych.

Jesli wzorzec przechowywany w pamieci przyrzgdu zostanie usuniety przy uzyciu karty

Czujnik synchr., probki powigzane ze skasowanym wzorcem zmienig sie w pomiary
bezwzgledne.
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3.1 Wykres spektralny

3.1.1 Przeglad

Wykres spektralny stuzy do przedstawienia danych spektralnych (wspoétczynnik odbicia, K/S,
absorpcja i przekazywanie). O$ pozioma wykresy przedstawia dtugos¢ widmowg (nm), a 0$
pionowa po lewej przedstawia wartos¢ spektralng, a po prawem réznice wartosci spektralnej.

Dostepne sg dwa rodzaje wykresow spektralnych: Jeden przedstawia dane jednokanatowe,
a drugi dane wielokatowe (wyswietlanie linii dla danych pomiarowych mozna wtgczy¢/
wytgczy¢ dla poszczegodlnych katow).

Wykres spektralny

Wielokgtowy wykres spektralny
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3.1.2 Pasek przyciskéw (wykres spektralny)

Po zaznaczeniu wykresu po jego prawej stronie wyswietli sie pasek przyciskow
z nastepujgcymi przyciskami:
& Otwiera podmenu z nastepujgcymi opcjami:

Przybliz

Oddal

Reset

Narzedzie
reczne

Po zaznaczeniu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wtgczona, wykres zostanie przyblizony. Klikniecie
i przeciggniecie wykresu spowoduje zaznaczonego obszaru.

Po zaznaczeniu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wtgczona, wykres zostanie oddalony.

Reset poziomu przyblizenia wykresu do 0.
Po kliknieciu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy

funkcja ta jest wtgczona, mozesz uzy¢ raczki, aby przeciggng¢
powiekszony wykres, przesungé go i obejrze¢ inng czes¢ wykresu.

12| Wiacz/wyltgcz automatyczne skalowanie, aby wyswietli¢ wszystkie dane probki na
wykresie. Po wigczeniu automatycznego skalowania w celu wyswietlenia wszystkich
danych proébki, przycisk sie zmieni sie na

2 Otwiera okno dialogowe Wiasciwosci. Patrz Strona 145.

3.1.3 Menu podreczne (wykres spektralny)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla wykresow

spektralnych.
Wytnij
Kopiuj
Wklej
Sekwencja

Ustawienia
grupowe

Typ danych

Wtasciwosci

144

Wycina wykres do schowka.

Kopiuje wykres do schowka.

Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie wykres w gore lub
w dét miedzy warstwami Panelu z kartka.

W przypadku wykreséw spektralnych (wykreséw jednokanatowych)

w dokumentach wielokanatowych otwiera sie podmenu umozliwiajgce
wybor kata, dla ktérego majg zostaé wyswietlone dane w wykresie
liniowym. (W przypadku przyrzgdow jednokanatowych wyswietli sie
]

W przypadku wykresu wielokgtowego otwiera sie podmenu umozliwiajgce
wigczenie/wylgczenie wyswietlania wykresu liniowego dla
poszczegdlnych katdw.

Otwiera podmenu umozliwiajgce wybor rodzaju wyswietlanych danych.
Dostepne opcje: Wspétczynnik odbicia (%), KIS, Absorpcja

i Przekazywanie (%)

Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 145.
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3.1.4  Okno dialogowe Witasciwosci (wykres spektralny)

Klikniecie na przycisk Wiasciwosci 4|, zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub
podwdjne klikniecie na wykres otwiera okno dialogowe Wtasciwosci wykresu spektralnego,
ktére stuzy do ustawienia wtasciwosci wykresu.

» Aby rozwing¢ liste kategorii po lewej, kliknij [ + ] obok nazwy kategorii.
* Aby zwing¢ rozwinieta liste kategorii, kliknij [ - ] obok nazwy kategorii.

Kategoria
Marker/legenda

Czcionka

O$ pionowa

Os$ pozioma

Tytut

Tto

Wiasciwosci zawarte w kategorii

Podkategorie:

Dla wykresow jednokanatowych: Ogoélne

Dla wykresow wielokatowych: Kazdy kat (np. -15°, 15°, 25°, 45°, 75°,
and 110° dla modelu CM-M6)

Dane przyktadowe: Ksztatt, rozmiar i kolor markeréw

Wzorzec: Wigcz/wytgcz wyswietlanie oraz ksztalt, rozmiar i kolor markeréw

Legenda: Tre$¢ legendy wykresu dla poszczegdlnych ustawien grup danych

Czcionka uzywana do wyswietlania liczb w danych i legendy. Patrz

Strona 169.

Podkategorie: Dane (dane bezwzgledne); Réznice w danych

Skala: Interwat minimalny/maksymalny/skali, liczba miejsc dziesietnych dla skali

Etykiety: Wigcz/wytgcz wyswietlanie, tres¢ etykiet oraz czcionka i jej kolor

Wyswietlanie lub niewy$wietlanie wszystkich danych prébki (podkategoria Dane)

Wyswietlanie lub niewyswietlanie réznicy (podkategoria Réznice w danych)

Skala: Automatyczny/reczny (reczny interwat skali), liczba miejsc

dziesietnych dla wartosci na skali

Etykiety: Wiacz/wylgcz wyswietlanie, tre$¢ etykiet oraz czcionka i jej kolor

Tytut wykresu: Wigcz/wytgcz wyswietlanie, tre$¢ oraz czcionka i kolor tytutu

wykresu

Kolory tta dla catego obszaru wykresu lub obszaru wykresu liniowego, kolor

siatki oraz obramowania obszaru wykresu

* W przypadku elementéw dla ktérych mozna skonfigurowac¢ czcionke, przycisk czcionki
bedzie aktywny pod warunkiem, ze aktywne jest wyswietlanie danego elementu.
Ustawienia dostepne w oknie dialogowym Czcionka znajdziesz na Strona 169.
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3.2 Wykres L*a*b* lub Hunter Lab

3.2.1 Przeglad

Wykresy L*a*b* i Hunter Lab stuzg do przedstawienia bezwzglednych wartosci
kolorymetrycznych rozmieszczonych w przestrzeni koloréw L*a*b* lub Hunter Lab.

Domys$iny typ wykresu (typ, ktéry wyswietla sie kiedy wykres bezwzgledny jest umieszczany
w Panelu z kartkg po raz pierwszy) wyswietla wykres stupkowy wartosci jasnosci (L* lub L) po
lewej stronie oraz dwuwymiarowy wykres wartosci chromatycznosci (wartosci a*-b* lub a-b)
po stronie prawej. (Typ wykresu mozna zmieni¢ przy uzyciu menu podrecznego).

Dla konfiguracji O$wietlacza: Pojedynczy oswietlacz

Pary wzorzec/probka pod
kazdym potgczeniem
oswietlacz/obserwator

Dla konfiguracji O$wietlacza: Wielokrotny Oswietlacz (wybrany Pierwszy, Drugi i Trzeci)
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3.2.2 Pasek przyciskéw (wykres L*a*b* lub Hunter Lab)

Po zaznaczeniu wykresu po jego prawej stronie wyswietli sie pasek przyciskow
z nastepujgcymi przyciskami:
&, Otwiera podmenu z nastepujgcymi opcjami:

Przybliz

Oddal

Reset

Narzedzie
reczne

Po zaznaczeniu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wigczona, wykres zostanie przyblizony. Klikniecie

i przeciaggniecie wykresu spowoduje zaznaczonego obszaru.

Po zaznaczeniu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wigczona, wykres zostanie oddalony.

Reset poziomu przyblizenia wykresu do 0.

Po kliknieciu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wigczona, mozesz uzy¢ raczki, aby przeciggng¢
powiekszony wykres, przesungé go i obejrze¢ inng czes¢ wykresu.

12| Wiacz/wytgcz automatyczne skalowanie, aby wyswietli¢c wszystkie dane probki na
wykresie. Po wigczeniu automatycznego skalowania w celu wyswietlenia wszystkich
danych probki, przycisk sie zmieni sie na

| Otwiera okno dialogowe Wiasciwosci. Patrz Strona 148.

3.2.3 Menu podreczne (wykres L*a*b* lub Hunter Lab)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu podrecznego.
Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla wykreséw L*a*b* i Hunter Lab.

Wytnij
Kopiuj
Wklej
Sekwencja

Ustawienia
grupowe

Wycina wykres do schowka.

Kopiuje wykres do schowka.

Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie wykres w gore lub

w dot miedzy warstwami Panelu z kartkg.

Otwiera sie podmenu umozliwiajgce wybor kata, dla ktérego majg zostac
wyswietlone dane. (W przypadku przyrzadéw jednokanatowych wyswietli sig ,------").

Typ plotowania Otwiera podmenu umozliwiajgce wybor typu wyswietlanego wykresu.

Ustawienia
oswietlacza

(Patrz Strona 34
dla konfiguracji
kombinacji
oswietlacz/
obserwator).

Wiasciwosci

Dostepne opcje:

Wykres L*a*b*: L*; L*, a*-b*; a*-b*; a*-L*; b*-L*

Wykres Hunter Lab: L; L, a-b; a-b; a-L; b-L

Pojedynczy oswietlacz:
Wybiera kombinacje pojedynczego oswietlacza/obserwatora, na
podstawie ktorych zostang obliczone wy$wietlone dane wykresu.
Dostepne opcje: Pierwszy; Drugi; Trzeci

Wiele oswietlaczy:
Wybiera kombinacje oswietlacza/obserwatora, na podstawie ktérych
zostang obliczone wyswietlone dane wykresu. Jesli uzywasz trybu
wielu oswietlaczy, ustaw takiego samego obserwatora dla drugiego
i trzeciego oswietlacza jak dla pierwszego oswietlacza/obserwatora.
Dostepne opcje: Pierwszy; Drugi; Trzeci

* Mozna wybra¢ Trzeci, nawet jesli Drugi nie zostat wybrany.

» Po zaznaczeniu Drugiego, Drugiego i Trzeciego lub Trzeciego,
wyswietlg sie wykresy dla wielu oswietlaczy w ramach jednego
pomiaru, niezaleznie od konfiguracji ustawienia ,Wyswietl
wszystkie dane probki” w oknie dialogowym Wiasciwosci.

Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 148.
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3.24  Okno dialogowe Wlasciwosci (wykres L*a*b* lub
Hunter Lab)

Klikniecie na przycisk Wtasciwosci [ lub wybranie Wtasciwosci... z menu podrecznego

otwiera okno dialogowe Wtasciwosci wykresu L*a*b* lub Hunter Lab, stuzgce do okreslenia
wiasciwosci wykresu.

Kategoria
Marker

Os jasnosci

Osie poziome
i pionowe

Tytut

Tto

Wiasciwosci zawarte w kategorii

Dane przyktadowe: Ksztatt, rozmiar i kolor markerow

Wzorzec: Wiacz/wytgcz wyswietlanie oraz ksztaft, rozmiar i kolor markera
Liczba danych: Wigcz/wytgcz oraz czcionka i jej kolor

Skala: Interwat minimalny/maksymalny/skali, liczba miejsc dziesietnych dla
skali

Etykiety: Wiacz/wytacz wyswietlanie, tres¢ etykiet oraz czcionka i jej kolor
Wyswietlanie lub niewyswietlanie wszystkich danych prébki

Skala: Interwat srodkowy/minimalny/maksymalny/skali, liczba miejsc
dziesietnych dla skali

Etykiety: Wiacz/wylgcz wyswietlanie, tres¢ etykiet oraz czcionka i jej
kolor

Wyswietlanie lub niewyswietlanie wszystkich danych prébki

Tytut wykresu: Wigcz/wytacz wyswietlanie, tre$¢ oraz czcionka i kolor tytutu
wykresu

Kolory tta dla catego obszaru wykresu lub obszaru wykresu liniowego, kolor
siatki oraz obramowania obszaru wykresu

* W przypadku elementéw dla ktérych mozna skonfigurowaé czcionke, przycisk czcionki
bedzie aktywny pod warunkiem, ze aktywne jest wyswietlanie danego elementu.
Ustawienia dostepne w oknie dialogowym Czcionka znajdziesz na Strona 169.
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3.3 Wykres AL*Aa*Ab* lub Hunter
ALAaAb

3.3.1 Przeglad

Wykresy AL*Aa*Ab* i Hunter ALAaAb stuzg do przedstawienia wartosci réznicy koloréw
rozmieszczonych w przestrzeni kolorow L*a*b* lub Hunter Lab. Domysiny typ wykresu (typ,
ktory wyswietla sie kiedy wykres AL*Aa*Ab* lub Hunter ALAaAb jest umieszczany w Panelu

z kartkg po raz pierwszy) wyswietla wykres stupkowy wartosci réznicy jasnosci (AL* lub AL)
po lewej stronie oraz dwuwymiarowy wykres wartosci réznicy koloréw (Aa*-Ab* lub Aa-Ab) po
stronie prawej. (Typ wykresu mozna zmieni¢ przy uzyciu menu podrecznego). Ustawienia
Wiasciwosci umozliwiajg wigczenie/wytgczenie wyswietlania statego miejsca odcienia

i statego miejsca chromatycznego dla wzorca oraz ramek przedstawiajgcych tolerancje.

/ Linia statej chromatycznej|

7' Ramki z t0|erancja|

| State miejsce chromatyczne |

Dla konfiguracji Oswietlacza: Pojedynczy oswietlacz
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Pary wzorzec/prébka pod
kazdym potgczeniem oswietlacz/
obserwator, wraz z punktem
wzorca dla kazdej pary,
przesuniete na $rodek wykresu

Dla konfiguracji O$wietlacza: Wielokrotny Oswietlacz (wybrany Pierwszy, Drugi i Trzeci)

3.3.2

@
®,

N

|

&

150

Pasek przyciskéw (AL*Aa*Ab* lub wykres Hunter

ALAaAb)

Po zaznaczeniu wykresu po jego prawej stronie wyswietli sie pasek przyciskow
z nastepujgcymi przyciskami:
Otwiera podmenu z nastepujgcymi opcjami:

Przybliz

Oddal

Reset

Narzedzie
reczne

Po zaznaczeniu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wigczona, wykres zostanie przyblizony. Kliknigcie
i przeciggniecie wykresu spowoduje zaznaczonego obszaru.

Po zaznaczeniu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wigczona, wykres zostanie oddalony.

Reset poziomu przyblizenia wykresu do 0.
Po kliknieciu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy

funkcja ta jest wigczona, mozesz uzy¢ raczki, aby przeciggnac
powiekszony wykres, przesungé¢ go i obejrze¢ inng czes¢ wykresu.

Wiacz/wytgcz automatyczne skalowanie do tolerancji. Po wigczeniu automatycznego
skalowania do toleranciji przycisk sie zmieni sie na

Wiacz/wytgcz automatyczne skalowanie, aby wyswietli¢ wszystkie dane prébki na
wykresie. Po wigczeniu automatycznego skalowania w celu wyswietlenia wszystkich

danych probki, przycisk sie zmieni sie na
Wiacz/wytgcz wyswietlanie ramki z tolerancjg. Po wigczeniu wyswietlania ramki
z tolerancjg przycisk sie zmieni sie na

Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 152.
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3.3.3 Menu podreczne (AL*Aa*Ab* lub wykres Hunter
ALAaAb)

Kliknigcie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla wykresow
AL*Aa*Ab* i Hunter ALAaADb.

Wytnij
Kopiuj
Wklej
Sekwencja

Ustawienia
grupowe

Typ plotowania

Ustawienia
oswietlacza

(Patrz Strona 34
dla konfiguracji
kombinacji
oswietlacz/
obserwator).

Wtasciwosci

Wycina wykres do schowka.

Kopiuje wykres do schowka.

Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie wykres w gore lub

w dot miedzy warstwami Panelu z kartka.

Otwiera sie podmenu umozliwiajgce wybér kata, dla ktérego majg zostac

wyswietlone dane. (W przypadku przyrzadéw jednokanatowych wyswietli

sie ,--—--- ”).

Otwiera podmenu umozliwiajgce wybor typu wyswietlanego wykresu.

Dostepne opcje:

Wykres AL*Aa*Ab*: L*; L*, a*-b*; a*-b*; a*-L*; b*-L*

Wykres Hunter ALAaAb: L; L, a-b; a-b; a-L; b-L

Pojedynczy oswietlacz:
Wybiera kombinacje pojedynczego oswietlacza/obserwatora, na
podstawie ktérych zostang obliczone wyswietlone dane wykresu.
Dostepne opcje: Pierwszy; Drugi; Trzeci

Wiele oswietlaczy:
Wybiera kombinacje o$wietlacza/obserwatora, na podstawie ktérych
zostang obliczone wyswietlone dane wykresu. Jesli uzywasz trybu
wielu oswietlaczy, ustaw takiego samego obserwatora dla drugiego
i trzeciego oswietlacza jak dla pierwszego oswietlacza/obserwatora.
Dostepne opcje: Pierwszy; Drugi; Trzeci

* Mozna wybra¢ Trzeci, nawet jesli Drugi nie zostat wybrany.

* Po zaznaczeniu Drugiego, Drugiego i Trzeciego lub Trzeciego,
wyswietlg sie wykresy dla wielu o$wietlaczy w ramach jednego
pomiaru, niezaleznie od konfiguracji ustawienia ,Wys$wietl
wszystkie dane probki” w oknie dialogowym Wiasciwo$ci.

Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 148.
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3.3.4 Okno dialogowe Wlasciwosci (wykres AL*Aa*Ab* lub
Hunter ALAaAb)

Klikniecie na przycisk Wtasciwosci [ lub wybranie Wtasciwosci... z menu podrecznego

otwiera okno dialogowe Wtasciwosci wykresu L*a*b* lub Hunter Lab, stuzgce do okreslenia
wiasciwosci wykresu.

Kategoria
Marker

O$ jasnosci

Osie poziome
i pionowe

Tytut

Tto

Wiasciwosci zawarte w kategorii

Dane przyktadowe: Ksztalt, rozmiar i kolor markerow

Wzorzec: Wiacz/wytacz wyswietlanie oraz ksztaft, rozmiar i kolor markera
Tolerancja: Wtacz/wytacz wy$wietlanie tolerancji, tolerancji gtéwnej

i tolerancji wyswietlanej

State miejsce odcienia: Wigcz/wytgcz oraz wyswietlany ksztatt, rozmiar

i kolor

State miejsce chromatyczne: Witgcz/wytgcz oraz wyswietlany ksztatt,
rozmiar i kolor

Liczba danych: Wigcz/wytgcz oraz czcionka i jej kolor

Skala: Interwat minimalny/maksymalny/skali, liczba miejsc dziesietnych dla
skali

Etykiety: Wiacz/wytacz wyswietlanie, tres¢ etykiet oraz czcionka i jej kolor
Wyswietlanie lub niewyswietlanie wszystkich danych prébki

Skala: Interwat maksymalnego zakresu/skali, liczba miejsc dziesietnych dla
skali

Etykiety: Wtacz/wytacz wyswietlanie, tres¢ etykiet oraz czcionka i jej kolor
dla poszczegdlnych osi

Wyswietlanie lub niewyswietlanie wszystkich danych prébki

Tytut wykresu: Wigcz/wytgcz wyswietlanie, tre$¢ oraz czcionka i kolor tytutu
wykresu

Kolory tta dla catego obszaru wykresu lub obszaru wykresu liniowego, kolor
siatki oraz obramowania obszaru wykresu

* W przypadku elementéw dla ktérych mozna skonfigurowac¢ czcionke, przycisk czcionki
bedzie aktywny pod warunkiem, ze aktywne jest wyswietlanie danego elementu.
Ustawienia dostepne w oknie dialogowym Czcionka znajdziesz na Strona 169.
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3.4 Schemat trendéw

3.4.1 Przeglad

Schemat trenddw stuzy do przedstawienia trendu okreslonej wartosci koloru lub wartosci
réznicy koloréw w obrebie serii pomiaréw.

Dostepne sg dwa rodzaje wykresow trendu: Jeden przedstawia dane jednokanatowe, a drugi
dane wielokgtowe (wyswietlanie linii dla danych pomiarowych mozna wigczyé/wytaczy¢ dla
poszczegolnych katow).

Schemat trendow

Wielokgtowy schemat trenddéw
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3.4.2 Pasek przyciskéw (schemat trendow)

Po zaznaczeniu wykresu po jego prawej stronie wyswietli sie pasek przyciskow
z nastepujgcymi przyciskami:

%, Otwiera podmenu z nastepujgcymi opcjami:

Przybliz

Oddal

Reset

Narzedzie
reczne

N

Po zaznaczeniu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wtgczona, wykres zostanie przyblizony. Klikniecie
i przeciggniecie wykresu spowoduje zaznaczonego obszaru.

Po zaznaczeniu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy
funkcja ta jest wtgczona, wykres zostanie oddalony.

Reset poziomu przyblizenia wykresu do 0.
Po kliknieciu przycisk zmieni sie na . Jesli klikniesz na wykres kiedy

funkcja ta jest wtgczona, mozesz uzy¢ raczki, aby przeciggng¢
powiekszony wykres, przesungé go i obejrze¢ inng czes¢ wykresu.

Wiacz/wytgcz automatyczne skalowanie, aby wyswietli¢ wszystkie dane probki na

wykresie. Po wigczeniu automatycznego skalowania w celu wyswietlenia wszystkich
danych proébki, przycisk sie zmieni sie na

|

Wigcz/wytacz wyswietlanie linii toleranciji. Po wigczeniu wyswietlania linii toleranciji

przycisk sie zmieni sie na

&

Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 155.

3.4.3 Menu podreczne (schemat trendow)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla wykreséw trendu.

Wytnij
Kopiuj
Wklej
Sekwencja

Ustawienia
grupowe

Wyswietlane
punkty

Wiasciwosci
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Wycina wykres do schowka.
Kopiuje wykres do schowka.
Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.
Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie wykres w gore lub w dot
miedzy warstwami Panelu z kartka.
W przypadku wykreséw trendu (wykresoéw jednokanatowych)
w dokumentach wielokanatowych otwiera sie podmenu umozliwiajgce
wybor kata, dla ktérego majg zosta¢ wyswietlone dane w wykresie
liniowym. (W przypadku przyrzgdéw jednokanatowych wyswietli sie ,,------ ”).
W przypadku wykresu wielokgtowego otwiera sie podmenu umozliwiajgce
wigczenie/wytgczenie wyswietlania wykresu liniowego dla poszczegdlnych
katow.
Otwiera podmenu umozliwiajgce wybor elementéw listy wyswietlanych na
wykresie.
Dostepne beda elementy listy kolorymetrycznej wyswietlane w Panelu
z listg (elementy listy zaznaczone w kategoriach obserwator/oswietlacz).

* Niektorych elementéw listy nie da sie wybrac.
Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 155.
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3.44  Okno dialogowe Wtasciwosci (schemat trendéw)

Klikniecie na przycisk Wiasciwosci 4|, zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub
podwajne klikniecie na wykres otwiera okno dialogowe Schemat trendow, wiasciwosci, ktdre
stuzy do ustawienia wtasciwosci wykresu.

» Aby rozwing¢ liste kategorii po lewej, kliknij [ + ] obok nazwy kategorii.
* Aby zwing¢ rozwinieta liste kategorii, kliknij [ - ] obok nazwy kategorii.

Kategoria
Marker/legenda

Czcionka

O$ pionowa

Os pozioma

Tytut

Tto

Wiasciwosci zawarte w kategorii

Podkategorie:

Dla wykreséw jednokanatowych: Ogélne

Dla wykresow wielokatowych: Kazdy kat (np. -15°, 15°, 25°, 45°, 75°,
and 110° dla modelu CM-M6)

Dane przyktadowe: Ksztalt, rozmiar i kolor markerow

Wzorzec: Wiacz/wytgcz wyswietlanie oraz ksztalt, rozmiar i kolor markerow

Legenda: Tres¢ legendy wykresu dla poszczegdlnych ustawien grup

danych

Czcionka uzywana do wyswietlania liczb w danych i legendy. Patrz

Strona 169.

Podkategorie: Dane (dane bezwzgledne); Réznice w danych

Skala: Interwat minimalny/maksymalny/skali, liczba miejsc dziesietnych dla

skali

Etykiety: Wiacz/wylgcz wyswietlanie, tre$¢ etykiet oraz czcionka i jej kolor

Skala: Automatyczny/reczny (reczny interwat skali), liczba miejsc

dziesietnych dla warto$ci na skali

Etykiety: Wigcz/wylgcz wyswietlanie, tre$¢ etykiet oraz czcionka i jej kolor

Wyswietlanie lub niewyswietlanie wszystkich danych

Tytut wykresu: Wigcz/wytgcz wyswietlanie, tre$¢ oraz czcionka i kolor tytutu

wykresu

Kolory tta dla catego obszaru wykresu lub obszaru wykresu liniowego, kolor

siatki oraz obramowania obszaru wykresu

Pokaz tolerancje Rodzaj linii, kolor oraz szerokosc¢ linii toleranciji

* W przypadku elementéw dla ktérych mozna skonfigurowaé czcionke, przycisk czcionki
bedzie aktywny pod warunkiem, ze aktywne jest wyswietlanie danego elementu.
Ustawienia dostepne w oknie dialogowym Czcionka znajdziesz na Strona 169. 155
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3.5 Multikanat wykres

3.5.1 Przeglad

Multikanat wykres stuzy do przedstawienia danych pomiarowych dla okreslonej wartoSci
koloru lub wartosci réznicy koloru, pogrupowanych wg kanatu pomiaru (kat pomiaru dla
przyrzgdow wielokanatowych).

3.5.2 Pasek przyciskéw (Multikanat wykres)

Po zaznaczeniu wykresu po jego prawej stronie wyswietli sie pasek przyciskow
z nastepujgcymi przyciskami:

i

|

&
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Wiacz/wytgcz automatyczne skalowanie, aby wyswietlic wszystkie dane probki na
wykresie. Po wigczeniu automatycznego skalowania w celu wyswietlenia wszystkich
danych probki, przycisk sie zmieni sie na

Wiacz/wytacz wyswietlanie linii toleranciji. Po wigczeniu wyswietlania linii toleranciji
przycisk sie zmieni sie na

Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 157.
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3.5.3 Menu podreczne (Multikanat wykres)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego z dostepnymi elementami menu. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu
dostepne dla wykresu wielokanatowego.

Wytnij Wycina wykres do schowka.

Kopiuj Kopiuje wykres do schowka.

Wklej Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Sekwencja Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie wykres w gore lub

w dét miedzy warstwami Panelu z kartka.
Wyswietlane  Otwiera podmenu umozliwiajgce wybdr elementdw listy wyswietlanych na wykresie.
punkty Dostepne bedg elementy listy kolorymetrycznej wyswietlane w Panelu
z listg (elementy listy zaznaczone w kategoriach obserwator/oswietlacz).
* Niektorych elementéw listy nie da sie wybraé.

Wiasciwosci  Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 157.

3.5.4 Okno dialogowe Wlasciwosci (Multikanat wykres)

Klikniecie na przycisk Wiasciwosci 4|, zaznaczenie Whasciwosci... w menu podrecznym lub
podwajne klikniecie na wykres otwiera okno dialogowe Multikanat wtasciwosci wykresu, ktére
stuzy do ustawienia wlasciwosci wykresu.

Kategoria Wiasciwosci zawarte w kategorii
Marker Dane przyktadowe: Ksztatt, rozmiar i kolor markeréw

Wzorzec: Wigcz/wytgcz wyswietlanie oraz ksztatt, rozmiar i kolor markeréw
Tolerancja: Wigcz/wytgcz wyswietlanie linii gérnego i dolnego limitu
Liczba danych: Wigcz/wytgcz oraz czcionka i jej kolor

Os pionowa Skala: Interwat minimalny/maksymalny/skali, liczba miejsc dziesietnych dla skali
Etykieta: Wigcz/wytacz wyswietlanie, tresé etykiet oraz czcionka i jej kolor
O$ pozioma Etykieta: Wigcz/wytacz wyswietlanie, tresé etykiet oraz czcionka i jej kolor
Tytut Tytut wykresu: Wigcz/wytacz wyswietlanie, tre$¢ oraz czcionka i kolor tytutu wykresu
Tio Kolory tta dla catego obszaru wykresu lub obszaru wykresu liniowego, kolor

siatki oraz obramowania obszaru wykresu

Pokaz tolerancje Rodzaj linii, kolor oraz szerokos¢ linii tolerancji dla poszczegdinych katow
(poszczegodlnych kanatéw)

* W przypadku elementéw dla ktérych mozna skonfigurowac¢ czcionke, przycisk czcionki
bedzie aktywny pod warunkiem, ze aktywne jest wyswietlanie danego elementu.

Ustawienia dostepne w oknie dialogowym Czcionka znajdziesz na Strona 169.
157
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3.6 Obiekt liniowy

3.6.1 Przeglad

Obiekt liniowy stuzy do dodania prostej linii w Panelu z kartka.

Przy pierwszym umieszczeniu obiektu liniowego w Panel z kartkg, wyswietla sie nachylona
linia w prostokagtnej przestrzeni. Linie mozna ustawi¢ w pionie, zmniejszajgc wymiar
poziomowy i mozna ja zmieni¢ w linie poziomg zmniejszajgc wymiar pionowy.

3.6.2 Menu podreczne (obiekt liniowy)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla obiektu liniowego.

Wytnij Wycina obiekt do schowka.

Kopiuj Kopiuje obiekt do schowka.

Wklej Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Sekwencja Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie obiektu w gore lub
w dot miedzy warstwami Panelu z kartka.

Odwroé Odwrd¢ obiekt liniowy w poziomie.

w poziomie

Wiasciwosci  Otwiera okno dialogowe Wiasciwosci. Patrz ponizej.

3.6.3 Okno dialogowe Wlasciwosci (obiekt liniowy)

Zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub podwadijne klikniecie na linie otwiera
okno dialogowe Wiasciwosci linii, ktore stuzy do ustawienia wtasciwosci obiektu.

Kategoria Wiasciwosci zawarte w kategorii
Ogodlne Ustaw typ (jednolity, kropki, linie przerywane), kolor oraz szeroko$¢ linii.
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3.7 Obiekt prostokatny

3.71 Przeglad
Obiekt prostokatny stuzy do dodania prostokata w Panelu z kartka.

3.7.2 Menu podreczne (obiekt prostokatny)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla obiektu
prostokagtnego.

Wytnij Wycina obiekt do schowka.

Kopiuj Kopiuje obiekt do schowka.

Wklej Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Sekwencja Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie obiektu w gore lub

w dot miedzy warstwami Panelu z kartka.
Wiasciwosci  Otwiera okno dialogowe Wiasciwosci. Patrz ponizej.

3.7.3 Okno dialogowe Wlasciwosci (obiekt prostokatny)

Zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub podwadjne klikniecie na linie otwiera
okno dialogowe Witasciwosci prostokata, ktore stuzy do ustawienia wtasciwosci obiektu.

Kategoria Wiasciwosci zawarte w kategorii
Ogodlne Kontur Ustaw typ (jednolity, kropki, linie przerywane), kolor oraz
szerokos¢ obramowania prostokata.
Tto Ustaw kolor dla wypetnienia prostokata.

Zaokraglij Ustaw stopieh zaokraglenia naroznikéw prostokata od 0
narozniki (brak zaokraglenia; kat prosty) do 5.
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3.8 Obiekt obrazu

3.8.1 Przeglad

Obiekt obrazu stuzy do dodania obrazu do Panelu z kartkg. Plik obrazu moze by¢ w formacie
gif, jpg. jpeg, png lub bmp.

3.8.2 Menu podreczne (obiekt obrazu)

Kliknigcie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla obiektu obrazu.

Wytnij Wycina obiekt do schowka.

Kopiuj Kopiuje obiekt do schowka.

Wklej Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Sekwencja Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie obiektu w gore lub

w dot miedzy warstwami Panelu z kartka.
Wiasciwosci  Otwiera okno dialogowe Wiasciwosci. Patrz ponizej.

3.8.3 Okno dialogowe Wlasciwosci (obiekt obrazu)

Zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub podwadjne klikniecie na linie otwiera
okno dialogowe Witasciwosci obiektu graficznego, ktére stuzy do ustawienia wtasciwosci
obiektu.

Kategoria Wiasciwosci zawarte w kategorii
Ogolne Plik grafiki

Kliknij [ Przegladaj ], aby przeglada¢ pliki obrazu.
(Kompatybilne formaty plikéw: gif, jpg, jpeg, png, bmp)
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3.9 Obiekt etykiety tekstowej

3.9.1 Przeglad
Obiekt etykiety tekstowej stuzy do dodania tekstu do Panelu z kartka.

3.9.2 Menu podreczne (obiekt etykiety tekstowej)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla obiektu etykiety
tekstowej.

Wytnij Wycina obiekt do schowka.

Kopiuj Kopiuje obiekt do schowka.

Wklej Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Sekwencja Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie obiektu w gore lub

w dot miedzy warstwami Panelu z kartka.
Wiasciwosci  Otwiera okno dialogowe Witasciwosci. Patrz ponizej.

3.9.3 Okno dialogowe (obiekt etykiety tekstowej)

Zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub podwadjne klikniecie na linie otwiera
okno dialogowe Witasciwosci etykiety ciggu, ktére stuzy do ustawienia wiasciwosci obiektu.

Kategoria Wiasciwosci zawarte w kategorii

Ogolne Podpis Wybrany tekst wpisz do okna tekstowego Podpis.
Kliknij [ Czcionka ], aby wybra¢ odpowiednig czcionke. Patrz
Strona 169.

Ustaw kolor czcionki oraz pozycje wyswietlanego tekstu
w ramce obiektu etykiety tekstowe;j.

Kontur Ustaw typ (jednolity, kropki, linie przerywane), kolor oraz
szerokos¢ obramowania prostokata.
Tto Ustaw kolor tta obiektu etykiety tekstowe;.
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3.10 Obiekt pseudokoloru

3.10.1 Przeglad

Obiekt pseudokoloru stuzy do podgladu tatek pseudokoloru wybranej prébki lub wybranych
prébek.

Obiekt pseudokoloru

3.10.2 Panel przyciskéw (obiekt pseudokoloru)

Po zaznaczeniu wykresu prawej stronie obiektu wyswietli sie pasek przyciskéw
z nastepujgcymi przyciskami:

&  Otwiera okno dialogowe Wiasciwosci. Patrz Strona 163.

3.10.3 Menu podreczne (obiekt pseudokoloru)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla obiektu
pseudokoloru.

Wytnij Wycina wykres do schowka.

Kopiuj Kopiuje wykres do schowka.

Wklej Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Sekwencja Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie wykres w gore lub
w dot miedzy warstwami Panelu z kartkg.

Ustawienia W przypadku przyrzgdéw jednokanatowych wyswietli sig ,------

grupowe W przypadku wykresu wielokgtowego otwiera sie podmenu umozliwiajgce
wigczenie/wylgczenie wyswietlania tatki koloru dla poszczegdlnych katow.

Ustawienia Pojedynczy oswietlacz:

oswietlacza Wybiera kombinacje pojedynczego oswietlacza/obserwatora, na

(Patrz Strona 34
dla konfiguracji

podstawie ktérych zostang obliczone wyswietlone dane wykresu.
Dostepne opcje: Pierwszy; Drugi; Trzeci

kombinacji
oswietlacz/
obserwator).
Typ danych Prébka Wigczalwytgcza wyswietlanie tatki koloru dla wybranych prébek.
Wzorzec Detal: Wyswietla tatke koloru dla wzorca gtéwnego.
Detal roboczy: Wyswietla tatke koloru dla wzorca roboczego.
Wiasciwosci  Otwiera okno dialogowe Wiasciwosci. Patrz Strona 163.
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3.10.4 Okno dialogowe Wlasciwosci (obiekt pseudokoloru)

Klikniecie na przycisk Wiasciwosci 4|, zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub
podwdjne klikniecie na wykres otwiera okno dialogowe Wtasciwosci pseudokoloru, ktére
stuzy do ustawienia wtasciwo$ci obiektu.

Kategoria Wiasciwosci zawarte w kategorii
Ogodlne Wiacz/wytgcz wyswietlanie podpisu dla poszczegdlnych fatek koloru oraz

ustaw czcionke, kolor czcionki i pozycje wy$wietlanego podpisu.

* W przypadku elementéw dla ktérych mozna skonfigurowac¢ czcionke, przycisk czcionki
bedzie aktywny pod warunkiem, ze aktywne jest wyswietlanie danego elementu.
Ustawienia dostepne w oknie dialogowym Czcionka znajdziesz na Strona 169.
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3.11 Obiekt listy danych

3.11.1  Przeglad

Obiekt listy danych stuzy do dodania do Panelu z kartkg tabeli danych Panelu z listg dla
wybranych pomiarow.

3.11.2 Menu podreczne (obiekt listy danych)

Kliknigcie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla obiektu listy danych.

Wytnij Wycina obiekt do schowka.

Kopiuj Kopiuje obiekt do schowka.

Wklej Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Sekwencja Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie obiektu w gore lub

w dot miedzy warstwami Panelu z kartka.
Wiasciwosci  Otwiera okno dialogowe Wiasciwosci. Patrz ponizej.

3.11.3 Okno dialogowe Wlasciwosci (obiekt listy danych)

Zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub podwadjne klikniecie na linie otwiera
okno dialogowe Witasciwosci obiektu listy danych, ktére stuzy do ustawienia wtasciwosci
obiektu.

Kategoria Wiasciwosci zawarte w kategorii
Ogodlne Krawedzie  Ustaw typ (jednolity, kropki, linie przerywane), kolor oraz
szerokosc¢ linii tabeli z listg danych.
Tto Ustaw kolor tta tabeli z listg danych.
Kliknij [ Czcionka ], aby wybraé odpowiednig czcionke. Patrz
Strona 169.

Ustaw kolor czcionki oraz pozycje wyswietlanego tekstu
w tabeli z listg danych.
164



Rozbziat 3: WrASCIWOSCI OBIEKTU GRAFICZNEGO

3.12 Obiekt etykiety numerycznej

3.12.1 Przeglad

Obiekt etykiety numerycznej stuzy do przedstawienia wartosci pojedynczego zestawu danych
sposréd elementow listy w Panelu z lista.

3.12.2 Menu podreczne (obiekt etykiety numerycznej)

Kliknigcie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla obiektu etykiety

numeryczne;.
Wytnij
Kopiuj
Wklej
Sekwencja

Ustawienia
grupowe

Wyswietlane
punkty

Typ danych

Wrtasciwosci

Wycina obiekt do schowka.
Kopiuje obiekt do schowka.
Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.
Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie obiektu w gore lub
w dét miedzy warstwami Panelu z kartka.
W przypadku przyrzgdéw jednokanatowych wyswietli sie ,------
W przypadku wykreséw wielokgtowych otwiera sie podmenu
umozliwiajgce wybor kata, dla ktérego majg zosta¢ wyswietlone dane.
Otwiera podmenu umozliwiajgce wybdr elementdw listy wyswietlanych na
wykresie.
Dostepne opcje bedg tozsame z elementami listy wyswietlanymi
w Panelu z lista.
Prébka Wigcza/wylgcza wyswietlanie tatki koloru dla wybranych prébek.
Wzorzec Detal: Wyswietla fatke koloru dla wzorca gtéwnego.

Detal roboczy: Wyswietla tatke koloru dla wzorca roboczego.
Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 166.

165



Rozbpziat 3: WEASCIWOSCI OBIEKTU GRAFICZNEGO

3.12.3 Okno dialogowe Wlasciwosci (obiekt etykiety
numerycznej)

Zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub podwadjne klikniecie na linie otwiera
okno dialogowe Wiasciwosci etykiety liczbowej, ktdre stuzy do ustawienia wtasciwosci

obiektu.

Kategoria Witasciwosci zawarte w kategorii

Ogodlne

166

Ujecie

Kontur

Tto

Format

(Tres¢ podpisu jest ustawiana automatycznie i nie mozna jej zmienié).

Kliknij [ Czcionka ], aby wybraé odpowiednig czcionke. Patrz

Strona 169.

Ustaw kolor czcionki oraz pozycje wyswietlanego tekstu w tabeli z listg

danych.

Pokaz tylko wartos¢ liczbowa i ewaluacje: Warto$¢ zostanie
wyswietlona bez podpisu.

Wyswietl z ustawieniami wy$wietlania oceny: Warto$¢ zostanie
wyswietlona czcionkg w kolorze okreslonym w Ustawieniach
oceny (patrz Strona 80).

Linia: Ustaw typ (jednolity, kropki, linie przerywane), kolor oraz
szerokos¢ obramowania obiektu etykiety danych.

Ustaw Kolor tta obiektu etykiety danych, korzystajgc z rozwijanego
menu.

Wyswietl z ustawieniami wyswietlania oceny: Kolor tta bedzie zgodny
z Ustawieniami oceny (patrz Strona 80).

Dane: Wyswietl dane liczbowe dla wybranego elementu wyswietlacza.

wyswietlania Pozytywna/Ostrzezenie/Negatywna: Wyswietl wyniki oceny.
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3.13 Obiekt statystyczny

Obiekt statystyczny stuzy do dodania do Panelu z kartkg tabeli wartosci statystycznych dla
danych wybranego elementu listy. Mozna ustawi¢ dla ktorych elementow listy bedg
wyswietlane statystki oraz ktére wartosci statystyczne bedg wyswietlane.

3.13.1 Menu podreczne (obiekt statyczny)

Klikniecie prawym przyciskiem myszy na obiekt graficzny powoduje otworzenie menu
podrecznego. Ponizsza tabela przedstawia elementy menu dostepne dla obiektu

statystycznego.
Wytnij
Kopiuj
Wklej
Sekwencja

Ustawienia
grupowe

Wyswietlane
punkty

Typ danych
Wiasciwosci

Wycina obiekt do schowka.

Kopiuje obiekt do schowka.

Wkleja uprzednio wyciety/skopiowany obiekt graficzny.

Otwiera podmenu umozliwiajgce przemieszczanie obiektu w gore lub

w dot miedzy warstwami Panelu z kartka.

W przypadku przyrzgdoéw jednokanatowych wyswietli sie ,------ .

W przypadku wykreséw wielokgtowych otwiera sie podmenu

umozliwiajgce wybor kata, dla ktérego majg zostaé¢ wyswietlone dane.

Dostepne bedg elementy listy kolorymetrycznej wyswietlane w Panelu

z listg (elementy listy zaznaczone w kategoriach obserwator/oswietlacz).
* Niektorych elementéw listy nie da sie wybraé.

Wybierz czy wyswietlane bedg dane prébki czy dane wzorca gtéwnego.

Otwiera okno dialogowe Wtasciwosci. Patrz Strona 166.
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3.13.2 Okno dialogowe Witasciwosci (obiekt statystyczny)

Zaznaczenie Wiasciwosci... w menu podrecznym lub podwadjne klikniecie na linie otwiera
okno dialogowe Wiasciwosci statystyki, ktore stuzy do ustawienia wtasciwosci obiektu.

Kategoria Witasciwosci zawarte w kategorii

Ogdlne Wyswietlane punkty wartosci statystycznej:
Wybierz ktére elementy majg by¢ wyswietlane, a ktére nie, przemieszczajac je
pomiedzy obiema listami. Domysinie wyswietlane sg wszystkie elementy.
Kliknij [ Czcionka ], aby wybra¢ odpowiednig czcionke. Patrz Strona 169.
Ustaw kolor czcionki oraz pozycje wyswietlanego tekstu w obszarze statystyki.

Kontur Ustaw typ (jednolity, kropki, linie przerywane), kolor oraz szeroko$¢é
obramowania obiektu statystycznego.
Tto Ustaw kolor tta obiektu statystycznego.
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3.14 Okno dialogowe Czcionka

Okno dialogowe Czcionka, ktora wyswietla sie po kliknieciu [ Czcionka ] w oknie dialogowym
Wiasciwosci obiektu graficznego.

® Czcionka

Aktualna czcionka wyswietla sie nad listg czcionek. Aby wybra¢ inng czcionke, przewin liste
i kliknij na wybrang czcionke.

= Styl
Aktualny styl czcionki wyswietla sie nad listg stylow.

Dostepne sg nastepujace ustawienia stylu:
Styl znakéw-Grubos¢ znakéw-Szerokos¢ znakéw

Styl znakéw Ksztalt znakéw: Normalny, kursywa, ukosny itd.
Grubos$¢ znakow Grubos¢ kresek znakéw: Normalna, pogrubiona, pot pogrubiona, cienka
itd.

Szerokos¢ znakéw  Jakie bedg odstepy miedzy znakami: Normalne, zageszczone, bardzo
zageszczone itd.

» Dostepnosc¢ opcji powyzszych styléw jest zalezna od rodzaju czcionki.

® Rozmiar

Aktualny rozmiar czcionki wyswietla na gérze listy. Aby wybrac¢ inny rozmiar, przewin liste
i kliknij na wybrany rozmiar lub wpisz wybrany rozmiar.

= Prébka
Wyswietli sie przyktadowy tekst zgodnie z wybrang czcionkg, stylem i rozmiarem.
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41 Wstep

» Funkciji diagnostyki mozna uzywac tylko z modelami spektrofotometru CM-25¢G i CM-M6.
Funkcji diagnostyki mozna uzy¢, ale przeprowadzi¢ szybkg kontrole stanu przyrzadéw.

Funkcja diagnostyki wykonuje pomiaréw réznych czynnikéw pracy i poréwnuje je
z poprzednimi pomiarami tych czynnikéw.

Podczas procesu diagnostycznego na ekranie bedzie sie wyswietla¢ przewodnik.

Okresowe uzywanie tej funkcji pozwoli upewnic sie tobie i twoim klientom, ze przyrzad dziata
prawidtowo i wykonuje precyzyjne pomiary. Pomaga réwniez monitorowaé tendencje, co
pozwala przewidzie¢ kiedy potrzebne bedzie serwisowanie w autoryzowanej placéwce
KONICA MINOLTA.

411 Schemat obstugi Funkcji diagnostyki

Utwérz projekt diagnostyczny
Wybierz przyrzad.
Wybierz testowane elementy.
Wybierz konfiguracje testu.
Warunki pomiaru
Warunki widoku
Warunki testu (liczba pomiaréw, liczba prébek)
Wymogi kalibracyjne
Ustaw wartosci progowe dla poziomu ostrzegania i krytycznego.
Potwierdz wszystkie ustawienia i zapisz projekt.

Inicjuj wartosci.
Wykonaj pomiar ptytki kalibraciji bieli i ptytki standardowg, aby wyznaczy¢ poczgtkowe
podstawowe wartosci referencyjne
Wyswietl raport wartosci poczagtkowych

Uruchom funkcje diagnostyki
Wykonaj pomiar ptytki kalibracji bieli i ptytki standardowe;.
Poréwnaj wyniki z wartosciami progowymi.
Jesli wyniki wykraczajg poza wartosci progowe, rozwaz przekazanie przyrzgdu do
przegladu.
Poréwnaj trend wartosci pomiaru z poprzednimi warto$ciami.
Wyswietl raport z wynikami.
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4.1.2 Panel diagnostyczny

Pasek obstugi Pasek wyboru wynikow
[ ¢ |
[ |
? ?
Okno projektu Okno wynikow

® Panel projektu
Wyswietla liste utworzonych projektéw wraz z ich stanem.

= Panel wynikéw
Wyswietla wyniki wykonanego projektu w formie wykresu i listy. Wyniki, ktére beda
wyswietlane na wykresie mozna wybra¢ na pasku narzedzi Wybdr wynikow.

= Pasek narzedzi obstugi Diagnostyki

Pasek narzedzi obstugi stuzy do wyboru dziatan, ktére majg zosta¢ wykonane w ramach
projektu.

Utworz: Tworzy nowy projekt. Patrz Strona 175.

Usuh: Usuwa istniejgcy projekt i powigzane z nim dane diagnostyczne. Patrz
Strona 193.

Import: Importuje uprzednio zapisany plik projektu diagnostycznego (*.dec). Patrz
Strona 194.

Eksport: Eksportuje wybrany projekt do pliku *.dec. Mozna wybrac ktére dane
powigzane z projektem bedg eksportowane. Patrz Strona 194.

Ustawienia: Otwiera ustawienia projektu. Patrz Strona 182.

Edycja: Edytuje istniejgcy projekt. Patrz Strona 195.
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= Pasek narzedzi Wyboér wynikéw

Pasek narzedzi Wybér wynikéw tylko pod warunkiem, ze dla projektu dostepne sg wyniki
(jesli wybrany projekt zostat wykonany co najmniej jeden raz).

Pasek narzedzi Wybdr wynikéw sktada z trzech rozwijanych list (poczawszy od lewej).
Wybory dokonane w pasku narzedzi Wybér wynikéw majg wptyw na to ktére dane wyswietlg
sie na wykresie.

Menu rozwijane Wyboér Sposrod testow zawartych w projekt wybierz ten, ktéry bedzie

testu wyswietlany na wykresie.

Pasek narzedzi Wybér (Wyswietlany tylko dla projektéw diagnostycznych CM-M6)

kata Umozliwia wybor kata, dla ktérego bedag wyswietlane dane.

Pasek narzedzi Wybér (Wyswietlany tylko dla testu odtwarzalnosci) Umozliwia wybor

wartosci wartosci wyswietlanej na wykresie. Wybieraj sposrdd AL*, Aa*,
Ab*, i AE*ab.
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4.2 Praca z projektami
diagnostycznymi

421 Utworzenie projektu

Utworzenie projektu polega na wyborze uzywanego przyrzadu, wyborze ustawien przyrzadu
oraz wyborze testéw, ktére zostang przeprowadzone oraz ich ustawien.
» Podczas tworzenia projektu przyrzad nie musi by¢ podtgczony. Mozna dokonaé
wszystkich wyboréw i zapisa¢ projekt bez przyrzgdu.
» Nastepujgcy przyktad przedstawia ile testéw mozna maksymalnie wybraé. Dostepne testy
sg zalezne od przyrzadu, dla ktérego projekt zostat utworzony.

1. Kliknij na karte panelu Diagnostyka. Ekran oprogramowania SpectraMagic DX zmieni sie
w panel Diagnostyka.

2. Kiliknij [ Utworz ] na pasku narzedzi obstugi diagnostyki. Wyswietl sie okno dialogowe
Tworzenie nowego projektu, z podswietlong Konfiguracjg na pasku procedur.

3. Whpisz nazwe projektu.

4. KiIiknij na strzatke w dét obok Przyrzad: i z rozwijanej listy wybierz przyrzad, ktérego
bedziesz uzywad.
Modele przyrzadéw do wyboru: CM-25¢G, CM-M6

5. Kiliknij [ Dalej ]. Okno dialogowe Tworzenie nowego projektu przejdzie do kolejnego
ekranu, z podswietlong Konfiguracjg testu na pasku procedur.
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6. Woybierz testy, ktére chcesz przeprowadzi¢ w ramach projektu. Dostepne testy sg
zalezne od modelu przyrzadu wybranego w kroku nr 4.

CM-25cG Test powtarzalnosci: Sprawdza krétkoterminowg stabilno$¢ kilku pomiaréw

CM-M6

koloru tej samej probki wykonanych po sobie.
Test zrodta swiatta: Sprawdza w jakim stopniu parametry wyjsciowe zrodta

Swiatta przyrzadu spadty w stosunku do warto$ci poczgtkowe;.
Test odtwarzalnosci: Sprawdza dlugoterminowg stabilno$¢é pomiaréw koloru,

poréwnujgc pomiar koloru wykonany tym razem z pomiarem koloru tej
samej probki wykonanym podczas inicjalizaciji.
Test powtarzalnoSci (potysk): Sprawdza krotkoterminowa stabilnos¢ kilku

pomiaréw potysku tej samej probki wykonanych po sobie.
Test odtwarzalno$ci (potysk): Sprawdza dtugoterminowa stabilno$¢ pomiarow

potysku, poréwnujgc pomiar potysku wykonany tym razem z pomiarem
potysku tej samej probki wykonanym podczas inicjalizacji.

Test powtarzalnosci: Sprawdza krétkoterminowg stabilno$¢ kilku pomiaréw

koloru tej samej probki wykonanych po sobie.
Test odtwarzalnosci: Sprawdza dlugoterminowg stabilno$¢é pomiaréw koloru,

poréwnujgc pomiar koloru wykonany tym razem z pomiarem koloru tej
samej probki wykonanym podczas inicjalizaciji.

7. Kiliknij [ Dalej ]. Okno dialogowe Tworzenie nowego projektu przejdzie do nastepnego
ekranu Konfiguraciji testu.
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Ustaw warunki testow wybranych w kroku nr 6.

Pole pomiarowe
Warunki widoku
Oswietlacz

Obserwator

Dostepne ustawienia sg zalezne od modelu przyrzadu.

Kliknij na strzatke w dét obok ustawienia i wybierz z wyswietlone;j
listy. Dostepne ustawienia:

D65, D50, D55, D75, A, C, F2, F6, F7, F8, F10, F12, U50, ID50,

ID65

Kliknij na strzatke w dét obok ustawienia i wybierz z wyswietlone;j
listy. Dostepne ustawienia:

2 stopnie/10 stopni

Warunki testu powtarzalnosci

Czas pomiaru

Wpisz czas bezposrednio lub uzyj strzatek géra/dot obok
aktualnego ustawienia, ale zwiekszy¢/zmniejszy¢ liczbe. Zakres:
Od 5 do 30

Warunki testu odtwarzalnosci
Automatyczne czasy Wpisz czas bezposrednio lub uzyj strzatek géra/dét obok

Srednie
Réznica w kolorach

Liczba probek

aktualnego ustawienia, ale zwiekszy¢/zmniejszy¢ liczbe. Zakres:
Od1do5

Wybierz réwnanie réznicy koloréw do zastosowania.

Dostepne ustawienia: AE*ab

Wpisz czas bezposrednio lub uzyj strzatek géra/dot obok
aktualnego ustawienia, ale zwigkszyé/zmniejszy¢ liczbe.
Zakres: Od 1 do 14 (kolor); od 1 do 4 (potysk)

Kliknij [ Dalej ]. Okno dialogowe Tworzenie nowego projektu przejdzie do nastepnego
ekranu Konfiguracji testu.

177



Rozpziat 4: FUNKCJA DIAGNOSTYKI

10. Wybierz wymogi kalibracyjne.

Kalibracja zera Pomin lub WL (wymagane)
Kalibracja bieli Ustawione na WL (zawsze wymagane)
Kalibracja potysku (Tylko CM-25¢cG)

Ustawione na WL (wymagane) jesli w kroku nr 6 wybrano Test
powtarzalnosci (potysk) lub Test odtwarzalnosci (potysk).

11. Kiiknij [ Dalej ]. Okno dialogowe Tworzenie nowego projektu przejdzie do kolejnego
ekranu, z podswietlonym Powtarzalno$¢ i zrédto swiatta na pasku procedur.

12. Ustaw wartosci progowe dla testu powtarzalnosci i zrodta sSwiatta.

Test Wpisz liczbe bezposrednio.
powtarzalnosci Zakres: Od 0,00 do 99,99

Test zrodta swiatta Kliknij na strzatke w dét obok aktualnego ustawienia i wybierz z listy
rozwijane;.

Zakres: Od poziomu 1 (najnizszy parametr wyjsciowy lampy) do
poziomu 10 (najwyzszy parametr wyjsciowy lampy)
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13.

14.

15.

» Wartosci progowe dla poziomu 1 to zwykle maksymalne dopuszczalne warto$ci dla
testow powtarzalnosci i zrodta Swiatta, a mierzone wartosci wyswietlg sie w kolorze
czerwonym, jes$li wartosci te zostang przekroczone.

» Wartosci progowe dla poziomu 2 to wartosci, poza ktérymi wartosci pomiaru bedg
wyswietlane w kolorze zoitym, co wskazuje na to, ze wartosci zblizajg sie do wartosci
progowych dla poziomu 1.

* Wartos$¢ dla poziomu 1 powinna byé zawsze warto$cig wskazujgcg na gorszy warunek
niz wartosc¢ dla poziomu 2.

Kliknij [ Dalej ]. Okno dialogowe Tworzenie nowego projektu przejdzie do kolejnego
ekranu, z podswietlong Test odtwarzalnosci na pasku procedur.

Ustaw wartosci progowe dla odtwarzalnosci dla poszczegoélnych ptytek, ktére bedg
uzywane w ramach testu odtwarzalnosci. Liczba plytek, dla ktérych mozna ustawic¢

wartosci progowe, bedzie tozsama z liczbg prébek, ustawiong w kroku nr 8. Kliknij na

numer ptytki, aby ustawi¢ prog dla tej ptytki lub kliknij [ Dalej 1, aby przejs¢ do nastepnej

ptytki. Zakres: Od 0,00 do 99,99

* Wartosci progowe dla poziomu 1 to zwykle maksymalne dopuszczalne wartosci dla
odtwarzalnosci, a mierzone wartosci wyswietlg sie w kolorze czerwonym, jesli warto$ci
te zostang przekroczone.

» Wartosci progowe dla poziomu 2 to warto$ci, poza ktérymi wartosci pomiaru bedg
wyswietlane w kolorze zéttym, co wskazuje na to, ze wartosci zblizajg sie do wartosci
progowych dla poziomu 1.

» Wartos¢ dla poziomu pierwszego powinna by¢ zawsze wartoscig wiekszg niz wartos¢
dla poziomu 2.

Po skonfigurowaniu wartosci progowych dla wszystkich ptytek kliknij [ Dalej ]. Okno
dialogowe Tworzenie nowego projektu przejdzie do kolejnego ekranu, z podswietlong
Powtarzalnoscig potysku na pasku procedur.
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16.

17.

18.

180

Ustaw warto$ci progowe dla testu powtarzalno$ci (potysk). Wpisz liczbe bezposrednio.
Zakres: Od 0,00 do 99,99

» Wartosci progowe dla poziomu 1 to zwykle maksymalne dopuszczalne wartosci dla
powtarzalno$ci (potysk), a mierzone wartosci wyswietlg sie w kolorze czerwonym, jesli
wartosci te zostang przekroczone.

» Wartosci progowe dla poziomu 2 to wartosci, poza ktérymi warto$ci pomiaru bedg
wyswietlane w kolorze zéttym, co wskazuje na to, ze wartosci zblizajg sie do wartosci
progowych dla poziomu 1.

» Wartos¢ dla poziomu 1 powinna by¢ zawsze wartoscig wskazujgcg na gorszy warunek
niz wartos¢ dla poziomu 2.

Kliknij [ Dalej ]. Okno dialogowe Tworzenie nowego projektu przejdzie do kolejnego
ekranu, z podswietlong Odtwarzalnoscig potysku na pasku procedur.

Ustaw wartosci progowe dla testu odtwarzalnosci (potysk) dla poszczegoélinych ptytek,
ktére bedg uzywane w ramach testu odtwarzalnosci potysku. Liczba ptytek, dla ktérych
mozna ustawic¢ wartosci progowe, bedzie tozsama z liczbg prébek, ustawiong w kroku
nr 8. Kliknij na numer ptytki, aby ustawi¢ wartos¢ progu dla tej ptytki lub kliknij [ Dalej ],
aby przejs¢ do nastepnej ptytki. Zakres: Od 0,00 do 99,99
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» Wartosci progowe dla poziomu 1 to zwykle maksymalne dopuszczalne warto$ci dla
odtwarzalnosci (potysku), a mierzone wartosci wyswietlg sie w kolorze czerwonym,
jesli wartosci te zostang przekroczone.

» Wartosci progowe dla poziomu 2 to wartosci, poza ktérymi wartosci pomiaru bedg
wyswietlane w kolorze zoitym, co wskazuje na to, ze wartosci zblizajg sie do wartosci
progowych dla poziomu 1.

* Wartos$¢ dla poziomu pierwszego powinna by¢ zawsze warto$cig wiekszg niz wartosc
dla poziomu 2.

19. Po skonfigurowaniu wartosci progowych dla wszystkich ptytek kliknij [ Dalej ]. Okno
dialogowe Tworzenie nowego projektu przejdzie do ekranu Potwierdzenie,
z podswietlonym Potwierdzeniem na pasku procedur.

20. Sprawdz czy wszystkie ustawienia sie zgadzaja.

+ Jesli konieczne sag poprawki, kliknij kilkukrotnie [ < Wstecz ], aby powrdci¢ do ekranu,
na ktérym trzeba wprowadzi¢ poprawki. Wykonaj poprawke, a nastepnie przejdz przez
pozostate ekrany.

21. Kiiknij [ Potwierdz ]. Ustawienia projektu zapiszg sie i wyswietli sie napis ,Completed”.

22. Kiiknij [ Zamknij ], aby zamkng¢ okno dialogowe Tworzenie nowego projektu. Projekt
zostanie dodany do listy projektow w panelu Diagnostyka.
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4.2.2 Uruchamianie projektu

Uruchomienie projektu polega na wykonaniu réznych pomiaréw w ramach testéw
zdefiniowanych podczas tworzenia projektu. Wyniki tych pomiaréw bedg wartosciami
referencyjnymi uzywanymi do monitorowania stanu przyrzadu.
* W przypadku Testu zrédta swiatta (dostepny tylko dla modelu CM-25¢G), wartosci
referencyjne to wartosci przechowywane w wartosciach poczatkowych przyrzadu.
» W celu uzyskania najlepszych wynikéw, pomiary inicjalizacyjne i wszystkie przyszie
pomiary diagnostyczne nalezy wykonywac¢ w tych samych warunkach temperatury
i wilgotnosci.

1. Kliknij na karte panelu Diagnostyka. Ekran oprogramowania SpectraMagic DX zmieni sie
w panel Diagnostyka. Uprzednio utworzone projekty bedg wyswietlane w kolumnie
Projekt. Stan projektu dla projektéw, ktére nie zostaty jeszcze uruchomione to ,Tworzenie
zakonczone”.

2. Kiliknij [ Ustawienia ] na pasku narzedzi obstugi diagnostyki. Wyswietl sie okno dialogowe
Uruchamianie projektu, z podswietlong Konfiguracjg na pasku procedur.
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Kliknij na strzatke w dét obok ustawien portu COM i wybierz port COM, do ktérego

podtgczony jest przyrzad przeznaczony do uruchomienia projektu. Numery seryjne

przyrzadu i ptytka kalibracji bieli wyswietlg sie po udanym nawigzaniu potgczenia.

* Na liscie wyswietlg sie tylko przyrzadu, ktérych model jest zgodny z modelem
skonfigurowanym podczas tworzenia projekt, nawet jesli podtgczone sg réwniez inne
modele.

Kliknij [ Dalej ]. Wy$wietli sie ekran Uruchom projekt: Kalibracja zera i bieli.

Ustaw przyrzad do kalibracji zera i kliknij [ Start ] w sekcji Kalibracja zera. Zostanie
wykonana kalibracja zera (wyswietli sie pasek postepu), a po ukonczeniu kalibracji zera
kolor paska zmieni sie na zielony i wy$wietli sie napis ,Ukonczono kalibracje zera”.

Ustaw przyrzad do kalibracji bieli i kliknij [ Start ] w sekcji Kalibracja bieli. Zostanie
wykonana kalibracja bieli (wyswietli sie pasek postepu), a po ukonczeniu kalibrac;ji biel
kolor paska zmieni sie na zielony i wyswietli sie napis ,Ukonczono kalibracje bieli”.

* Nie mozna kontynuowac bez wykonania kalibracji.
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7. KIiknij [ Dalej ]. Wy$wietli sie ekran Uruchom projekt: Test odtwarzalnosci,
Z zaznaczonym pierwszym numerem plytki.

8. Ustaw przyrzad do pomiaru pierwszej ptytki i kliknij . Wykonana
zostanie liczba pomiaréw zgodna z Liczbg pomiaréw automatycznej sredniej ustawiong
podczas tworzenia projektu. Wyswietlg sie wyniki Sredniego pomiaru, a fatka
pseudokoloru zmieni sie na kolor ptytki.

« Jesli podczas pomiaru popetniono btad, kliknij i powtdrz pomiar.

+ Jesdli Liczbe probek dla koloru ustawiono na wiecej niz jeden podczas tworzenia
projektu, kliknij [ Dalej ] lub numer prébki kolor i powtarzaj krok nr 8 az wszystkie prébki
kolor zostang zbadane.

9. Kiliknij [ Dalej ]. Wyswietli sie ekran Uruchom projekt: Kalibracja potysku.

10. Ustaw przyrzad do kalibracji potysku i kliknij [ Start ]. Zostanie wykonana kalibracja
potysku (wyswietli sie pasek postepu), a po ukonczeniu kalibracji potysku kolor paska
zmieni sie na zielony i wyswietli sie napis ,Ukohczono kalibracje potysku”.

» Nie mozna kontynuowac¢ bez wykonania kalibracji.
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1.

12,

13.

Kliknij [ Dalej ]. Wys$wietli sie ekran Uruchom projekt: Test odtwarzalnosci (potysk),
z zaznaczonym pierwszym standardem potysku.

Nakieruj przyrzad na pierwszy standard potysku i kliknij . Wykonana
zostanie liczba pomiaréw zgodna z Liczbg pomiaréw automatycznej sredniej ustawiong
podczas tworzenia projektu. Wyswietlg sie wyniki $redniego pomiaru, a fatka
pseudokoloru zmieni sie na standard potysku.

« Jesli podczas pomiaru popetniono btad, kliknij i powtdrz pomiar.

» Jesli Liczbe prébek dla potysku ustawiono na wiecej niz jeden podczas tworzenia

projektu, kliknij [ Dalej ] lub numer standardu potysku i powtarzaj krok nr 12 az
wszystkie probki potysku zostang zbadane.

Kliknij [ Dalej ]. Wys$wietli sie ekran Uruchom projekt: Potwierdzenie. Sprawdz
Podsumowanie konfiguracji przedstawiajgce wyniki inicjalizacji (przewin jesli to
konieczne).

» Aby wydrukowac¢ raport kliknij . Wyswietli sie okno dialogowe Podglad
wydruku przedstawiajgce jak wyglgdat bedzie wydruk. Aby wydrukowac kliknij ;
aby wyeksportowa¢ wydruk do pliku w formacie pdf kliknij
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14. Kliknij [ Potwierdz ]. Dane inicjalizacyjne dla tego projektu dla danego przyrzadu zostang
zapisane i wyswietli sie ekran Uruchom projekt: Ukonczono.

15. Kliknij [ Zamknij ], aby zamkngé okno dialogowe Uruchom projekt.

16. Stan projektu w kolumnie Projekt zmieni sie na ,Ukonczono konfiguracje”, a przycisk
[ Start ] dla danego projektu stanie sie aktywny.
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4.2.3 Wykonanie projektu

Wykonanie projektu polega na przeprowadzeniu pomiaréw probek, podobnie jak podczas
uruchamiania projektu, a wyniki zostang poréwnane do wynikéw inicjalizacyjnych, w celu
monitorowania stanu przyrzadu.

* W celu uzyskania najlepszych wynikdw, pomiary inicjalizacyjne i wszystkie przyszte
pomiary diagnostyczne nalezy wykonywaé¢ w tych samych warunkach temperatury
i wilgotnosci.

Kliknij na karte panelu Diagnostyka. Ekran oprogramowania SpectraMagic DX zmieni sie
w panel Diagnostyka. Uprzednio utworzone projekty bedg wyswietlane w kolumnie
Projekt. Stan projektu dla projektéw, ktére zostaty uruchomione i ktére mozna wykonaé
to ,Ukonczono konfiguracje”.

Wybierz projekt z listy klikajagc na niego (ramka projektu zmieni kolor na niebieski po

zaznaczeniu), a nastepnie kliknij w ramce projektu. Wyswietl sie¢ okno

dialogowe Wykonanie projektu, z podswietlong Konfiguracjg na pasku procedur. Jesli

przyrzad, dla ktérego projekt byt uruchamiany, jest podigczony, zostanie automatycznie

wybrany w ustawieniu COM.

» Jesli przyrzad nie jest podtgczony, wyswietli sie komunikat o btedzie. Podtgcz przyrzad
i wigcz go, a nastepnie powtorz krok nr 2.
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3. Kiliknij [ Dalej ]. Wyswietli sie ekran Wykonanie projektu: Kalibracja zera i bieli.

4. Ustaw przyrzad do kalibracji zera i kliknij [ Start ] w sekcji Kalibracja zera. Zostanie
wykonana kalibracja zera (wyswietli sie pasek postepu), a po ukonczeniu kalibracji zera
kolor paska zmieni sie na zielony i wyswietli sie napis ,Ukonczono kalibracje zera”.

5. Ustaw przyrzad do kalibracji bieli i kliknij [ Start ] w sekcji Kalibracja bieli. Zostanie
wykonana kalibracja bieli (wyswietli sie pasek postepu), a po ukonczeniu kalibracji bieli
kolor paska zmieni sie na zielony i wy$wietli sie napis ,Ukonczono kalibracje bieli”.

« Nie mozna kontynuowac¢ bez wykonania kalibracji.

6. Kiliknij [ Dalej ]. WysSwietli sie ekran Powtarzalno$¢ i Zrédto swiatta.
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7. Po ustawieniu przyrzgdu do kalibracji bieli kliknij . Wykonana zostanie
uprzednio ustalona liczba pomiaréw dla testu powtarzalnosci i Zrédta swiatta, a nastepnie
wyswietli sie wynik.

« Jesli podczas pomiaru popetniono btad, kliknij i powtdrz pomiar.

8. Kiliknij [ Dalej ]. Wyswietli sie ekran Wykonanie projektu: Test odtwarzalnosci,

Z zaznaczonym pierwszym numerem plytki.

9. Ustaw przyrzad do pomiaru pierwszej ptytki i kliknij . Wykonana
zostanie liczba pomiaréw zgodna z Liczbg pomiaréw automatycznej sredniej ustawiong
podczas tworzenia projektu i wyswietlg sie wyniki Sredniego pomiaru.

« Jesli podczas pomiaru popetniono btad, kliknij i powtdrz pomiar.

« Jesli Liczbe prébek dla koloru ustawiono na wiecej niz jeden podczas tworzenia
projektu, kliknij [ Dalej ] lub numer prébki kolor i powtarzaj krok nr 8 az wszystkie probki
kolor zostang zbadane.

10. Kliknij [ Dalej ]. Wyswietli sie ekran Wykonanie projektu: Kalibracja potysku.
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11. Ustaw przyrzad do kalibracji potysku i kliknij [ Start ]. Zostanie wykonana kalibracja
potysku (wyswietli sie pasek postepu), a po ukonczeniu kalibracji potysku kolor paska
zmieni sie na zielony i wyswietli sie napis ,Ukohczono kalibracje potysku”.

* Nie mozna kontynuowac¢ bez wykonania kalibracji.

12. Kliknij [ Dalej ]. Wyswietli sie ekran Wykonanie projektu: Test powtarzalnosci (potysk),
z zaznaczonym pierwszym standardem potysku.

13. Po ustawieniu przyrzadu do kalibraciji bieli kliknij . Wykonana zostanie
uprzednio ustalona liczba pomiaréw dla testu powtarzalnosci i Zrédta swiatta, a nastepnie
wyswietli sie wynik.

« Jesli podczas pomiaru popetniono btad, kliknij i powtdrz pomiar.

14. Kliknij [ Dalej ]. Wyswietli sie ekran Wykonanie projektu: Test odtwarzalnosci (potysk),
z zaznaczonym pierwszym standardem potysku.
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15.

16.

Nakieruj przyrzad na pierwszy standard potysku i kliknij . Wykonana
zostanie liczba pomiaréw zgodna z Liczbg pomiaréw automatycznej sredniej ustawiong
podczas tworzenia projektu. Wyswietlg sie wyniki Sredniego pomiaru, a fatka
pseudokoloru zmieni sie na standard potysku.

« Jesli podczas pomiaru popetniono btad, kliknij i powtdrz pomiar.

» Jesli Liczbe prébek dla potysku ustawiono na wiecej niz jeden podczas tworzenia

projektu, Kliknij [ Dalej ] lub numer standardu potysku i powtarzaj krok nr 12 az
wszystkie probki potysku zostang zbadane.

Kliknij [ Dalej ]. Wyswietli sie ekran Wykonanie projektu: Potwierdzenie. Sprawdz
Podsumowanie wykonania przedstawiajgce wyniki wykonania zawierajgce tendencje
pomiaru (przewin jesli to konieczne).

» Aby wydrukowac¢ raport kliknij . Wyswietli sie okno dialogowe Podglad
wydruku przedstawiajgce jak wyglgdat bedzie wydruk. Aby wydrukowac kliknij ;
aby wyeksportowa¢ wydruk do pliku w formacie pdf kliknij
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17. Kliknij [ Potwierdz ]. Dane wykonawcze dla projektu zostang zapisane i wyswietli sie
ekran Wykonanie projektu: Ukonczono.

18. Kliknij [ Zamknij ], aby zamkngé okno dialogowe Wykonanie projektu.
Wyniki wykonawcze zostang dodane do wykresu i do listy w panelu Wyniki.

* Mozesz wybrac, ktore wyniki chcesz obejrze¢ uzywajgc paska wyboru wynikow.
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4.2.4 Usuwanie projektu

Aby usung¢ projekt, postepuj zgodnie z ponizszg procedurg.
» Ostrzezenie: Usuniecie projektu spowoduje réwniez usuniecie wszystkich danych
powigzanych z tym projektem.
1. Wybierz z listy ktory projekt chcesz usung¢ (ramka projektu zmieni kolor na niebieski)
i kliknij
[ Usuh ] na pasku narzedzi obstugi diagnostyki.

2. Wyswietli sie okno dialogowe z zapytaniem o potwierdzenie zamiaru usuniecia
zaznaczonego projektu.

3. Aby usung¢ zaznaczony projekt kliknij Tak. Projekt zostanie usuniety niezwtocznie.

* Nawet jesli istniejg dane powigzane z danym projektem, nie bedzie konieczne dalsze
potwierdzenie. Kliknigecie [ Tak ] powoduje usuniecie projektu i wszystkich danych z nim
powigzanych.

» Aby nie kasowac projektu kliknij [ Nie ].
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4.2.5 Import/eksport projektu

Mozna eksportowac i importowaé projekty jako pliki. Dane, ktére mozna wyeksportowac wraz
z projektem obejmujg wszystkie etapy ukonczenia projektu (utworzenie, uruchomienie
i wykonanie).

4.2.5.1 Import projektu

1. Kiiknij [ Import ] na pasku narzedzi obstugi diagnostyki. Wy$wietli sie okno dialogowe
Otwoérz prosty plik kontrolny.

2. Przegladaj folder, aby zaimportowac plik projektu (*.dec).

3. Zaznacz wybrany plik projektu i kliknij [ Otworz ]. Zaznaczony plik zostanie
zaimportowany i dodany do listy projektow.

4.2.5.2 Eksport projektu

1. Kiiknij [ Eksport ] na pasku narzedzi obstugi diagnostyki. Wyswietli sie okno dialogowe
Zapisz prosty plik kontrolny.

2. Zaznacz wybrang Opcje eksportu.

Eksport ustawien projektu Eksportuje ustawienia projektu (testy, skonfigurowane
ustawienia oraz warto$ci progowe ustawione podczas
tworzenia projektu).

Eksport ustawien projektu Eksportuje ustawienia projektu i dane zmierzone w czasie

i danych wzorca inicjalizaciji.

Eksport ustawien projektu Eksportuje ustawienia projektu i dane zmierzone w czasie

i danych diagnostycznych inicjalizacji oraz dane diagnostyczne zmierzone w czasie
kazdego wykonania projekciji.

3. Wybierz folder do eksportu pliku projektu (*.dec).

4. \Wpisz wybrang nazwe pliku i kliknij [ Zapisz ]. Wybrane dane zostang zapisane pod
wpisang nazwa.
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4.2.6 Edycja projektu

Projekt mozna edytowaé w celu dodania lub usuniecia testéw albo w celu przeprowadzenia
zmiany ustawien konfiguracji albo wartosci progowych.
 Jesli projekt zostanie zapisany pod tg samg nazwg po edycji, wszystkie dane inicjalizacji
i dane diagnostyczne zmierzone przy uzyciu tego projektu zostang usuniete. Po
przeprowadzeniu edycji zaleca sie zapisanie projektu pod inng nazwa.

-—

Wybierz z listy projekt do edycji (ramka projektu zmieni kolor na niebieski) i kliknij
[ Edycja ] na pasku narzedzi obstugi diagnostyki.

2. Na ekranie pojawi sie pierwszy ekran w oknie dialogowym edyciji projektu. Ekran jest taki
sam, jak pierwszy ekran okna dialogowego ustawien projektu, poza tym, ze nie mozna
zmienié przyrzadu.

3. Przejdz przez kazdy z ekranéw tak samo, jak przy ustawieniach projektu.

4. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia i kliknieciu [ Potwierdz ], pojawi sie okno
Potwierdz projekt z ostrzezeniem, ze zastgpienie pliku projektu spowoduje usuniecie
wszystkich zapisanych danych diagnostycznych projektu.

5. Aby zachowac¢ istniejgce dane diagnostyczne, kliknij [ Zapisz jako ] i zapisz projekt pod
inng nazwa.
Aby zastgpi¢ projekt i usung¢ wszystkie zapisane dane inicjalizacyjne i zwigzane z nimi
dane diagnostyczne, kliknij [ Zapisz ].
Aby anulowac¢ edycje, kliknij [ Anuluj ] w oknie Potwierdz projekt, a nastepnie kliknij
[ Anuluj ] w oknie Edycja projektu.

195



Rozpziat 4: FUNKCJA DIAGNOSTYKI

196



Rozpziar 5

SPECYFIKACJA

5.1 Wymagania SyStemOWe..........ccccoviiiinmeminisssr s 198
511 Wymagania SYSIEMOWE .........ccuuuiiiiiiiiiie e 198
5.1.2  Kompatybilne przyrzady..........ooocoeeiiiiiiiiieeeeee e 198
5.3 JBZYK ittt 198

5.2 GIOWNeE fUNKC]......cceeeiiiie it 199

197



Rozpziat 5: SPECYFIKACJA

5.1 Wymagania systemowe

5.1.1 Wymagania systemowe

0os Windows 7 Professional 32-bit
Windows 7 Professional 64-bit
Windows 8.1 Pro 32-bit
Windows 8.1 Pro 64-bit
Windows 10 Pro 32-bit
Windows 10 Pro 64-bit
» Angielski, japonski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski,
portugalski, rosyjski, turecki, polski, chifski uproszczony,
i tradycyjne wersje jezyka chinskiego
* Wykorzystywany sprzet komputerowy musi by¢ zgodny
z wymaganiami zaleceniami dla kompatybilnego systemu
operacyjnego lub przewyzszac¢ je, albo wypetniaé ponizsze

specyfikacje.
Komputer PC wyposazony w procesor zgodny z Intel Core i5 2.7 GHz lub
lepszym
Pamigé Co najmniej 2 GB (zalecane 4 GB lub wiecej)
Twardy dysk 20 GB wolnego miejsca na dysku twardym

Co najmniej 10 GB wolnego miejsca na dysku systemowym (dysk na
ktérym zainstalowany jest system operacyjny) na potrzeby bazy

danych.

Monitor Monitor obstugujgcy obraz w rozdzielczosci 1280 x 768 pikseli/
16 kolorow lub lepszy

Port USB Wymagany dla klucza sprzetowego, jesli jest stosowany. Nie jest
konieczny w przypadku licencji elektroniczne;j.

Port USB lub Wymagany do podtgczenia przyrzadow

szeregowy

5.1.2 Kompatybilne przyrzady
CM-M86, CM-25¢G, CM-2500¢

51.3 Jezyk

Wyswietl jezyk Angielski, japonski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wioski,
portugalski, rosyjski, turecki, polski, chinski uproszczony, i chinski
tradycyjny

(do wyboru po instalaciji).
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5.2 Gtéwne funkcje

Przestrzen
koloréow

Wszystkie wersje: L*a*b*, L*C*h, Labeg, LChge, Hunter Lab, XYZ, Yxy, i r6znice
koloréw; Munsell C, Munsell D65

tylko Professional Edition: L*u’v’, L*u*v*, i réZznice koloréw

Indeks

Wszystkie wersje: MI, ocena koloréw, potysk (CM-25¢G), FF (CM-M6), WI
(CIE1982, ASTM E313-73, Hunter), odcien (CIE 1982),
Yl (ASTM E313-73, ASTM D1925), i réznice

tylko Professional Edition: WI (ASTM E313-98, Berger, Taube, Stensby), Tint
(ASTM E313-96), YI (ASTM E313-98, DIN 6167), WB (ASTM E313-73),
Nieprzezroczystosc (ISO 2471, TAPPI T425 89% biata ptytka),
zamglenie (ASTM D1003-97), i roznice, wzory uzytkownika,
standardowa gtebia (ISO 105.A06), jasnos¢ (TAPPI T452, ISO 2470),
gestosé (stan A, stan T), dominujgca dtugosé fali, czystos¢ wzbudzenia,
RXRYRZ, sortowanie cienia 555, sita (potrojna stymulacja, potréjna
pseudostymulacja), stopien barwienia (ISO 105.A04E), rating stopnia
barwienia (ISO 105.A04E), NC#, NC# stopien, Ns, stopien Ns, skala
szarosci (ISO 105.A05), rating skali szarosci (ISO 105.A05), sita K/S
(widoczne (AE*ab, AL*, AC*, AH*, Aa*, Ab*) maksymalna absorpcja,
tagczna dlugosé fali, dtugosé fali definiowana przez uzytkownika)
Informacja o zamgleniu (ASTM D1003-97):
Z uwagi na to, ze niektore typy przyrzaddéw moga nie by¢ catkowicie zgodne
z definicjami w ASTM D1003-97 pod wzgledem oswietlenia/obserwacji, wyswietlane
wartosci mogg by¢ wykorzystywanie jedynie wzglednie.

Roéwnanie
réznicy
kolorow

Wszystkie wersje: AE*ab (CIE 1976), AE*94 (CIE 1994) i kazdy komponent
jasnosci, nasycenia i odcienia, AEoo (CIE 2000) i kazdy komponent
jasnosci, nasycenia i odcienia, AE99 (DIN99), AE (Hunter), CMC (l:c)
i kazdy komponent jasnosci, nasycenia i odcienia

tylko Professional Edition: AEc (stopien) (DIN 6175-2), AEp (stopien) (DIN
6175-2), FMC-2, NBS 100, NBS 200

Dane
spektralne

Wszystkie wersje: Odbicie spektralne/przekaz spektralny
tylko Professional Edition: K/S, absorpcja

Obserwator

2 stopnie, 10 stopni (mozliwe rézne ustawienia obserwatora)

Oswietlacze

Wszystkie wersje: A, C, Dso, Dss, F2, F11
tylko Professional Edition: Dss, D7s, Fs, F7, Fs, F10, F12, Uso , IDso, 1Des
Jednoczesnie mozna wyswietla¢ do trzech oswietlaczy.

Wykresy

Wszystkie wersje: Odbicie spektralne/(przekazywanie) i réznice, L*a*b*
warto$¢ bezwzgledna, AL*a*b* (rozkiad réznicy kolorow, MI), wartos¢
bezwzgledna Hunter Lab, Hunter ALab (rozktad réznicy koloréw),
wykres trendu dla kazdego miejsca koloru i rownania réznicy koloréw,
pseudokolor, wyswietlacz

tylko Professional Edition: K/S i roznica, absorpcja i réznica
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Funkcje » Pomiar/kalibracja
kontroli » Automatyczne usrednianie pomiaru: Od 2 do 30 pomiaréw
przyrzadéw | < Reczne usrednianie pomiaru: Opcjonalna (okreslana przez uzytkownika)
liczba przej$¢ (wyswietlane jest odchylenie standardowe i $rednie dla
wybranej przestrzeni koloréw).
* Pomiar zdalny
» Wczytywanie danych probki/wzorca z pamieci przyrzadow
» Zapisywanie danych wzorca do pamieci przyrzadu
Funkcja Przyrzady mozliwe do zastosowania: CM-25¢G, CM-M6
diagnostyki | Sprawdzona charakterystyka: powtarzalnosé¢, odtwarzalnosé, moc lampy (tylko
przyrzgdow | CM-25¢cG)
Dane » Dane wzorca mozna zarejestrowac.
wzorca » Dane kolorymetryczne lub dane widmowe wzorca mozna wpisac recznie.
* Mozna stosowac wzorzec gtéwny i wzorce robocze, pod wzorcem gtéwnym.
(tylko Professional Edition)
Lista » Zestawianie danych wzorca i danych probki
danych » Edycja (usun, srednia, kopiuj i wklej, wyszukaj)
* Informacja o wartosci OK/NOK, ocena wizualna wptywa na funkcje wejscia,
dodatkowe wejscie danych informacyjnych/funkcja listy
Przechowywanie | Wszystkie dane przechowywane w bazie danych z natychmiastowym
danych zastosowaniem zmian.
Zewnetrzne | * Import/eksport plikéw danych w oryginalnych formatach (z rozszerzeniem
/0 »,mesx”)
* Import/eksport plikéw szablonu w oryginalnych formatach (z rozszerzeniem
»,Mtpx”)
* Import plikéw danych SpectraMagic NX (z rozszerzeniem ,mes”
* Import plikdw szablonéw SpectraMagic NX (z rozszerzeniem ,mtp”)
» Import/eksport danych w formacie tekstowym
» Zapisywanie danych w formacie XML
» Eksport danych w Excelu lub w formacie PDF
» Kopiowanie list w schowku
Pomoc Podrecznik, samouczek ,precyzyjna komunikacja koloréw”
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